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Izidor

Nem, uram, egyaltalan nem félek attdl, hogy 6n meg-
gyilkolja magat itt a szemem lattara. Egyrészt tulsa-
gosan sokan vagyunk ebben a lebujban ahhoz, hogy
valaki ongyilkos lehessen, masrészt én mar messzi-
rél megismerem az Ongyilkosjelolteket, biztositha-
tom, hogy 6n nem tartozik kozéjitk. Még pisztolya
sincs, pedig egy ongyilkosjeloltnek legalabb harom
pisztolya kell hogy legyen. Ezenkiviil 6nnek tulsago-
san sima a homloka és hosszu az orra, és, mar elné-
zést kérek, amolyan menyétszert képe van, marpedig
a menyétképli emberek sohasem lesznek ongyilko-
sok, ezekrdl is sokat tudnék mesélni, de maradjunk
inkabb az ongyilkosoknal. Az 6ngyilkosjel6lteknek,
amint mar mondtam, legalabb harom pisztolyuk van,
mélyen barazdalt homlokuk, és a homlokuk koze-
pén a rancok szabalyos haromszdget rajzolnak, és ez
a haromszog idénként sotétlilara, majd feketére szi-
nezédik. Hogy honnan tudom ezt? Onnan, hogy Izi-
dornak is fekete haromszog volt a homlokan. Ki volt
ez az Izidor? Ezt még ma is nagyon nehezen tudnam
megmagyarazni, tulajdonképpen ismeretlen valaki
volt, aki hirtelen felbukkant a kérnyékiinkon, rancol-
ta a homlokat a sotét haromszoggel, és még miel6tt
igazabol megismerhettiik volna, 6ngyilkos lett. Addig
azért csindlt ott néhany kellemetlen dolgot, ezekrdl
mesélhetek éppen. De kezdjiik az elején.



Izidor a haboru vége felé jelent meg ott nalunk
a faluban. Mellét teleaggatta haborus kitiintetések-
kel, hozott magaval hdrom pisztolyt, és bekoltozott
Hans Joachim Schroder hazdba. J6l valasztott, mert
ezt a hazat még nem raboltdk ki, mint mas kitelepi-
tett németek hazait. Hans Joachim Schroder - akit
mi, gyerekek nagyon szerettiink, mert rengeteg kor-
tefa volt a kertjében, és nyaranként gyonyord, sarga,
mézédes kortéket osztogatott nekiink - itt halt meg,
miel6tt kitelepitették volna. Mert megkapta 6 is a ki-
telepitési parancsot, akkor rendet csinalt a hazaban,
Osszepakolta az utravalét, és varakozott hetekig, de
nem jottek érte, mintha megfeledkeztek volna rdla.
O meg szomortian vérakozott, és nagyon aggédott
két felnétt fiaért, akik a német hadsereg kotelékében
vonultak vissza valahovd Németorszag belsejébe, és
nem lehetett tudni, hogy mi van veliik, élnek-e még
egyaltalan. Hans Joachim Schroder meg egyre jobban
aggodott, és az aggodalom egy éjszaka elvitte, reggel a
szomszédok halva talaltdk az agyaban, rendesen elte-
mették a német temetdben, és mivel ott halt meg ko-
zottiik, kegyeletbdl nem fosztottak ki a hazat. Minden
megmaradt Izidornak, akirdl azt sem tudtuk, hogy ki-
csoda, hogy honnan jott, és hogy miért jott éppen oda
hozzank. Nem is szerettiik kezdettdl fogva.

Izidort ez egyaltalan nem zavarta, bekoltozott a
szép nagy hazba, a kertben éppen akkor viragoztak
a kortefak. Cigarettara gyujtott, mert a kitiintetések-
kel és a pisztolyokkal egyiitt igen sok cigarettat is ho-



zott magaval, elégedetten szemlélte a kortefakat, és
ugy tett, mintha észre sem venné a lopva bamészko-
dé szomszédokat, leballagott a kert végébe, egészen
a kis folyoig, ott alaposan megnézte Povazsanszkit,
a haldszt, aki a varsdkat rakta a vizbe, de neki sem ko-
szont. Multak a napok, Izidor nemigen beszélgetett
senkivel, a homlokan ekkor még alig latszott a kis s6-
tét haromszog, a kortefakra deszkadarabokat szoge-
zett, és ha szép id6 volt, a kertben ebédelt. Ebéd utan
megtoltotte és az asztalra rakta a harom pisztolyt,
aztan egyenként kézbe vette 6ket, megcélozta a kor-
tefakra szegezett deszkakat, és nagy dorrenésekkel
kilyuggatta valamennyit. A kérnyéken riadoztak a jo-
szagok, az embereknek borsozott a hatuk, és nagyon
nem tetszett nekik a dolog, a kortefakon pedig azon a
nyaron alig volt termés.

A kovetkezé nyaron mar ki is szaradtak a korte-
fak, de most maradjunk még az elsé nyarnal, illetve
az ezt kovetd 6sznél. Ekkor ugyanis elfogyott Izidor
héborus cigarettdja. A haboru véget ért, viszont ciga-
rettat nagyon nehezen lehetett kapni, igy hat Izidor
kénytelen volt széba allni a szomszédokkal, és meg-
érdeklédni, hogy honnan szerezhetne szlizdohanyt.
Az emberek azt mondtak neki, hogy sztizdohanyt na-
gyobb mennyiségben csak egyetlen embertdl, mégpe-
dig Tarnéczki Balazstol, a dohanycsempésztdl vasa-
rolhat. Izidor akkor tizent Tarnéczki Balazsért, az el is
ment hozzd, és megigérte, hogy szerez Izidornak egy
egész zsak aranysarga hercegovinai dohanyt.



Tarnéczki Balazs hazias férj volt, példas csalad-
apa és nagyon tigyes dohdnycsempész. Ha éppen ott-
hon tartézkodott, gondozta a kertben a gyiimolcsfa-
kat, segitett feleségének a haz koriili munkakban, és
tiirelmesen nevelgette négy kicsi és igen eleven ter-
mészetli gyerekét, de hetente vagy kéthetente egy-
szer utra kelt kelet felé, elment a Tiszaig, ott kompra
szallt, és atvitette magat Banatba, beszerezte a sziik-
séges dohanymennyiséget, altaldban s6tétbarna, erds
és biidos banati dohanyt, de idénként hozzajutott
hercegovinai dohanyhoz is. Az atkel6helyeket és a
kompokat allandéan véltogatta, nehogy felfigyelje-
nek ra a hatésagok emberei, és 6 latta el sziizdohany-
nyal az egész falut.

Meghozta Izidor szamara is a beigért egy zsak her-
cegovinai dohdnyt. De errdl az utjarol eléggé gondter-
helten érkezett meg Tarndczki Balazs.

- Rossz eldérzetem van — mondogatta mindenki-
nek az utcaban. - A Tisza partjan varakoztam, ami-
kor megjelent egy vadonatuj piros traktor, kukorica-
val megrakott potkocsit huzott. Szép lassan ragordiilt
a kompra, aztan szép lassan végigment a kompon, és
belezuhant a vizbe pdtkocsistul, kukoricastul. A trak-
torista alig tudott kievickélni a foly6bdl, és csak a fo-
gat vacogtatta, nem tudta megmondani, hogy miért
nem allt meg a traktorral a kompon. A sok aranysarga
kukoricacs6 meg uszott a viz tetején, és nagyon emlé-
keztetett a hercegovinai dohany szinére... Rossz el6-
érzetem van.



— Ezek a traktorok semmire sem valék — mondta
erre Opana, aki a gépi erdvel ellentétben csak az em-
beri erét becstilte, mivelhogy 6 zsakold volt.

Rossz el6érzettel ugyan, de Tarndczki Balazs
mégis elvitte a zsak dohdanyt Izidornak, és beigazo-
16dtak a rossz érzései. Délutan érkezett oda, Izidor a
kertben iildogélt a kilyuggatott és haldokld kortefak
kozott, elétte az asztalon most is ott hevert mind a
harom pisztoly. Tarn6czki Baldzs is leiilt az asztalhoz,
és sokdig beszélgettek, mert Izidor a maganyos hona-
pok utan bizonyara kiéhezett egy hosszt beszélgetés-
re. Aztan besotétedett, és akkor Izidor két gyors és jol
iranyzott lI6véssel megolte Tarndczki Baldzst.

Senki sem tudta pontosan, hogy miért csinalta
ezt Izidor. Legtobben ugy vélekedtek, hogy a dohany
kifizetése koriil tdmadt nézeteltérés, egyesek szerint
Izidor semmit sem akart fizetni Tarndczki Baldzs-
nak, Izidor viszont a rendérségen azt vallotta, hogy
Tarnéczki Balazs megtamadta 6t, s6t igen reakcids és
nacionalista nézeteket hangoztatott. Tekintettel a sok
haborus kitiintetésre, Izidornak mindent elhittek az
illetékes helyeken, és a haja szala sem gorbiilt meg.
Két nap mulva mar ismét a kortefakat 16voldozte, bar
a haromszog a homlokan egy arnyalattal mintha soté-
tebb lett volna, mint akkor, amikor megérkezett.

A faluban nagy volt a felhordiilés, és egyre tob-
ben emlegették sajnalkozva Hans Joachim Schrodert,
aki belehalt a fiai utani aggddasba, és ezzel kiiiritette
a hazat. Mellesleg kar volt aggédnia a két fitiért, élve



maradt mind a kettd, letelepedtek Németorszagban,
az egyik a pékszakmaban helyezkedett el, és késébb
sajat kenyérgyarat épitett maganak, a masikbol pe-
dig vilaghirt szemorvos lett, aki mostanaban dusgaz-
dag olajsejkek szemét operdlgatja. Ezt onnan tudom,
hogy... De ez nem tartozik ide. Széval nagy volt a fel-
hordiilés a faluban, az emberek a mi utcdnkbdl is 0sz-
szegytltek esténként a sarkon, és Izidorrol targyaltak.
Egy este Virag Péter, Hodonicki Oszkar és én odalo-
pddztunk a kozeliikbe, és akkor hallottuk, hogy Csib-
ri Ferenc, a juhasz azt mondja:

- Annyira sem becsiil benniinket, mint a lenyirt
birkdkat. Azt hiszi, hogy egyenként lelovoldozhet
benniinket. Egyaltalan, ki ez az Izidor?

- Nem jar kocsmakba — mondta banatosan Vé-
csey Tamas, aki abban az id6ben sokat jart és sokat
verekedett a kocsmakban. — Ott kénnyt lenne meg-
dofni a bicskaval.

— Lehet, hogy elszegédom rendérnek — mondta
Serf6z6 Andrés, aki Vécsey Tamas legjobb cimboraja
volt. — Akkor majd elbanok az ilyen Izidorokkal.

- A santa Dukaynak kellene sz6lni — mondta Ve-
lez Janos bécsi.

— Neki legaldbb annyi haborus kitiintetése van,
mint Izidornak. O aztén egyetlen réntéssal elroppant-
hatna Izidor nyakat.

Ekkor észrevették, hogy mi gyerekek ott hallga-
tozunk a sotétben, és elzavartak benniinket. Mi pedig
elmentiink megkeresni Dukay Janost. A Kultirhaz-
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ba mentiink, mert a Kulturhazban kuglipalya is volt,
és tudtuk, hogy Dukay Janos biztosan ott gyakorol-
ja a dobasokat. A haboru el6tt ugyanis Dukay Janos
kuglibajnok volt, de a haboruban kétszer is szétlotték
a térdét, amiért aztan kapott egy rakas kitiintetést, vi-
szont a kuglizds mar nem ment neki olyan jol, mint
régen, merev laba akadalyozta a dobasban, de 6 nem
nyugodott bele a dologba, allanddan gyakorolt, hogy
visszanyerje régi formajat.

Persze hogy megtalaltuk a kuglipalyan. Hatalmas
tenyerében szinte eltlint a sulyos kugligolyd, bicegve a
palya széléig futott, és fogcsikorgatva, nagy er6vel dob-
ta a betonpalyara, a babuk kopogva repiiltek széjjel.

— Allitsatok fel a babukat -~ mondta Dukay Ja-
nos. — Sajnos még mindig nem tudok olyan biztosan
dobni, mint régen. De lesz még beldlem kuglibajnok,
majd meglatjatok.

Elkaldtik Virag Pétert, hogy allitsa fel a babukat,
én meg azt mondtam Dukay Janosnak:

- A mi utcankban ugy hallottuk az emberektdl,
hogy maga konnyen elroppanthatnd Izidor nyakat.

- Ez igaz — mondta Dukay Janos. - Ha maskép-
pen nem megy, majd én kitekerem a nyakat. Engem
nem ijeszt meg a hdrom pisztolydval. De azért el6bb
probaljatok meg ti valamit.

- Mar senki sem all széba Izidorral - mondta Ho-
donicki Oszkar.

- Ezzel nem sokra mentek - legyintett Dukay Ja-
nos. — Izidor kemény ember, és ugy latszik, berendez-
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kedett a maganyossagra. Emberek kozé kellene in-
kabb terelni. Mondjatok meg ott az utcatokban, hogy
Izidor valamikor kémiives volt.

Visszamentiink az utcankba, a férfiak még min-
dig az utcasarkon tanakodtak, és megmondtuk, hogy
Dukay Janos azt iizeni, hogy Izidort emberek kozé
kellene terelni, és hogy valamikor kémtives volt.

Vécsey Tamas el6szor legorombitott benniinket,
amiért egyaltalan elmentiink Dukay Janoshoz, de az-
tan mégis fontolora vették az iizenetét.

- Te a kémivesbrigad vezetdje vagy — mondta
Serf6z6 Andras Morvai Palnak. — Kozottetek elfér-
ne Izidor is. Meg aztan neked is négy kicsi gyereked
van, akdrcsak Tarndczki Baldzsnak. Baratkozz ossze
Izidorral.

Morvai Pal izgaga kis ember volt, és el6sz6r nem
tetszett neki az otlet.

- Izidor bizonyara nagy nyugdijat kap a kitiinte-
tései miatt — mondta. - Nem hiszem, hogy hajlandé
kémitiveskedni.

— Meg kell prébalni - mondta Velez Janos bacsi.
- Kés6bb meghivhatnad vasarnapi ebédekre.

- Ha nem sikeriilt a dolog, Dukay Janos majd ki-
tekeri Izidor nyakat - kotyogtam kozbe, mire megint
elzavartak benniinket az utcasarokrol.

Azon az 6szon nem tortént semmi Izidor kortl,
és télen sem. Télen, a karacsony el6tti napokban Virag
Péter, Hodonicki Oszkar és én esténként az angyali vi-
gassagot hordoztuk, és akkor mar latszott, hogy a négy
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Tarnoczki gyerek elkandszodik az apja nélkiil, mert
hégolydval dobaltak meg benniinket, amig a karacso-
nyi dalokat énekeltiik az ablakok alatt. Megpofoztuk
Oket, de ez nem sokat segitett rajtuk, késébb teljesen
elkandszodtak, nem is vitték sokra az életben, egyikiik
felnSttkoraban még bortonbe is keriilt, mert rendsze-
resen lopta a gylimolcsfacsemetéket a faiskolabdl.

Tavasszal Izidor mar a kémivesbrigadban dolgo-
zott, aranysarga hercegovinai dohdnnyal kinalgatta az
embereket, és sokat mesélt haboruas élményeir6l. Tar-
noczki Balazs haldlaval megsziint a dohanyellatas a
faluban, ekkor Izidor felgjitotta régi haborus kapcso-
latait, valamiképpen allandodan szerzett dohanyt, bar
nem akkora mennyiségben, mint Tarnéczki Balazs,
de ez is tobb volt a semminél, és er6feszitése minden-
esetre tiszteletet érdemelt. Az emberek mar majdnem
megszerették Izidort, de azért tovabbra sem felejtet-
ték el, hogy 6 16tte le Tarnoczki Balazst. Kozben 1zi-
dor homlokan sotétlilara szinez6dott a haromszog, és
lassanként lecsondesedett, kevesebb haborus torténe-
tet mesélt, ellenben bevallotta, hogy valamikor nagy
csalddja volt, de a haboru elvitte a feleségét is, meg a
gyerekeit is. Morvai Pal mindezt elmesélte az utcank-
ban, és akkor Vécsey Tamas giinyosan megkérdezte:

— Tarnéczki Balazs gyerekeit nem emlegeti?

- Nem - mondta Morvai Pal. - Azokat nem em-
legeti.

- Meghivhatod most mér vasarnapi ebédre.

- Mér meghivtam.
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- Eljon?

- EL

— Tisztességes ebédet adjatok neki — mondta Vé-
csey Tamas. — Huslevest, siilt hust és kelt kalacsot.
A gyerekeidet meg sikald tisztara, és parancsolj rajuk,
hogy viselkedjenek illedelmesen az ebédnél.

- Meglesz - bdlogatott Morvai Pal.

Szombaton este hangos gyerekvisitas hallatszott
Morvai Palék hazabdl, tisztara mosdattak a gyereke-
ket, és azt hiszem, el is verték 6ket, hogy masnap biz-
tosan illedelmesen viselkedjenek Izidor jelenlétében.
Nem is volt semmi baj. Vasarnap reggel Morvai Pal
felesége levagott két tytkot, levest f6z6tt bel6liik, az-
tan megsiitotte a husokat, és dios kalacsot is siitott.
Ebédre iinnepldbe oltozott az egész csalad. Izidor is
tinnepléruhdban érkezett. Mellére kiaggatta a kitiin-
tetéseket, derekara felcsatolt egy pisztolyt, de ennek
ellenére igen békésen viselkedett a vasarnapi ebéd
alatt; nem is tehetett masképpen, Morvai Paléknal
szinte ajtatos hangulat uralkodott, és a gyerekek is na-
gyon illedelmesek voltak. Meghatoak az ilyen falusi
vasarnapi ebédek, ezt biztosan 6n is jol tudja, uram,
ilyenkor a nagy békességben az emberek megfeled-
keznek a haborus kitiintetésekrdl és a pisztolyokrol.
Izidor is meghatddott, ebéd utan még a szépen gon-
dozott kertet és a baromfiudvart is megnézte, és meg-
simogatta a gyerekek fejét, akik még mindig illedel-
mesen viselkedtek, bar akkor mar nagyon szoritotta
Oket az tinnepléruha.
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Es megismétl8dott ez az elkdvetkezd vasarnapo-
kon is. Késébb Izidor mar pisztoly nélkiil jott ebédre,
és nemcsak a kertben sétélt, hanem f6lment a padlas-
ra is, és megszemlélte a Morvai gyerekek bolcsojét.
Aztan mar egyre hosszabb ideig tartézkodott a pad-
lason, és leginkabb a bolcsé el6tt dlldogélt, a homlo-
kan pedig szinte teljesen megfeketedett a haromszog.
Maés azonban nem tortént, Morvai Pl idénként pa-
naszkodott, hogy lassan kipusztul a baromfiudvara.
Erre hat Virag Péterékkel megint elmentiink a nagy-
darab, santa Dukay Janoshoz. Most is a kuglipalyan
talaltuk, a palya szélén tildogélt, mert belefaradt a
golyok dobalasaba, de elégedettebbnek latszott, mint
a multkor.

- Formaba lendiilok lassan — mondta mosolyog-
va. - Még nem megy olyan jol, mint régen, de ot egy-
mas utani dobassal mar mind az 6tszor letarolom a
kilenc babut.

- Morvai Paléknal mar majdnem kipusztult a ba-
romfiudvar — mondtam. - Alig lézeng néhany tyik
abban a nagy udvarban.

- Kemény ember az az Izidor - mondta Dukay Ja-
nos elismeréen. — Talan akkor keményedett meg eny-
nyire, amikor kiirtottak a csaladjat. Az ilyen emberek
nyerik meg a haborut.

- Maga is megnyerte a haborut - mondta Virag
Péter.

- En is kemény ember vagyok - mondta Dukay
Janos. — Ezért lesz bel6lem igy santan is kuglibajnok.
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Es Izidorral is elbanok, ha a Vécseyék nem lesznek ké-
pesek ra.

- Izidor vasarnap ebéd utan mindig a kertben sé-
tal - mondta Hodonicki Oszkar. - Nézi a gyiimolcs-
fakat, aztan meg felmaszik a padlasra.

- Mit csinal a padlason?

- Bamulja a Morvai gyerekek bolcséjét.

- Mégsem olyan kemény ember, mint gondoltam
- mondta Dukay Janos.

- Latszik rajta, hogy nagyon szenved - mondta
Virag Péter. - A homlokan fekete haromszog van.

— Tarnéczki Balazst nem lett volna szabad megol-
nie - mondtam.

- Ez igaz - hagyta ram Dukay Janos. - Mondja-
tok meg az embereknek ott az utcatokban, hogy hiv-
jak meg egyszer Izidort vacsorara is.

- Milyen vacsorara?

- Egy rendes, kiadds vacsorara. Csibri levaghat-
na egy birkat, és f6zhetnének beldle paprikast. Hivjak
meg Izidort is, legyenek ott minél tobben, hadd lassa,
hogy szeretik 6t az emberek.

Visszamentiink az utcidnkba, és nem szdltunk
semmit, nem mertiik megmondani, hogy ismét Du-
kay Janosnal jartunk. Nyar volt mar akkor, a masodik
nyar a haboru utan, és a kortefdk kiszaradtak Izidor
kertjében. Az emberek pedig, ugy latszik, maguktél
is rajottek, hogy mit kell csindlni. Mert egy vasarnap,
amikor Izidor talan Morvaiék utolsé tyukjat fogyasz-
totta el, Csibri Ferenc levagott és megnyuzott egy bir-
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kat. Délutan o6sszegytiltek az emberek a sarkon, tiizet
gyujtottak, bogracsot akasztottak foléje, és nekialltak
birkapaprikast f6zni. Meleg nap volt amugy is, a tliz a
bogracs alatt mintha még jobban felmelegitette volna
az utcat, ott a foly6é mellett.

- Menjetek, hivjatok el Morvaiékat és Izidort is
vacsorara — modult rank késébb Vécsey Tamas.

Egész gyerekhad nyiizsgott a bogracs koriil, va-
lamennyien rohantunk Morvaiékhoz. Bementiink az
udvarba, a Morvai csaldd toprengve iildogélt a haz
el6tt a fitvon, egy didfa alatt.

- Az emberek birkapaprikast f6znek a sarkon, és
magukat is meghivjak vacsorara - mondtam Morvai
Palnak. - Hol van Izidor?

- A padlason - mondta Morvai Pal. - Bizonyara
a bolcsot nézi.

Elsének mentem fel a 1étran, a kovér Hodo-
nicki Oszkar a nyomomban szuszogott. Felértem
a padlasra, kicsit hunyorogtam, hogy megszokjam
a félhomalyt, és ekkor szemben taldltam magam
Izidorral. Nem a bolcs6t nézte, hanem engem és
Hodonicki Oszkart. A padlason 4llt, nyakaban ko-
téllel, a kotél masik vége egy horogfan fesziilt, Izi-
dor laba mellett egy samli volt, gy tetszett, mintha
most akarna fellépni rd. De nem mozdult, mere-
ven allt, szemei kerekre tagultak. Villamgyorsan
ereszkedtiink le a l1étran, Hodonicki Oszkar ugy iz-
zadt, mintha tuz felett forgatnak, de izzadtam én is
nagyon.
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- Izidor kotéllel a nyakaban éll a padlason — mond-
tam levegd utdn kapkodva Morvai Palnak.

Morvai Pal keservesen felsohajtott, és azt mondta:

- Szoljatok Vécseyéknek.

Rohantunk ki az utcdra, a négy Morvai gyerek is
felugrott a diofa alol, és tinnepléruhdjukban szaladtak
utanunk.

- Izidor felakasztotta magat — rebegtiik, amikor
odaértiink az utcasarokra. — Sdmli van a laba mellett,
de 6 a padlason all, és kotél van a nyakéban.

- Leugrott a samlirél? - kérdezte Opana.

- Nem tudom - mondtam. - A padlason all, és
kimerednek a szemei.

Sokaig hallgattak akkor az emberek ott az utca-
sarkon, bamultak a bogracs alatt parazslo tiizet, vagy
elnéztek messze a lemend nap utan. Csibri Ferenc ké-
s6bb sajnalkozva megjegyezte:

- Kar volt leszirni ezt a szegény birkat.

- Most mar mindegy - mondta Opana.

— Le kell hoznunk a padlasrél - mondta Serf6z6
Andras.

- Menjiink - mondta Vécsey Tamas.

Elindult mindenki Morvai Palék haza felé. A fel-
néttek mentek elol, mi meg kocogtunk mogottiik, az-
tan mar ott nyilizsogtiink mindannyian Morvaiék ud-
varaban. Ma sem tudom, hogyan, de sokakkal egytitt
én is felsodrodtam ismét a padlasra, pedig semmi
kedvem sem volt odamenni. De ott voltam, és még
egyszer lattam a mereven all6 Izidort. Vécsey Ta-
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mas atkarolta a derekat, és én azt vartam, hogy Izi-
dor mindjart megszolal, és a vallara borul. De a kotél
felfelé huzta. Serf6z6 Andras el6vette a bicskajat, és
elvagta a kotelet. Izidor 6sszenyaklott, és szépen Vé-
csey Tamas viallara borult. Akkor lattuk, hogy milyen
kis vanyadt ember volt Izidor. Vécsey Tamas egyediil
levitte a 1étran, és lefektette a didfa ala.

Ez lenne hat Izidor torténete. Ennyibdl is meg-
bizonyosodhatott, uram, hogy én valéban messzi-
r6l megismerem az ongyilkosjelolteket. On egyalta-
lan nem ongyilkosjelolt, hiaba hadonaszik azzal az
életlen késsel, és hidba fenyeget6zik, hogy felvagja az
ereit, merthogy nagyon keserti az élete. Ahogy elné-
zem, onnek soha életében nem volt és nem is lesz ha-
rom pisztolya egyszerre. Es a homlokan sincs a sotét
haromszog jele. Bar megjegyzem, amikor mar ott a
diofa alatt fekiidt, Izidor homlokan is elhalvanyodott
a fekete haromszog. Annyira elhalvanyodott, hogy
alig latszott, de azért mégis megmaradt, teljesen nem
lehetett eltiintetni.



Fodé Tanar Ur

Nem sikeriilt meggy6zném, uram? Kar. Pedig higgye
el, igazam van. Nem érdemes. Meg aztan, ezzel az élet-
len késsel amugy sem tudna felvagni az ereit. Manapsag
a vendéglében nem adnak éles kést az ember kezébe.
Ha valaki fel akarja vagni az ereit, csindlja azt otthon,
egy zsilettel a fiird6kadban, vagy mit tudom én. Szdval
tegye le azt a vacak kést, a pincér is néz mar benniin-
ket. Hogy mér gyermekkordban is? Gyermekkoraban!
A gyermekkoromrdl én is mesélhetnék sok mindent.
Ha gy akarnam, csupa szomoru dolgokat. Péld4ul Fo-
d6 Tanér Urrdl. Igen, réla is. Széval, Fodé Tanar Ur.
Fodé Tanar Ur egy kutya volt. Egy megszelidiilt
kébor kutya, banatos képii, bozontos allat. Persze,
volt egy igazi Fodo tanar ur is, aki torténelmet tani-
tott nekiink az iskoldban. Ennek volt egy csinos fele-
sége, torékeny, fekete haju asszony, és egy kisfia. Egy
szép napon az asszony lelépett, soha tobbé nem hal-
lottunk réla. Fodo tandr ur egyediil maradt a csecse-
mével. Mosta a pelenkakat, éjszakanként pedig be-
rugott. Mogorvan és zakanyosan jart el az iskoldba,
torténelemdrdkon idénként leborult az asztalra, és
elaludt. Azutan felébredt, és felpofozta a fél osztalyt.
Nagyon el volt anyatlanodva, nem csodéaltam volna,
ha kezet emel magdra, de 6 inkabb felpofozta a fél
osztalyt. Nem is haragudtunk ra, hiszen olyan bana-
tos képpel pofozott benniinket, hogy csak sajnalkozni
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lehetett rajta. De én most a mésik Fodé Tanar Urrdl
kezdtem beszélni, a kutyarol.

Valamikor &sszel egy koborkutya-falka jott be
a faluba. Elvadult, kdcos dogok voltak, eleinte csak
a faluszéli hazakat kertilgették, késébb egyre beljebb
nyomultak, vicsoritottak az emberekre, széttépték a
baromfit, szemétdombokon szimatoltak, és éjszakan-
ként ugy tivoltottek, mint a farkasok. Leginkabb Po-
vazsanszkinak, a haldsznak a hdza koriil gytiltek 6sz-
sze, a folyoparton, esténként bementek az udvarba
is. Nyilvan a szag vonzotta 6ket. Povazsanszkinak az
udvaraban ugyanis mindig biidos volt. Biidos volt a
hazaban is. Halakat, pézsmapatkanybdroket, meg ki
tudja még, mit szaritott ott, varsak és halok logtak
mindenfelé, idénként katranyt f6z6tt, hogy bemazol-
ja a csénakjait. Képzelheti. O maga is biizlott, egyediil
élt, senki sem gondoskodott réla, mas talan meghii-
lyiilt volna egyediil ott abban a hazban, Povazsansz-
ki azonban kemény és kegyetlen ember volt. En nem
szerettem, mert vizbe fojtotta a pézsmapatkanyokat,
és kirabolta a vadkacsak fészkeit, de azért még ma is
elismerem, hogy jol tartotta magat abban a koszos,
biidos hazban. Elég az hozza, hogy a koébor kutydk
odaszoktak az udvaraba. El6kapartak a pézsmapat-
kanyok csontjait, és marakodtak mindenféle hulla-
dékon. Végiil Povazsanszki megelégelte a dolgot, és
csapdakat allitott. Erds, rugalmas acéldrétbdl hurko-
kat készitett, és elhelyezte 6ket az udvarban. Ejszakén-
ként két-harom kutya mindig fennakadt a hurkokon.
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Ha azt az Gvoltést hallotta volna! Vonitottak, nyiiszi-
tettek a kutyak, az egész kornyéken hideglelésen éb-
redtek az emberek. Csak Povazsanszki aludt nyugod-
tan. Reggel aztdn szemrevételezte a csapdaba esett
kutyakat. A szukakat addig verte egy bottal, amig mar
nyisziteni is alig birtak, akkor elengedte Gket. A kan
kutyakat pedig kiherélte. Igen, jol hallotta. Felakasz-
totta a kan kutyakat egy faagra, és tiz masodperc alatt
kiherélte. Nem volt ez szakszer herélés, az t6bbi id6t
igényel. Povazsanszki egyszertien lemetszette a here-
zacskaikat, aztan kihajitotta a kutyakat az udvarbol.
Elhiszem, hogy undorit6, de emlitettem mar, hogy
Povazsanszki milyen ember volt, és ezenkiviil meg
kell hagyni: a kutyafalkat egy hét alatt végérvényesen
szétszorta. Nem volt ott tobbé éjszakai tivoltés. Igaz,
Povazsanszki attol kezdve sokdig vastag bottal jart az
utcdkon, mert még a jol nevelt hazérzo ebek is neki-
rontottak. A kiherélt kan kutyak ellenben igen jambo-
ran viselkedtek, nagyon betegek voltak. Igy jelent meg
egy reggel a hazunk el6tt egy bozontos sz6ri, kiherélt,
szomoru kutya, és lefekiidt a szikla mell¢, nyalogatta a
sebét. Igy, ahogy mondom. A mi hézunk el6tt tényleg
volt egy szikla. Az elsé szikla, amit életemben lattam,
és sokaig az egyetlen is. Mifelénk ugyebar nincsenek
hegyek, de ez hegyoldalbol hasitott, igazi szikla volt.
Az apam hozta valahonnan, amikor felépitette a ha-
zunkat, és eperfakat iltetett eléje. Sarokhazunk volt,
egy vert falu vityilld, de mégis sarokhaz, és apam na-
gyon biiszke volt ra, szép eperfacsemetéket iiltetett
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az utcara. Az egyik fiatal eperfat azonban legazoltak
a szekerek. EsGs id6ben ugyanis a parasztok, mikor
befordultak az utcasarkon, hogy elkeriiljék a katyua-
kat, felhajtottak a haz elé, és a foldre nyomoritottak
az eperfat. Hajlékony, szivos fa volt, nem tort el, de
lenyuzodott a kérge, és idétlentil meggorbiilt. Apam
feldithodott, valahonnan szerzett egy igazi sziklat,
szép massziv kédarab volt, 6t ember is alig tudta vol-
na megmozditani, de mégis odakeriilt a hazunk elé,
a szegény meggyotort facsemete mellé. Egy este vala-
melyik paraszt nekihajtotta a szekerét, a bal els6 ke-
rék osszetort, attol kezdve békén hagytak az eperfan-
kat, amely évek folytan szépen terebélyesedett, ronda
gocsortos fa lett beldle, a torzsébdl, ahol lenyuztak a
kérgét, allandéan macskacsipa folyt, de jol termett, és
arnyékot tartott. Szerettem ezt a fat, mert kicsi gye-
rekkoromban Péntek Vera, egy utcankbeli kamasz
lany az eperfa alatt, a sziklan tldogélve szokott olé-
be venni engem, és duruzsolt ott nekem, vagy inkabb
maganak, mindenféle szomoru dolgokrol.

Hat ez a Péntek Vera is mesélhetne ezt-azt a gyer-
mekkorarol. Szerelemgyerek volt, az anyja lanyfejjel
szerezte, aztan, hogy férjhez ment az anyja, képzel-
heti, miket kellett eltirnie a vétke miatt, ezért akar-
milyen semmiségért megverte azt a szegény lanyt, aki
alig varta, hogy elszokhessen hazulrol a hazunk elé,
leiilt a sziklara, 6lébe vett engem, duruzsolt minden-
félét, és néha sirt is. De most nem err6l van sz6, ha-
nem a kutyarol.
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Szoval a kutya ott fekiidt a szikla mellett, és nya-
logatta magat. Messzir6l néztem, nem tetszett, hogy
pont a sziklam mellé telepedett, meg féltem is téle.
Késobb odajott Burai J. Burai J. akkoriban nagyon jo
bardtom volt, utdlta Povazsanszkit, akdrcsak én, és
szerette Péntek Verat velem egyiitt, emellett termé-
szetesen még kozosen utaltunk egy csomo embert, és
szerettiink néhanyat, amint az mar lenni szokott. Bu-
rai J. az allatokat is szerette, ahol csak tehette, istdpol-
ta 6ket. Igy hét kozelebb ment a szenvedd kutyahoz,
megnézte minden oldalrél, aztan megallapitotta:

- Hasonlit Fodé tanar urra.

- Igen, hasonlit ra - mondtam még mindig mesz-
szir6l. - Eppen olyan banatos pofaja van, mint Fod6
tanar drnak.

- Hozzal neki valami ennival6t - mondta Burai J.

Bementem a hazba, kerestem egy kenyérdara-
bot, aztan visszaballagtam, és odaadtam Burai J.-nek.
O pedig a kutya elé dobta, és biztatta:

— Egyen, Tanér Ur.

Nehogy azt higgye, hogy Burai J. ezt giinyosan
mondta. Dehogyis. A lehet6 legkomolyabban tanar-
urazta a kutyat. Csakhogy Fodé Tandr Ur nem na-
gyon akart enni. Kedvetleniil szagolgatta a kenyérda-
rabot, bele is harapott, de aztdn megint csak a sebeit
nyalogatta.

- Egyen, Tanar Ur - ndgattam én is, kevesebb
komolysaggal, mint Burai J. - A tokein mar ugysem
segithet.
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Burai J. dithésen horkantott ram, leiilt a sziklara,
és simogatni kezdte Fod6 Tanar Urat. A kutya haldsan
felnézett rank, nagy bajaban igazan méltanyolt minden
kedvességet, pedig egy nappal ezel6tt még bizonyara
ravicsoritott mindenkire. Burai J. késébb csontokat és
vizet hozott neki. Fodé Tanar Ur a vizet megitta, en-
ni a csontokbol sem akart. Viszont ott maradt a szikla
mellett, ott apolgatta magat, éjszakanként hallottam,
amint keservesen vinnyog almaban, cstinya dlmai le-
hettek, taldn Povazsinszkirdl, a haldszrol dlmodott.
Héarom nap mulva mar evett is, mi meg iltiink a szik-
lan, és simogattuk. Kés6bb megprobaltuk becsalni az
udvarunkba, de oda egy istennek nem volt hajlandé
bejonni. Nem volt hajlandé bemenni egyetlen hazba
sem. Pedig egyébként elkisérgetett benniinket min-
denhova, szaladt mellettiink, ha iskolaba mentiink, el-
jott egészen a folyoig, ott azonban megallt, tavol Pova-
zsanszki hazatol, tovabb nem mert jonni, altalaban ott
vart meg benniinket, amikor jottiink haza. Szeretett
benniinket nagyon ez a Fodé Tanér Ur, és mir nem
volt mindig olyan banatos, csak éjszakanként nytiszi-
tett fajdalmasan, a rossz almai megmaradtak.

Elj6tt a tél, leesett a h6, Fod6 Tanar Ur lyukat ka-
part a szikla ald, bebujt, mint egy iirge, csak az orrat
dugta ki néha, és most éjszakanként tompdabban hal-
latszott a nyiiszitése. Enélkiil a nyiiszités nélkiil talan
mér aludni sem tudtam volna nyugodtan. Es egy éj-
szaka, tél vége fel¢, amikor mar olvadni kezdett a ho,
tényleg a csendre ébredtem fel. Nem hallottam Fodo
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Tanar Ur hangjat. Nyugtalanul iiltem fel az 4gyban,
csond volt mindeniitt. Halvanyan visszaemlékeztem,
hogy féldlomban egyszer mintha hallottam volna,
hogy Fodé Tanér Ur dithésen csahol, de hét ez el§-
fordult mar maskor is, altalaban megugatta a késoi
jarokelSket, bar nem bantott senkit. Nyugtalanul vir-
rasztottam reggelig, akkor rohantam ki a sziklahoz.
Fodé Tanér Ur nem volt az oddjiban. Rohantam Bu-
rai J.-hez. E16bb nem akart hinni nekem, aztan majd-
nem sirva fakadt. Szaladgaltunk le-f6l az utcaban, ke-
restiik mindenfelé Fodod Tandr Urat, de nem volt sehol.

Elkeseredetten és tanacstalanul alltunk a szik-
lanal, Burai J. allandéan mozgatta a szajat, mintha
imadkozna, lehet, hogy imadkozott is. Akkor meg-
jelent Péntekné. A templombdl, kismisérdl jott a vén
szentfazék. Ezt a Pénteknét is utdltam, mert olyan
komiszul bant Veraval, egyszer a bordajat is eltorte,
amikor sepriinyéllel verte. Szdval utaltam, bar sajnal-
tam is. Férjét is, fiat is elvesztette. Férjét a haboruban
16tték le, a fia pedig, akit imadott, mert azt mar nem
lanyfejjel szerezte, és aki tényleg rendes fit volt, kutba
fulladt. A katasokkal dolgozott, és egyszer, amikor a
kat oldalat falazta, fejére esett egy tégla, vizbe bukott,
és mire lemasztak érte, megfulladt. Péntekné két na-
pig sikoltozott, a hajat és a ruhajat tépte, azt mond-
ta, 6 is katba ugrik, de aztan mégsem ugrott a kut-
ba, viszont rendszeres templomba jaro lett. Lényeg az,
hogy nem ugrott a kutba. Ezt is csak azért mondtam
el, hogy tegye le végre azt a vacak kést...
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No mindegy. Elég az hozza, hogy odajon a szikla-
hoz ez a Péntekné, és azt mondja:

— A jégen egy vak kutyat lattam.

- Miféle vak kutyat? - kérdezziik.

- Alighanem az a kutya, amelyik innen szokott
ugatni, ebbdl a lyukbol. Kihullottak a szemei.

Mint az Oriiltek futottunk le a folyohoz. A folyd
kozepén, a lucskos jégen, mert a jég is olvadni kez-
dett, Fodd Tanér Ur forgolddott. A szeme helyén két
véres iireg sotétlett.

— Tanar Ur! Tanar Ur! - orditoztunk, és rohan-
tunk le a jégre.

Fodé Tanar Ur a fiileit hegyezte, a levegébe szi-
matolt, felénk fordult. Amint a jégre értem, mindkét
labam kicsuszott alélam, hanyatt vagédtam. Ez volt
a szerencsém. Burai J. tovabb futott, és amikor mar
vagy tiz méterre volt a kutyatol, beszakadt alatta a jég.
Egy pillanatra eltnt Burai J., aztan el6bukkant a feje,
és megint csak azt orditotta:

— Tanar Ur! Tanér Ur!

Fod6 Tanar Ur pedig odavanszorgott hozzd, és
beleloccsant a jéghideg vizbe. Akkor mar én is tal-
pon voltam, mentem feléjiik, mint egy alvajaro, holott
tudtam, hogy nem lenne szabad a kozelitkbe men-
nem. Uram, én lattam mar embert jég ala csuszni és
megfulladni. Borzalmas latvany. Az ember alatt be-
szakad a jég, 6 megprobal felkapaszkodni, darabokra
tori a jeget maga koriil, lassan meggémberedik a ke-
ze, 1aba, és szép csendesen a jég ala csuszik. Vége. Es
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én lattam a Kuglic testvéreket is fuldokolni. Az egyik
alatt beszakadt a jég, a masik ki akarta menteni, 6 is
elmeriilt. Prébaltak kimaszni, végiil mar eszel6sen
egymast nyomkodtak le a viz ala. Az utolsé pillanat-
ban huztak ki 6ket félholtan. Es én mégis mentem,
mint egy félhiilye, Burai J. felé. A jég mar recsegett
alattam, menthetetleniil beszakadt volna, de akkor
ram kidltott valaki:

— Allj meg, te kis hiilye!

Persze hogy Povazsinszki volt. Es persze hogy
tudta, mit kell ilyenkor csindlni. Hosszt panyvako-
tél volt a karjan, a kotél végére hatalmas csomoét hur-
kolt, megforgatta a feje felett, és Burai J. felé hajitotta.
A kotél cstszott a jégen, és Burai J. meg Fod6 Tanar
Ur mellett csobbant a vizbe.

- Kapaszkodj bele, te kis hiilye - kiabalta Pova-
zsanszki.

De Burai J. tigyet sem vetett a kotélre, Fod6 Tanar
Urat tartotta a feje fo6lé, probalta kituszkolni a jégre.
Végiil mar én is azt orditottam:

- Kapaszkodj bele, te kis hiilye!

Es vizbe fulladt volna Burai J., ha a kutya ki nem
kecmereg a kezébdl, és be nem csuszik a jég ald. Ak-
kor Burai J. megragadta a panyvakoételet, bar még to-
vabbra is orditozta, hogy:

— Tanér Ur! Tanér Ur!

Burai J. hason csuszva érkezett a partra. Pova-
zsanszki tempdsan huzta kifelé, aztan a hona ala nyult
Burai J.-nek, és becipelte a hazaba.
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Mire én is beértem Povazsanszki hazaba, Burai J.
meztelenre volt vetkéztetve, pokrdcba csavargdzva
tlt a kemence mellett, és olyan kék volt, mint a tava-
szi ibolya. Vacogott a foga, és valami furcsa hangon,
mintha én nem tudndm, kozolte velem:

— Fod¢ Tandr Ur jég ald csuszott. Megfulladt. De
el6bb kihullottak a szemei.

- Nem tehettem mast - mondta Povazsanszki
mentegetézve. Pedig ¢ igazan ritkdn menteget6zott.
— Teljesen megvadult. Mar az utcasarkon ram tamadt,
a hazig kisért, a hust akarta lemarni rélam. Itt a haz
el6tt fejbe csaptam. Kiesett mindkét szeme. Agyon
akartam {itni, hogy ne szenvedjen, de kiszaladt a jég-
re. Nem mertem utana menni, olvad mar a jég.

Ram nézett Povazsanszki, és egyre nagyobbak let-
tek a szemei.

- Neked meg mi bajod? Te nem meriiltél el. Még-
is olyan kék vagy, mint ez a masik kis hiilye. Olyan
kékek vagytok, mint a tavaszi ibolya.

Tényleg olyan kékek voltunk. Nem lattam ma-
gam, de tudtam, hogy kék vagyok, mint a tavaszi ibo-
lya. Mert szerettem volna meghalni akkor.

Ezt csak azért meséltem, mert ahhoz képest, on,
uram, egészen jé szinben van. Ugyhogy leteheti nyu-
godtan a kést. Vagy talan még mindig nem gy6ztem
meg? Kar. Igazan kar.

Meséljek talan valami mast?



Ma éjjel...

Akkor hat mesélek valami mdst. Mondjuk, hogy hi-
deg, nyirkos 6szi éjszakarol és egy még hidegebb téli
éjszakarol. Esetleg egy régi nyari éjszakardl is. Majd
meglétjuk. Es természetesen mesélek Péntek Verarél,
réla nagyon szeretek beszélni, és hallani is fog rola
még éppen eleget, uram, ha sokaig itt {il az asztalom-
nél, és meglehetésen szomoru dolgokat fog hallani,
bar a végén minden jora fordul, vagy legalabbis majd-
nem minden, amennyiben lesz tiirelme kivarni.
Kezdjiik az 6sszel... Csunya kodos éjszaka volt,
és Péntek Verat az anyja kizavarta a hazbol. Megtette
ezt maskor is a vén boszorkany, de féleg nyaron, és
akkor nem volt kiilondsebb baj, mert én nyaranként
pusztan vaganykodasbdl a goréban aludtam - szaraz
szénan és egy szakadozd suban, amit apam a habo-
rus bolyongasai kdzben szerzett valahol, 16pokréccal
takaroztam, a fejem folott pedig fiizéreken dohany-
levelek szaradtak, egyrészt mert amugy is szaradniuk
kellett, masrészt hogy eltizzék a szinyogokat — és oda
behuzddhatott Péntek Vera is, és 6 ott is éjszakazott
ilyenkor, iildogélt mellettem a szénan, néha sirdogalt,
de leginkabb az almait mesélte, én meg elaludtam,
mert mindent tudtam Péntek Vera almairol, tulajdon-
képpen mindig ugyanazt dlmodta: hideg télrél almo-
dott és hohullasrol, 6 kint allt a hoesésben, a ho pedig
mar a térdéig, a derekaig, st a vallaig ért, 6 meg egyre
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jobban fazott, érezte, hogy meg fog fagyni, de akkor
mindig feltiint két férfi, egy szép szal magas ember és
egy alacsonyabb termetd, jottek feléje, 6k nem siip-
pedtek bele a hoba, mintha a ho f6l6tt jartak volna,
most mar minden rendben volt, Péntek Vera tudta,
hogy megmenti 6t a két férfi, kihtizzak a hobdl, meleg
holmiba bugyolaljak, és egy nagyon meleg szobaba
viszik, csakhogy ¢ mindig felébredt, mire azok odaér-
tek volna hozza, vacogva ébredt, és fazott az d4gyaban.
Lehet, hogy fazott ott a géréban is, mert a végén 6 is
elaludt, behuzodott mellém a l6pokroc ala, de mire
reggel felébredtem, sohasem volt mellettem, és soha-
sem mondta, hogy almodott-e azokon a rovid éjsza-
kakon. No mindegy, az volt a fontos, hogy aludhatott
egy kicsit, akkor &sszel viszont mar nem lehetett be-
hazédni a goréba, szegény Vera kiiilt a hazunk elé az
utcasarokra a sziklara, ott gubbasztott, és nem tudott
mit kezdeni magaval. Burai J. és én persze kiszoktiink
hozza, leiiltink melléje, de nem sokat segithettiink
rajta, legfeljebb levaghatta volna a kérmeinket, de ah-
hoz sotét volt azon a borongods éjszakan, meg aztan a
kormeink amugy is rendben voltak, igy hat az almait
mesélte igen részletesen, és a végén azt mondta:

— Tegnap éjjel egészen kozel jottek hozzdm. Majd-
nem felismertem Sket. Azt hiszem, fel is ismertem Oket.

— Kik voltak? — kérdezte Burai J.

- Az a szép szal, magas férfi a mostohaapam volt,
legalabbis ugy rémlett, az alacsony pedig az 6csém, az
biztos, lattam, hogy sarga agyag van a kormei alatt.

31



Az 6ccsének tényleg mindig sarga agyag volt a
korme alatt, még akkor is, amikor kutasas kozben
megfulladt és hazahoztak. Pedig lemostak az asszo-
nyok, iinnepléruhaba oltoztették és ugy ravataloztak
fel a hazuk kertjében a diéfa alatt, két kezét kereszt-
be raktdk a mellén, és akkor latszott, hogy megke-
ményedett agyag van a kormei alatt. Vera 6rak hosz-
szat iilt a koporsé mellett, és mikozben az anyja ott
zokogott és sikoltozott, 6 nem sirt, csak néha halkan
azt mondta:

- Nagyon cstinyak a kormei.

Nem emlékszem mdr pontosan, de lehet, hogy az-
utan kezdte Péntek Vera olyan gondosan vagdosni a
koérmeimet, szinte naponta vizsgélgatta a kezemet, és
még a felszalkasodott bérdarabkakat is mindig lenye-
segette. Késdbb azutdn, amikor Burai J. az utcankba
koltozott, az 6 kormeit is rendben tartotta Vera.

- Ma éjjel talan még kozelebb jonnének hozzam
- mondta Vera azon a nyirkos, sotét estén ott a szik-
lan. - J6 lenne elaludnom valahol.

- Aludj nélunk - mondta Burai J. - Vagy mashol.
Akarki befogad az utcaban.

- A goéréban most mar nagyon hideg van, ugye?
- kérdezte t6lem Vera.

— Persze hogy hideg van - mondtam. - Meg aztan
tele van kukoricaval.

- Nagyon szép az a magas és az az alacsonyabb
férfi - mondta Vera. - Olyanok, mintha élnének. Es
olyan konnyedén jarnak a ho tetején.

32



Burai J. a sOtétbe meresztette a szemét, és az utca
tulso végére, a folyo felé mutatott.

- Ott jon egy magas és egy alacsonyabb férfi.

Valdban felbukkant két emberalak, lassan koze-
ledtek felénk a fehérre meszelt hazak mellett, de egy-
altalan nem lépkedtek olyan konnyedén, mint Pén-
tek Vera dlmaiban. Kiilonosen a magasabb férfi jart
nehézkesen, idonként diilongélt is, és én mar akkor
tudtam, hogy az a Sheriff. Kicsit csodalkoztam, mert
a Sheriff ritkdn jart mifelénk. O 4ltaldban a mozi és a
szovetkezeti otthon kornyéki kocsmakban tanyazott,
azon a tajon 6 volt a legismertebb iszakos, mig mife-
lénk, a folyé mellett Rozmaring Bandi, és 6k ketten
nem nagyon szerették egymast. Mert a Sheriff vala-
hogy el6kelébb alkoholista volt. O kocsmaasztalnal
rugott be, Rozmaring Bandi pedig legtobbszor a pa-
linkaféz6 kazénokndl. Es emellett a Sheriffnek 4llan-
dé lakasa is volt, méghozza az els6 és akkor a faluban
még egyetlen emeletes lakohaz pincéjében. Ez az épii-
let a mozi mellett allt, foldszintjét egy vegyesbolt fog-
lalta el, az elsd és a mdsodik emeleten lakasok voltak,
a pincében pedig a Sheriff lakott, azaz éjszakanként
ott aludt egy sodronyos vasagyon. A vasagyat régi, fil-
léres cowboyregényekkel bélelte ki, és amikor regge-
lenként morézusan ébredt, azokat a cowboyregénye-
ket olvasgatta, és ettdl leginkabb jobb kedvre deriilt.
Most pedig itt ballagott a Sherift a mi utcankban, elég
messze a vasagytol és elég részegen. Aztan felismer-
titk az alacsonyabb termeti férfit is. Szlimak Mihaly
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volt, a kutaso- és birkanyirémester. Fiirge mozgasu,
gocsortos kis ember volt, majdnem az egész eszten-
dében jo kedélyti, csupan aprilis végén és majusban
valt boldogtalanna, akkor kezd6détt ugyanis a birka-
nyir6 idény, és neki ott kellett hagyni a kutakat, pedig
nagyon szeretett kutakat asni, és értett is hozzd, igaz,
értett a birkanyirashoz is, és azt is szerette csinalni,
bizonyara azért volt annyira boldogtalan, mert nem
csinalhatta egyszerre mind a kett6t. Azokon a szép ta-
vaszi napokon ingeriilt és rosszkedvi szokott lenni,
ilyenkor 6sszel azonban jokedvii volt, nem kellett té-
pelédnie, hogy a két munka koziil melyiket végezze,
igy hat halkan fiityorészve lépkedett a diilongélé She-
riff mellett, és amikor a kozeliinkbe ért, akkor lattuk,
hogy egy szamarat htiz maga utan.

A sarkon megalltak, a Sherift nekidélt a hazunk
falanak és elbobiskolt, Szlimak Mihdly meg a szamar
sOrényét simogatta.

- Hogy keriil ide a Sherift? — kérdeztem Szlimak
Mihalytdl.

- Nem tudom - mondta. - A hidon allt és kop-
kodott a folyoba. Azt mondja, hogy a hatarbdl jott, de
én nem hiszem.

— En sem hiszem - mondta Burai J. - Mi a fenét
csindlna kint a hatarban? Ott nincs egyetlen kocs-
ma sem.

- Ti miért nem alusztok mar? — kérdezte Szlimak
Mihaly. - Miért ildogéltek itt ezen a kévon?

- Verat kizavarta az anyja a hazbol - mondtam.
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- Még mindig olyan bolond az az asszony? - kér-
dezte a kutaso.

- Még mindig - bélintottunk.

Szlimak Mihaly elgondolkodva simogatta az ar-
cat, nyilvan eszébe jutott, amikor Péntekné tivoltozve
osszekarmolta. Ez akkor tortént, amikor Vera dccsét
felravataloztak a kertben a diofa alatt. A pap is ott volt
mar, meg rengeteg ember, ahogy az mar lenni szokott,
ha valaki fiatalon hal meg, nem is fért be mindenki
a kertbe, az utcan is alltak, Szlimdk Mihaly azonban
a katasoival a koporsé kozelébe furakodott, és akkor
felugrott sikoltozva Péntekné, és azt kiabalta:

— Te olted meg a fiamat!

Ez nem volt igaz. Vera dccsének véletleniil esett
egy tégla a fejére, mikozben a kuat oldalat falazta, és
éppen Szlimak Mihaly volt az, aki elsének ereszkedett
le a katba, 8 emelte ki a fitit a viz aldl, de az akkor mar
halott volt, az anyja meg gyilkosnak nevezte a kutaso-
mestert, és véresre karmolta az arcat. Szlimak Mihaly
lefogta az asszony kezét, probalta megnyugtatni, de az
csak sikoltozott és atkozddott, végiil a kutasé megun-
ta, a kopors6 melletti székre csapta Pénteknét és ra-
formedt:

- Nyughassal mar, te bolond asszony. Nézd a fia-
dat, és sirasd el, mert nagyon rendes ember volt.

Masok is kozbeléptek, még Berecz plébanos is,
Péntekné végiil megnyugodott, aztan mar csak sirt, de
nem atkozodott, és senkit sem vadolt gyilkossaggal,
bar Szlimak Mihalyhoz azéta sem szolt egy szot sem.
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- Meddig akartok iilni itt ezen a kovon? - kérdez-
te t6liink a kutaso. — Nagyon hidegek mostandban az
éjszakak.

- Nem enged be az anyam a hazba - mondta pa-
naszosan Péntek Vera.

A Sheriff felhorkant a fal mellett, ugy latszik, fel-
ébredt Vera hangjara, mert azt mondta:

- Ha akarjatok, kihajitom azt a vén ringydt a ha-
zabol. Szivesen lekotelezlek vele benneteket.

- Majd kitaldlunk valamit - mondta Szlimak Mi-
haly, de akkor hirtelen nem tudott kiétleni semmit.

- Vera tegnap éjjel latta a mostohaapjat és az cs-
csét — mondta Burai J. - Egészen kozel jottek hozza.

- Igazan? - élénkiilt fel a Sheriff. - Lattad a mos-
tohaapadat? Hogy nézett ki?

- Mintha élne.

- Ennek 6ralok — mondta a Sheriff. — J6 baratom
volt a Péntek Lajos. Egytitt katonaskodtunk a hébo-
ruban. Mi ketten voltunk a legmagasabbak a szakasz-
ban, mindig a sor elején masiroztunk. Abban az id6-
ben lekételeztem 6t néhany dologgal.

- Mi a fenével kotelezted le? — kérdezte kissé in-
geriilten Szlimak Mihaly, mert még mindig nem talal-
ta ki, hogyan segitsen Péntek Veran.

- Fn tamogattam a bukfencezések utan, és vittem
helyette a fegyverét. Mert olyankor nagyon legyongiilt.

- Miféle bukfencezések utan?

- Azzal biintették szegény Péntek Lajost, mert-
hogy igen makacs ember volt. Egy istenért nem volt
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hajlandé énekelni azt a nétat, hogy ,,Bajtars, ma még
tan csak ot perc az élet...” Minden mas katonandtat
szivesen énekelt, tudott is énekelni, szép érces hangja
volt, de azt, hogy ,,Bajtars, ma még tan csak 6t perc
az élet..”; azt nem énekelte, mert 6 legalabb szaz évig
akart élni, és nem volt hajland6 azt énekelni, hogy
még tan csak 6t perc az élet. Mi az, hogy 6t perc az
élet? Nos, akkor jott a biintetés. Nagyon szép nevi
szakaszvezeténk volt, gy hivtak, hogy Piispoki Zsolt,
és ez a Plispoki ledllitotta a menetelést, kiszemelt egy
kozeli dombot - ilyenkor mindig akadt egy rohadt
domb a kozelben -, megparancsolta Péntek Lajos-
nak, hogy masszon fel a dombtetdre, és csinaljon hisz
bukfencet lefelé. Péntek Lajos felment, bukfencezett
huszat, és azutdn mar nem tudott megallni, ugy le-
gurult, mint a gérégdinnye, és nyomban ki is adta a
belét. Vagyis okadott, mint a kutya. Es persze hogy
ezutan elgyongtilt, alig allt a laban, és ilyenkor én ta-
mogattam, és vittem a fegyverét, de tovabbra sem volt
hajlandé azt énekelni, hogy ,,Bajtars, ma még tan csak
Ot perc az élet...” Meg is szokott abbdl a hadseregbdl,
és atallt a masikba, ahol viszont azt énekelték, hogy
»Elvtars, ma még tan csak ot perc az élet...” Péntek
Lajosnak itt is meggytlt a baja, mert 6 természete-
sen itt sem énekelt. De itt, amennyire tudom, nem
kellett bukfenceznie, elnézték a makacssagat, viszont
kapott a szeme kozé egy golyot valamelyik iitkozet-
ben, és mar nem éri meg a szaz évet, ami nagy kar,
mert ha most itt lehetne, ez a lany nem fagyoskodna
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az utcan, hanem bent aludna a meleg szobaban. De
ha akarjatok, én is szivesen kihajitom azt a vén rin-
gyot a hazabdl. Ennyivel tartozom Péntek Lajosnak
és a lanyanak.

- Mostohaldnya - jegyezte meg Szlimak Mihaly.

- Mindegy. Péntek Lajos derék ember volt, szeret-
te a mostohalanyat is. Igaz?

- Igaz - mondta Péntek Vera.

- Hat akkor? - tdrta szét a kezét a Sheriff. - Kiha-
jitsam? Vagy csak torjem be az ablakot, hadd fazzon
6 is odabent?

- Maradj nyugton - csillapitotta Szlimak Mihaly.
- Majd kitaldlunk valamit.

- Hat akkor talalj mar ki valamit - mondta rossz-
kedvtien a Sheriff. - Es egyébként is, hogy keriil ide ez
a szamdr, és kié?

- Az enyém - mondta Szlimdk Mihaly. - Mar a
hidon megmondtam, hogy az enyém.

- Nem mondtal semmit - razta a fejét a Sheriff.
Aztan alaposabban szemiigyre vette a jamboran all-
dogdlé szamarat. — Meg aztan nem a tied a szamar,
hanem a Csibri juhdszé.

- Nekem adta — mondta Szlimak Mihaly.

- Birkanyiras fejében?

- Nem. Egyszertien nekem adta. Azt mondja, ez
egy idegbajos szamar.

- Idegbajos szamar nincs - szogezte le a Sheriff.

- Ez allitélag idegbajos. Holdfénynél megvadul,
és nem lehet vele birni.
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- Nagyon szelid szamarnak latszik — vizsgalgatta
az allatot a Sheriff. - Mit kezdesz vele?

- Magam sem tudom. Lehet, hogy levagom, és
szalamit csinalok bel6le.

- Kar lenne a szegény allatért — mondta a Sheriff.
- O is szeret élni. Mindenki szeret élni. Péntek Lajos
is mennyire szeretett élni, pedig akkor haboru volt, és
6 utalta a haborut. De most nincs habord, és nekem
pont egy ilyen szamadr kellene.

Szlimak Mihaly legyintett, tudta jol, hogy részeg a
Sheriff, ezért csak annyit mondott:

- Ddlj neki a falnak, és aludj tovabb.

De a Sherift nem akart aludni. Egyre hevesebben
kezdte bizonygatni, hogy neki sziiksége van a szamar-
ra. Végiil kibokte:

— Télire kiko6lt6zém a hatérba.

- Kikoltozol a fenét — mondta Szlimak Mihaly.
- Ott van a pincéd, annal jobb helyet ugysem talalsz
magadnak.

- Betonfalak - mondta elkeseredetten a Sheriff.
- Nem embernek valok. Huzzak az ember fejét.

- Hogyhogy huzzak az ember fejét?

- Huazzak az ember fejét — bizonygatta a Sheriff.
— Lefekszel a betonfalak kozé, és egyszer csak azt ér-
zed, hogy a beton huzza a fejed. Féleg olyankor, ami-
kor hideg van. Nekem elhihetitek, tavaly ott teleltem
at. A vasagyat minden éjszaka a pince kozepére tol-
tam, lefekiidtem, és nyomban éreztem, hogy a hideg
beton huzza a fejemet. Almomban is éreztem. Reggel
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pedig a fejem a betonfalnal volt. Ejszaka 4gyastul oda-
huzott a beton, mint a magnes.

- Nem hiszem - mondta Szlimak Mihaly.

— A hatarban fogok 4ttelelni - mondta a Sheriff.
- A disznohizlalda 6rhazaban. Kralik Pali, az igazgato
atengedi nekem télire, de lehet, hogy késébbre is.

- Azt az 6rhazat, amelyikben a Kalmar Gyuri la-
kott valamikor? — kérdezte Szlimak Mihaly.

— Azt hat. Most ugyis iiresen all, és a Kralik Palit
én lekoteleztem néhany dologgal. Egyszer megkésel-
ték volna a kocsmaban, ha én nem vagyok ott. Sz6-
val azért kellene nekem az a szamar, hogy bejarhassak
rajta a faluba. J6l bannék vele, szereznék neki élelmet,
és még énekelnék is neki katonandtakat, vagy régi
szép slagereket. Egytitt lakna velem.

Szlimak Mihaly mogorvan hallgatott. Akkor es-
te minduntalan rossz emlékek meriiltek fel benne.
Elébb Péntekné, most meg Kalmar Gyuri. Kalmar
Gyurit ugyanis egyszer megverte Szlimak Mihaly. Ez
régebben tortént, egy nyari estén, és én akkor véletle-
niil éppen ott voltam. Sohasem felejtem el, mert akkor
kovetkezett életem egyik legszornyiibb éjszakaja. No
nem a verekedés miatt, hanem a bolhdk miatt. Majd
ezt is elmondom a maga helyén, de el6bb megproba-
lom rendezni a torténetet, hogy 6n is megértse, uram.

Szoéval a falutdl ugy ot kilométerre volt egy kis
kendergyar, és ennek egy vert falu, kocka alaku 6r-
haza. Ebben az érhazban lakott Kalmar Gyuri, in-
nen Orizte a kendergyarat éjjel-nappal, derekan pisz-
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toly logott, amire nagyon biiszke volt, azonkiviil volt
egy lova és egy kordéja, ezzel hetente egyszer-kétszer
bejart a faluba beszerezni a sziikséges élelmet és mi-
egymast. A lovaval mar nem biiszkélkedhetett, hajlott
hata, kimustralt igaslo volt, és a nyelve oldalvast al-
landdan kildgott a szajabdl. Vannak ilyen 16g6 nyelvi
lovak, higgye el. Nem sok, de azért akad. Es Kalmér
Gyuri lova ilyen volt. Errél a 16g6 nyelvii 16rol eszem-
be jut... De ne menjiink til messzire, maradjunk az
6rhaznal és a kendergyarnal. Az 6rhaz a betonut mel-
lett allt, a kendergyar pedig beljebb a foldeken. Sajnos
még igy is elég kozel esett az uthoz, hogy az a gyehen-
nabiiz, amit drasztott, eljusson odaig, s6t néha még a
faluig is. A kendergyarak idénként nagyon biidosek
tudnak lenni. Emellett még évente legalabb egyszer a
kendervizet beleengedték a folyoba, amitdl aztan el-
kabultak a halak, és feljottek a viz tetejére, ilyenkor
a felnéttek minket, gyerekeket lezavartak a vizhez, és
mi hordtuk kosarszamra a halakat, és legalabb két hé-
tig csak halat ettiink, mert koriilbeliil ennyi idobe tel-
lett, amig ismét kitisztult a foly6. Mas szdval, utaltuk
rettentéen a kendergyarat, szamtalanszor megatkoz-
tuk, az atok pedig szép lassan megfogta, fuldokolni
kezdett a sajat blizében, aztan be is d6glétt. Akkor va-
lakik elhataroztak, hogy a kendergyar helyébe disz-
noéhizlalot csinalnak, és az egészet azzal kezdték, hogy
kikiildték oda Szlimak Mihalyt és csapatat, hogy assa-
nak még egy szép nagy kutat, merthogy a disznéknak
majd sok vizre lesz sziikségiik.
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Abban az idében én imdadtam a lovakat, és na-
gyon szerettem volna megtanulni lovagolni, ami elég
ostoba kivansag volt, tekintettel, hogy akkor, a habo-
ru utan igazan nem bdvelkedtiink lovakban. Kivan-
sagomat azonban tobbszor elnyafogtam Péntek Vera-
nak, 6 pedig szolt az 6ccsének, aki akkor még nem
fulladt a kutba, és aki tényleg nagyon rendes fiu volt,
mert egy szép nyari napon magaval vitt engem a le-
pusztult kendergyarba, és megigérte, hogy feliiltet a
16g6 nyelvi léra. Csakhogy aznap Kalmér Gyuri lo-
vastul, kordéstul bent volt a faluban, és csak este jott
vissza az 6rhdzba, onnan meg atballagott a kender-
gyarba. Sotét volt mar, a katasok lefekvéshez készii-
16dtek, 6k csak hétvégén jartak haza, hét kozben egy
pajtafélében aludtak, ahova szalmat szortak, és ab-
ba fészkelték be magukat, és akkor este én is veliik
maradtam, hogy legalabb masnap feliilhessek a lora.
Alighogy letiltem a szalmara, éreztem, hogy legalabb
szaz bolha kezd maszkalni rajtam. Piszkos, torekes
szalma volt ez, tele bolhaval. Jjedten néztem koriil,
lattam, hogy a kuatasok is vakarodznak, de csak ugy
immel-ammal, mint akik mar hozzaszoktak a dolog-
hoz. Es le is fekiidt szépen mindenki, aludni késziil-
tek, de akkor viharlampaval a kezében bejott a pajta-
ba Kalmar Gyuri.

- Hol van a Szlimak? - kérdezte.

Szlimak Mihaly lerazta magardl a szalmat, feliilt,
és azt mondta:

- Itt vagyok.
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Kalmar Gyuri odament hozzd, az arcaba vilagi-
tott, és megkérdezte:

— Te csak olyan embereket fogadsz fel kutat asni,
akik a birkanyirashoz is értenek?

- Igen — mondta Szlimak Mihaly.

- Kutat asni még csak megtanulnék, de birkat
nyirni soha.

- Nem is kell - mondta Szlimak Mihaly. - J6 he-
lyed van itt neked.

- Mar nincs - mondta mérgesen Kalmar Gyuri.
- Megsziintettétek a kendergyarat, disznokat hoztok
ide, és nem kell majd semmiféle ér, mert a kanaszok
éjjel-nappal vigyaznak a diszndkra. Meg egyébként
sem birom a diszndbiizt.

- Mi csak egy kutat asunk - mondta szeliden
Szlimak Mihély. — Es kiilénben a kendergydr is elég
biidos volt.

- En szeretem a kender szagit - mondta Kalmar
Gyuri. — Es a napraforgévirdg illatat is szeretem. De
utdlom a disznobuizt és a birkaszagot.

- A te dolgod - hagyta rd Szlimak Mihily, és visz-
szafekiidt a szalmaba. - Hagyjal most mar aludni
benniinket.

- Nektek is birkaszagotok van - mondta Kalmar
Gyuri. - Lehet, hogy egyszer fogom magam és lel6-
v6ldozom a disznokat és a birkakat.

Furcsa csond lett egyszerre a pajtdban, még a
szaraz szalma sem zizegett, és akkor nagyon kezd-
tem félni.
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- Pisztoly van nalam - mondta fenyegetéen Kal-
mar Gyuri. - Csére toltve. Nem hiszed, hogy csére
van toltve?

- Elhiszem - mondta a szalmabdl Szlimak Mihaly.

- Majd mindjart megmutatom, ha nem hiszed
- mondta Kalmir Gyuri, és gombolgatni kezdte a
pisztolytaskat, és mar huzta el6 a pisztolyt.

Szlimak Mihaly ugy pattant fel a szalma aldl, mint
egy keljfeljancsi, az 6klét szinte a bokajatol lenditet-
te folfelé, és allon csapta Kalmar Gyurit. Az hanyatt
vagodott, a pisztoly az egyik oldalra repiilt, a vihar-
lampa a masikra. Mindenki feliilt, csodalkozva ba-
multak, nyilvan nem hitték, hogy ekkora er6 van a
kis Szlimak Mihélyban, hiszen a kovér Kalmar Gyu-
ri joval fiatalabb volt néla, és legalabb kétszer olyan
stlyos, és most ott fekiidt kinyulva. De nem sokaig
csodélkozhattak, mert a viharlampa Gsszetort, és tii-
zet fogott a szalma. Mindjart fel is csaptak a langok.
Rohantak a kutasok, oltottak, taposték a tiizet, de ez
nem ment olyan kénnyen, a szdraz, torekes szalmat
szinte faltak a langok. Aztan mégiscsak elaludt a tiiz,
tele lett fiisttel a pajta, mindenki kiment, és kihuz-
tak Kalmar Gyurit is, aki kint az udvaron tért ma-
gahoz... Felallt, megtapogatta az allat, és krakogva
megkérdezte:

- Hol van a pisztolyom?

Szlimak Mihaly visszament a pajtaba, és kihozta a
pisztolyt, odanyujtotta Kalmar Gyurinak.

- Te utottél le? — kérdezte Kalmar Gyuri.
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~ En - bolintott Szlimak Mihaly.

- Egy ilyen kis gorcs ember — mérte végig Kalmar
Gyuri, azzal lassan visszadugta taskajaba a pisztolyt.
- Milyen semmi ember lett belélem, uristen.

Keservesen sohajtozva elindult az 6rhaz felé.
A 16g6 nyelvi lova a kendergyér és az 6érhaz kozotti
keskeny ut mellett legelészett békésen.

Alldogaltunk még egy ideig az udvaron, végiil el-
szivargott a fiist a pajtabol, akkor visszamentiink, és
mindenki lefekiidt. A bolhak meg mintha megvadul-
tak volna a fusttél és a tizt6l, dithdsen eldrasztottak
benniinket. Féldlomban kinlédtam végig az éjszakat,
izzadtam, vakar6dztam, és legszivesebben iivoltottem
volna... Folyton az volt az érzésem, hogy ég alattam
a szalma, és hogy minden ég koriilottem, engem is a
langok perzselnek, és kozben még almodtam is, azt
almodtam, hogy én gyujtottam ezt a hatalmas tiizet.
Azoéta is az a rogeszmém, hogy egyszer még rettentd
nagy tiizet fogok gyujtani valahol, anélkiil hogy igaza-
bdl akarndm, vagy legalabbis tiizet okozok nemtdrd-
domségbdl, aminek ki tudja, milyen kovetkezményei
lesznek. Es mindezek ellenére mégis imédom a tiizet.
De hagyjuk most az én rogeszméimet.

Reggel valamennyire helyrerazédtam, egyrészt
azért, mert a katasok meglepden jokedviien ébredtek,
ugy viselkedtek, mintha mi sem tortént volna az éjjel,
masrészt meg igazan szép reggeliink volt, a nap szépen
stitott a bedoglott kendergyarra, madarak ropkodtek
az égen, méhek zimmogtek a napraforgétablak sarga
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virdgain, a 16g6 nyelvii 16 pedig most is ott legelészett
a bekotout mellett. Kalmar Gyurit nem lattuk sehol.
Két kutaso felrakott engem a 16 hatara, aztan otthagy-
tak, elmentek kutat asni, én meg belekapaszkodtam a
16 sérényébe, és megrugdostam a két oldalat. Az 6reg
igaslo elindult a buzatarlok felé, jambor, joindulata
allat volt, hajlott hatan ugy tiltem, mint egy valytuban.
Lassan poroszkaltunk, ha maradtak az ingemben bol-
hak, most lerazédtak a foldre, a tarlékon fehéren bur-
janzott a tisztesfd, kétoldalt pedig kenderfoldek és
napraforgotablak sorakoztak, furcsa illatok kavarog-
tak a levegében, és egydltalan, egyre szebb lett a vilag.
A lovat nem kellett iranyitani, nehézkesen bologatott
a fejével, és ment elére, mint akinek hatarozott uti
célja van, és ez nyilvan igy is volt, mert levitt engem
a folyohoz, és ott teleszivta magat vizzel, mint a pu-
posteve. Ezt az utat bizonyara mindennap megtette,
olyankor is, amikor senki sem {ilt a hatan. Sokaig allt
ott a folyoparton az dreg joszag, a csillogo vizet néz-
te, meg a tulsé partot, de tul sok latnivalé nem akadt,
a viz siman elfekiidt, és a tulsé parton sem mozdult
semmi. Aztan otthagytuk a folydt, hosszu bolyongas-
ba kezdtiink a buzatarlokon. A nap egyre melegebben
stitott, a madarak lassanként eltiinedeztek, csak a mé-
hek ziimmogtek tovabbra is serényen, én meg izzadni
kezdtem, de azért le nem szalltam volna a 16 hatardl,
nagyon jol éreztem magam, mintha csak egy magas
toronyban lennék, messzire elldttam a napraforgdtab-
lak és a kenderfoldek folott.
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Mar majdnem a fejiink f6lé ért a nap, amikor va-
lami mozgolodast észleltem az egyik napraforgétabla-
ban. Megveregettem a 16 nyakat, és arrafelé iranyitot-
tam. Odaértiink a viragzé napraforgékhoz, és akkor
lattam, hogy Kalmar Gyuri lépked a sorok kozott,
és egy sarloval csapkodja le a napraforgok fejét. Sze-
me véres volt, dithos arccal suhintott a sarléval jobb-
ra-balra, a szép sarga tanyérok puffanva hullottak le
a foldre. Igen hatborzongatd latvany volt, gondoltam,
szotlanul elkotrédom onnan, de Kalmar Gyuri észre-
vett engem, ram meresztette véres, kialvatlan szemét,
azt hiszem, nem tudta, hogy ki vagyok, a lovat azon-
ban taldn felismerte.

- Na mi van? - mordult rdm.

- Ennyire utalja a napraforgot? — kérdeztem.

— Szeretem a napraforgdt — mondta -, kiilondsen
ilyenkor, amikor szépen virdgzik. Es a kendert is sze-
retem. Te nem szereted a napraforgot?

- Dehogynem - mondtam ijedten. — Kiilondsen
ilyenkor, amikor viragzik.

- Errefelé mindig napraforgd és kender nétt
- mondta Kalmar Gyuri. - De ezentul majd kukoricat
vetnek ide, és disznoktdl fog biizleni az egész hatar.

- Miért vagdossa le a napraforgdfejeket? — kér-
deztem.

Kozelebb jott hozzam a sarldval, és kezdtem igen
kellemetlentil érezni magam.

- Az éjjel letitott az oreg Szlimék — mondta. — Lattad?

Bologattam, hogy igen, lattam.
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- Egy ilyen kis gorcs ember leiitott engem - so-
hajtotta, akdrcsak az éjjel. - Nem vagyok valé6 mar
semmire. Semmi ember lett bel6lem.

Azzal sarkon fordult, és ismét elkezdte kaszabolni
a napraforgofejeket.

En is igyekeztem minél gyorsabban megfordita-
ni a 16gd nyelvi lovat, és megrugdostam az oldalat,
hogy minél elébb érjiink a kendergyarba. Ott aztan
lecsusszantam a 16 hétardl, és azonnal eliramodtam a
betonut felé. Még a kitasoktol sem bucstztam el, csak
messzirdl integettem nekik. Kiértem a betonttra, és
futni kezdtem a falu iranyaba. Elegem volt a kender-
gyarbol, meg a lovaglasbdl is, mert nagyon rossz sej-
telmeim tdmadtak. Es beigazolédtak a sejtelmeim.
Kalmar Gyurit néhany nap mulva halalra gazolta egy
teherauto. A faluba tartott a kordéjan, és amikor mo-
géje ért egy teherautd, 6 keresztbe dllt az tton, és a
teherauto eliitotte. A kordé darabokra hullott, Kalmar
Gyurinak szétloccsant a feje a betonon, a 16gé nyelvi
lovanak nem lett semmi baja.

Sokan azt mondtak akkor, hogy Kalmar Gyu-
ri szandékosan allt a teherauto elé, dngyilkos akart
lenni, mert annyira elkeseritette, hogy leiitotte 6t
Szlimdk Mihaly, az a kis gércs ember. Mdsok vi-
szont tudtak, hogy nem ez az igazsag. Megvadult
a 16go nyelvi 16, az ut kozepére 1okte a kordét, és
ezért halt meg Kalmar Gyuri. Tudniillik azon a na-
pon masutt is megvadultak az dllatok... De ez mar
egy egészen mds torténet, joforman semmi ko-
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ze sincs ahhoz a nyirkos 6szi éjszakdhoz, amikor
mi ott fagyoskodtunk az utcasarkon, és hallgattuk
Szlimak Mihaly és a Sherift vitatkozasat, merthogy
Szlimak Mihalynak egyaltalan nem tetszett, hogy a
Sheriff télire ki akar koltozni az egykori kendergyar
tiresen allo 6rhazaba.

- Atok van azon az érhdzon - mondta Szlimék
Mihaly.

— Nincs atok rajta — legyintett a Sheriff. - Kalmar
Gyuri évekig vigan élt ott.

- Aztan eliitotte egy teherauté — mondtam.

~ En nem félek a teheraut6tdl — mondta a Sheriff.
- Meg az atoktdl sem félek.

- Nem adom a szamarat - jelentette ki hatdrozot-
tan Szlimak Mihaly.

- Hat j6 - mondta a Sherift, és elindult visszafelé
az utcan.

Néztiink utana, 6 meg odament Péntekné haza
elé, és beleoklozott az ablakiivegbe. Hangosan cso-
rompolt a betort iiveg, aztan pedig Péntekné kezdett
még hangosabban sikoltozni.

Szlimak Mihaly otthagyta a szamarat az utcasar-
kon, és rohant a Sherifthez. A szamarat csakhamar
otthagytuk mi is, Burai J. és én, és futottunk Szlimak
Mihaly utan. A Sheriff odahajolt a torétt ablakhoz, és
bekiabalt Pénteknének:

- Ne visitozz, mint a malac, te vén ringyé! En-
gedd be azt a lanyt a hdzba, ha nem akarod, hogy be-
torjem a masik ablakodat is.
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Péntekné abbahagyta a sikoltozast. Szlimak Mi-
haly kozben odaért, és dithdsen rangatta a Sheriff
vallat.

- Mit csinaltal, te részeg bolond?!

A Sheriff iigyet sem vetett ra, ismét bekiabalt az
ablakon:

- Beengeded a lanyt?!

- Persze hogy beengedem - nyavogta remegd
hangon Péntekné.

— Akkor nyisd az ajtot! — formedt ra a Sheriff.

Burai J. elszaladt Péntek Verdért, a vén banya
meg kinyitotta az ajtot. Vera a szamarat is magaval
huzta, atadta Szlimdk Mihalynak, aztin bement a
hazba.

- Szegény Verat most meg fogja verni - mondta
Burai J.

— Micsoda? — kérdezte felhdborodottan a Sheriff,
és megint az ablakhoz hajolt. - Ne probald bantani
azt a lanyt, mert kihajitalak a hazadbodl.

- Nem fogom bantani - mondta Péntekné.

- Adjal ki egy toriilkozoét, vagy valamit — mondta
csondesebben a Sheriff. - Szétvagtam a kezem.

Akkor lattuk, hogy csupa vér a keze, a csukldja-
bdl is csopogott a vér le a foldre. A torott ablakban
egy pillanatra felbukkant Péntekné rémiilt arca, az-
tan kinyujtott egy kockas ruhadarabot, és gyorsan
eltint. A Sherift bebugyolalta a kezét, és megkérdez-
te t6liink:

- Mit gondoltok, megveri azt a szegény lanyt?
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- Lehet, hogy ma este nem fogja bantani - mond-
tam. — De holnap biztosan megveri.

- Betorom a masik ablakot is - mondta harcia-
san a Sheriff. - Az a szegény lany igazan nem tehet
rola, hogy szerelemgyerek. En is szerelemgyerek va-
gyok, ha éppen tudni akarjatok, de engem sohasem
vert meg az anyam, és nem zavart ki a hazbdl. Igaz,
hogy nem is volt hazunk.

- Menjiink innen - mondta idegesen Szlimak
Mihaly. - Holnap majd eljévok, és megcsindlom az
ablakot.

- Nem megyek sehova - mondta a Sheriff. - Be-
torom a masik ablakot is.

Szlimak Mihaly a Sheriff elé 4llt, és azt mondta:

- Nem fogsz betdrni tébb ablakot. Igy is feléb-
resztetted a fél utcat.

A kozeli hazakban tényleg motoszkalas hallat-
szott, néhol lampak is gyultak. A Sheriff azonban na-
gyon is jol tudta, hogy miért makacskodik, és tovabb
fenyegetdzott:

— Itt maradok, és azt hiszem, hogy kirangatom a
hazabol a vén szenteskedd ringyoét. Mit gondolsz, meg
szokta gyonni Berecz plébanosnak, hogy hogyan ba-
nik a lanyaval?

Szlimak Mihdly végiil is beadta a derekat.

- Fogd a szamarat, és tlinj el innen a fenébe - mond-
ta rosszkedvien.

A Sherift elvigyorodott.

- Nekem adod a szamarat?
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- Neked adom.

- Kosz6ném - mondta a Sheriff. - Eppen egy
ilyen szamarra van sziikségem. Mit adjak érte
cserébe?

- Semmit — mondta Szlimdk Mihdly. - A juhdsz-
nak megigértem, hogy néha majd viszek csontokat a

kutyainak.
- Hany kutydja van a Csibrinek?
- Hérom.

— Tavasszal viszek neki két lada csirkelabat
- mondta a Sheriff. - Mit gondolsz, szeretik a kutyak
a csirkelabat?

- Biztosan szeretik. De hol szerzel annyi csirke-
labat?

- Majd szdlok Forgacs Karolynak, a boltosnak,
6 szerez nekem annyi csirkeldbat, amennyit akarok.
Lekoételeztem 6t néhany dologgal.

- Elég sok embert lekoteleztél, ugy latom — mond-
ta fanyarul Szlimak Mihaly.

- Meghiszem azt - mondta biiszkén a Sheriff.

Aztan mintha kerékparra szallna fel, magasba
lenditette hosszu 14bét, és felult a szamdrra. Ramor-
dult, a szamar elindult, és csondesen elkocogtak a so-
tétben. Szlimak Mihdly savanyu arccal nézett utanuk,
majd otthagyott benniinket 6 is. Végre hazamehet-
tink Burai J.-vel.

[gy végz8dott tehat az az 8szi éjszaka, és ide tar-
tozik még, hogy Szlimak Mihaly masnap hozott egy
tivegtablat, és megcsinalta Péntekné hazan a betort
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ablakot, alapjaban véve tehat minden rendbe jott is-
mét, bar Péntekné még akkor sem szélt egy szot
sem a katasohoz, alighanem tovabbra is 6t okolta fia
halalaért.

A Sheriff pedig bekoltozott az 6rhazba szamaras-
tul. Allitolag egész szépen berendezkedett, szalméval
takarta be az 6rhaz padléjat, a szalmara lopokrdocokat
teritett, és szaraz akacfaagakat vagdosott dssze, ezzel
tiizelt egy régi vaskalyhdban, amit még Kalmar Gyuri
hagyott ott, és mire a tél bekoszontott, a cowboyregé-
nyeket is kihordta az 6rhazba.

Ahogy megjott a tél, én hozzakezdtem megszer-
vezni az angyali vigassagot, vagyis a karacsonyi dalok
éneklését. Az el6z6 években is minden télen Virag
Péter, Hodonicki Oszkar és én esténként végigjartuk
a kornyez6 utcdkat, és karacsonyi dalokat énekeltiink
a hazak el6tt, ez id6ben azonban Virag Péterék elma-
radoztak mell6lem, és ebben nagyrészt igazuk volt,
akkortajt ugyanis minduntalan valami kellemetlen
dologba keveredtem, és oShatatlanul belekevertem
masokat is, és igazuk volt még azért is, mert az a tél
olyan lett, mint amilyenrdl Péntek Vera szokott al-
modni, vagyis sok-sok ho esett, fehéren feltornyosult
az utcakban, aztdn kitisztult az ég, és keményre fa-
gyott minden, egyszdval csikorgé hideg lett, ilyenkor
igazan nem volt konnyt haztdl hazig vinni az angyali
vigassagot. Szerencsére ott volt nekem Burai J., aki
barmilyen kis nyiszlett gyerek volt, nem riadt vissza
semmitdl, harmadiknak pedig beugrott Szivel Sanyi,
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a temetdcsdsz fia, egy izgaga, folyton gunyolodd, vo-
ros haju ficko, aki azonban nagyon komolyan vette a
karacsonyi dalokat, hiszen rendszeresen ministralt is
Berecz plébanos mellett. Elég az hozza, hogy dssze-
ver6dott a kis csapat, talan még jobb is volt, mint a
régi, Burai J. szép csengé hangon énekelt, Szivel Sa-
nyinak is erés hangja volt, és nem akarok dicseked-
ni, de a karacsonyi dalokat én is mindig szépen tud-
tam énekelni. Megkezdtiik hat a hazrol hazra jarast,
énekeltiik a Mennybdl az angyalt, a Duddst, a Csor-
dapdsztorokat, meg azt, hogy Fel nagy oromre és a
tobbi karacsonyi dalt, amit ilyenkor illett elénekel-
ni, rdk hosszat topogtunk a megfagyott havon, faz-
tunk, de azért hdsiesen kitartottunk, s6t még tetszett
is a dolog, koriilottiink minden megfagyott, mintha
minden meghalt volna, legfeljebb a Sheriffet lattuk
néha messzirdl, ahogy a betontton végigkocogott a
szamaraval az 6rhaz iranyaba, de leginkabb csak mi
mozogtunk az utcan, mintha csak mi élnénk az egész
kornyéken, és még énekeltiink is hozza. Az emberek
a hazakban lapitottak, egyszer talan majd azt is el-
mondom, hogy ki mindenkinek énekeltiink mi ak-
kor, de most nem ez a fontos, most csak egyetlen &j-
szakdrol akarok mesélni, arroél az éjszakardl, amikor
kivildgosodott az ég, telihold siitott ra a vastag hota-
karora, fényesen szikrazott a fehérség, még a meg-
szokottnal is mozdulatlanabb, halottabb lett minden
korilottiink, és akkor valaki a tavolbol belebombolt
az angyali vigassagba. Elcsondesedtiink, fesziilten fi-
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gyeltiink, és felhaborodva hallgattuk, hogy valaki tele
torokbol azt bomboli:

Tenyeremen

Lehozom a csillagot én
Csak a szeme rdm nevessen
Es szeressen belém.

A Sheriff énekelt. Megismertiik mély bikahangjat, és
egyszerre nagyon dithosek lettiink, ugy éreztiik, ezzel
a régi slagerrel meggyalazza a szép karacsonyi dalokat.
Futni kezdtiink a hang irdnyaba, facipéink hangosan
koppantak a holdfényes, fehér, megfagyott utcan, és a
Sheriffet tényleg ott taldltuk a betonuton, azt gondoltuk,
hogy bizonyara nagyon részeg, és azért 6bégat, de nem
volt tilsagosan részeg, kidiillesztett mellel 4llt a havas
uton, és a szamardanak énekelt. A szamar behtuzoédott az
egyik haz arnyékaba, hatan 16pokrdc volt, és lehajtott
fejjel hallgatta a Sheriffet, aki mar azt énekelte, hogy:

Ma éjjel

Csak a két szemed csillaga ég

Ma éjjel

Ezért csillog a csillagos ég.
- Mi baja van maganak? - kérdezte Szivel Sanyi mér-
gesen a Sherifftdl.

A Sheriff elhallgatott, a szamarara mutatott, és pa-
naszosan azt mondta:
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- Nem akar kijénni a holdfényre. Fél.

- Hét persze - mondtam. - A Csibri megmond-
ta szépen, hogy ez egy idegbajos szamar. Teliholdkor
megvadul.

- Nem idegbajos - tiltakozott a Sheriff. - Csak
nagyon érzékeny. Fél a sajat fiilétol. A fiile arnyékatol.

Szivel Sanyi odament a szamarhoz, megfog-
ta a kot6féket, és huzni kezdte a szamarat ki az ut-
ra. A szamar Ki is jott engedelmesen a holdfényre, de
akkor meglatta a fiile hossztra nyult drnyékat a fehér
havon, megvetette labat, és riadtan visszahatralt az
arnyékba.

— Tényleg a sajat fiilétd] fél - mondta Burai J.

- Nagyon érzékeny lelkii joszag - mondta a She-
riff. - Nem szereti a cstinya dolgokat. Es ugy latszik,
a ftilét csunyanak tartja. Nem tudom, mit csindljak
vele. Mar megprébaltam énekelni is neki.

- Hallottuk - mondtam.

- Ha esetleg elénekelnétek neki a karacsonyi
dalokat... — kezdte a Sheriff, de Szivel Sanyi kozbe-
vagott:

- Karacsonyi dalokat! Sz6 sem lehet rola! - az-
utan gondolkozott egy kicsit, és azt mondta: — Esetleg
néhdny pattogds mozgalmi dalt elénekelhetnénk.

Ez ellen viszont Burai J. tiltakozott.

- Egy szamarnak nem fogunk mozgalmi dalokat
énekelni.

- Akkor hat mit csinalunk? - kérdezte a Sheriff
kétségbeesetten. — Reggelig megfagyunk itt.
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— Sapkat kellene a szamar fejére huzni - mondta
Burai J. - Akkor nem latszana a fule.

- Mar megprébaltam - mondta a Sheriff. - Nem
megy a kucsmam a szamar fejére. Sajnos, tul nagy fe-
je van.

- Vegye hona ald a szamar fejét — javasolta Szivel
Sanyi.

- A hénom ala?

- Persze - mondta Szivel Sanyi. - Eltakarja a hosz-
szu fulét, és szépen hazaballagnak.

A Sheriff fontoléra vette a dolgot, aztan rabdlintott.

- Megprébalom.

A szamarhoz ment, megsimogatta, hona ald vet-
te az allat fejét, és kivezette a holdfényre. A szamar
most nyugodtan allt, lenézett az drnyékara, de nem
ijedt meg.

- Ugye, hogy igazam volt — mondta diadalmasan
Szivel Sanyi. - Igy most szépen hazaballaghatnak.

- Nagyon lassan fogunk haladni - mondta a She-
riff. — Elég messze van az 6rhaz. Lehet, hogy megfa-
gyunk az tton.

- Menjenek csak - biztatta Szivel Sanyi. — E16bb-
utébb odaérnek.

Es elindult a Sheriff a szamdrral, furcsén billeg-
tek a betonuton, arnyékuk hosszan elérevetédott és
osszefonodott a havon. Tényleg elég lassan haladtak.

- Lehet, hogy megfagynak az ton — mondta va-
cogva Burai J. - Nem szeretném, ha meghalna a She-
riff és a szamara.
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- Ott egye meg a fene — mondta Szivel Sanyi.
- Beleorditott a szép kardcsonyi dalokba. Menjiink
énekelni.

Mentiink hat énekelni, végigénekeltiik az utcakat
akkor is, mint méskor, pedig rettentéen faztunk, de a
Sheriff még ennél is jobban fazhatott. Ilyenkor télen
igazan messze volt az az 6rhaz.

A Sherift azonban tulélte ezt is. Késdbb viszont
kis hijan valéban majdnem meghalt. Tulajdonkép-
pen amiatt az érzékeny lelk(i szamar miatt. Mert For-
gacs Karoly, a boltos mégiscsak lekotelezettje lehe-
tett a Sheriffnek, és valamikor tavasszal szerzett neki
két lada csirkelabat. Meleg napok jartak mar akkor,
és a csirkelabak kissé biidosen érkeztek. Forgacs Ka-
roly kirakta a két ladat a bolt elé, és varta a Sheriffet.
Az meg éppen akkor nem jott a faluba néhany napig,
a csirkelabak egyre biidosebbek lettek, a bolt kozelébe
mar csak a legelszantabb vevék merészkedtek, azok
is befogtdk az orrukat és oklendeztek. Forgacs Ka-
roly tajtékzott, és mikor végre megérkezett a Sheriff
az érzékeny lelkd szamar hatan, a boltos raparancsolt,
hogy azonnal vigye a francba a rohad¢ csirkelabakat.
A Sheriff nem szdlt semmit, a szamarat egy fahoz ko-
totte, vallara vette a két ladat, és elindult a Devecser-
be, mert Csibri Ferenc, a juhdsz akkor ott legeltette a
birkakat. Fél falun végig kellett vinnie a csirkelabakat,
az emberek menekiiltek a Sheriff el6l, mintha bélpok-
los lenne, a laddkbdl biidos 1é folyt az ingére, 6 meg
egyre sapadtabb lett, végiil mar diilongélt, mint aki
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nagyon lerészegedett, végighdnyta a devecseri diil6-
utat, de mégis kiért a juhdszhoz, lerakta a ladakat, és
elajult. Csibri Ferenc undorodva elasta a két faladat a
csirkelabakkal egyiitt, aztan megprobalta életre razni
a Sheriffet. Ez egyaltalan nem ment konnyen. A She-
riff néha magdhoz tért, de barmit probélt a juhdsz
belediktalni, 6 mindent kihanyt, még a palinkat is.

Hozzank mar olyan hirek érkeztek, hogy hala-
lan van a Sheriff. Es akkor érdekes médon az az un-
dok Péntekné elkezdett konyorogni nekem meg Bu-
rai J.-nek, hogy menjiink és nézziik, mi van a Sheriffel.

Modfelett csodalkoztunk, de aztan kimentiink
Devecserbe a birkanyajhoz, igaz, csak hdrom nap
mulva. A Sheriff a z6ld fiivon hevert, még mindig sa-
padt volt, és az orra valahogy megnyult és kihegyese-
dett, de azért labadozott, az aludttejet mar meg birta
enni. Amint meglatott benniinket, a szamara fel6l ér-
deklédott.

- Ott all a bolt el6tt, nincs semmi baja — nyugtat-
tam meg. — Forgacs Karoly vele eteti meg az elfony-
nyadt zoldsalatat, amit mar nem tud eladni.

- Holnap elmegyek érte - mondta a Sheriff. - Ed-
dig mozdulni sem tudtam.

- Elég rossz bérben van még mindig - mondtam.

- Harom napig haldokoltam - nydgte a Sheriff.
- Kifordult a gyomrom. Most jottem csak ra, hogy
milyen kemény legény volt a Péntek Lajos. O min-
dennap lebukfencezett valami rohadt dombrdl, kifor-
dult a gyomra, és mindennap haldoklott. Mégis mi-
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lyen sokaig birta. Lehet, hogy nekem is el kellett volna
sz0knom vele egyiitt a hadseregbdl. ..

Megnyugodva tértiink vissza az utcankba, és
megnyugtattuk Pénteknét, hogy a Sherift mar labado-
zik, holnap elmegy a szamérért. Igy is tortént. Talpra
allt a Sheriff. Péntek Vera meg, ahogy sokkal késébb
megtudtuk, akkor éjjel egészen 4j almot latott. Azt
almodta, hogy meleg szobdban iil, egy driasi cserép-
kalyhaban tiiz duruzsol, 6 meg mézes diét eszik.



A lidérc

Igen, emlitettem madr azt a napot, amikor az allatok
megvadultak, mondhatok ennél tobbet is, ha éppen
ezt kivanja, csakhogy akkor mindenekel6tt szélnom
kellene a Mozdonyvezet6rdl, és attol tartok, hogy ez
még jobban elkedvetlenitené 6nt, uram, holott enél-
kil is meglehetdsen Onpusztité hangulatban van.
Hogy mar teljesen mindegy? Nem hiszem. Nekem
semmi esetre sem mindegy, én nem vagyok kozo-
nyOs ember, ezt nyilvan észrevette, ezért is fecsegek
itt annyit joforman megallas nélkill, ha tényleg az
a kivansaga akar a Mozdonyvezet6rdl is, legfeljebb
majd megprobalom minél kiméletesebben eléadni a
torténetet.

A Mozdonyvezet6t Abrahdm Péternek hivtak, és
varosi ember volt. A haboru kitorésekor jelent meg
nalunk, ott a folyé mellett, megvette a Tarndczkiék
hazat, ez volt a legszebb hdz és az egyetlen téglabdl
éptlt haz az utcankban, s6t, ha jobban meggondo-
lom, a kérnyezd utcékat is ideszamithatjuk, minde-
niitt csupa vert fali haz allt... Hogy miért adtdk el
Tarndczkiék a hazukat? Ez most igazdn nem lénye-
ges, a lényeg az, hogy el kellett adniuk a hazat, a Moz-
donyvezetének meg volt elég pénze, megvasarolta hat
a téglahazat, bekoltoztette a csaladjat, vagyis a felesé-
gét és a két lanyat, 6 meg elment a haboruba, bizonya-
ra a katonavonatokat huzta a mozdonyaval.
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En mindezt csak hallomésbél tudom, abban az
idében még egészen kicsi gyerek voltam, és akkor
sem lehettem tobb 6tévesnél, amikor a hdboru vé-
ge felé egy téli estén ismét megjelent a Mozdonyve-
zetd. A front akkor mar eltavolodott a kozeliinkbél,
a hazakban azonban még orosz katonak voltak, az
asszonyok és a gyerekek pedig szinte valamennyien
a Viragék hazaban zsufolddtak Ossze, itt huzédtunk
meg mi is anydmmal, igen sz{ikdsen voltunk, de azért
mégis elfért mindenki, igaz, mi gyerekek jéoforman
reggeltdl estig a befagyott folyon logtunk, csuszkal-
tunk a jégen, a nagyobbak léket vagtak, és megpro-
baltak halat fogni, néha sikeriilt is nekik. Nos, egy téli
este, amikor rdérdsen ballagtunk haza a folydrdl, az
egyik kapualjbdl elébiink 1épett egy toprongyos kato-
na. Nem ijedtiink meg téle, s6t én hatarozottan meg-
oriiltem neki, azt hittem, hogy az apam érkezett meg,
feltételezem, hogy masok is megoriiltek, sokan vartak
haza az apjukat, és akkoriban mar kezdtek hazaszal-
lingdzni a hdborabol a férfiak.

— Megismertek? — kérdezte t6liink a toprongyos
katona.

Sokaig meresztettiitk ra a szemiinket, és miutan
senki sem ismerte fel benne a sajat apjat, Dosztan Jos-
ka, aki legidésebb volt kozottiink, visszakérdezett:

- Maga lenne a Mozdonyvezet6?

— Persze hogy én vagyok — mondta, és taldn 6 is
orilt, hogy még emlékezik ra valaki. — Lattam, hogy a
hazamat szétl6tték. Hol van a csaladom?
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Most mar Dosztan Jdska is behuzta a nyakat, és
hallgattunk mindannyian. A Mozdonyvezeté felesége
és két lanya ugyanis meghalt még az Gsszel. Akkor ért
hozzank a front, és ott, a folyé mellett egy kisebb iit-
kozet zajlott le, vagy talan nem is volt az olyan Kkicsi,
hiszen estefelé kezd6dott, és valamikor hajnalban ért
véget. Amint elkezddott a 16voldozés, mi valameny-
nyien kitédultunk a hazakbdl, és rohantunk a futo-
arkokba. A hazak és a foly6 kozotti nagy fiives réten
néhany nappal korabban a németek futéarkokat és
hevenyészett 16allasokat astak, aztan hagytak az egé-
szet a fenébe, visszavonultak a falu mogé, és ott astak
be magukat. Igy hét a futéarkokban mi lapitottunk,
féleg gyerekek és asszonyok, no meg néhany idésebb
térfi, akik megjartak az elsé vilaghaborut, és most
éberen figyelték a fegyverropogast, és idénként pa-
rancsokat osztogattak, amire sziikség is volt abban a
nagy rémiiletben és fejvesztettségben. Széval ott nyii-
szitettiink valamennyien a réten, csak a Mozdonyve-
zetd felesége és lanyai maradtak a téglahazukban, és
eddig még igazuk is volt. Mert kezdetben csak a fe-
jiink folott ropkodtek a golydk, hanem késébb mind-
két oldalon észrevették a nyiizsgést a futdéarkokban,
nyilvan mindkét oldalrdl ellenséges katonaknak vél-
tek benniinket, és egyszerre két hadsereg kezdett 16ni
rank. Robbantak koriilottiink a 16vedékek, majd be-
lesiiketiiltiink, az asszonyok sikoltoztak, megprébal-
tak foldbe nyomni a gyerekeiket, sokan bizonyara le-
szamoltak az életiikkel, de valami csoda folytan még

63



csak meg sem sériilt senki. Igaz, nem is maradtunk
sokdig a futdarkokban, egy horgas orru dregember
kidugta a fejét, szemrevételezte a kornyez6 hazakat,
aztan a Sivegiék hazara mutatott, és beparancsolt
benniinket. Berontottunk hat Siivegiék vityilldjaba.
Ma sem értem, hogy miért éppen ide vezényelt ben-
niinket az az 6regember, mert a sok kis vert fala haz
koziil is ez volt a legszanalmasabb: roggyant nadfe-
deles visko, amelyet egyetlen granat szétporlasztott
volna. De elkeriiltek benniinket a granatok, még a
puskagolydk is, néhany masik haznak kil6tték az ab-
lakait, a Morvaiék és a Hodonickiék haza kigyulladt,
és porig égett, és talalat érte a Mozdonyvezet6 tégla-
hazat is, a téglafalak allva maradtak, a tetd és a plafon
azonban beomlott, és maga ald temette a Mozdony-
vezetd csaladjat.

- Nem tudjatok, mi van a csaliddommal? - kér-
dezgette a Mozdonyvezetd, mi meg korulalltuk, vol-
tunk ott vagy tizendten, kisebb-nagyobb gyerekek,
és sunyitottunk, mert hat ki a fene mondja meg neki,
hogy odaveszett a csaladja. - Es egyaltalén hol van-
nak az emberek az utcabol?

— A Viragék hazaban - mondtuk erre tobben is.

- Az én csalddom is ott van?

— Nincs — mondta Dosztan Joska.

- Bent voltak a hazban, amikor...?

Erre mar hevesen bologattunk mindannyian,
a Mozdonyvezeté meg elhallgatott, lenézett a labara,
sokaig vizsgalgatta a két labfejét, és mi akkor vettiik
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észre, hogy igen furcsak a labfejei, vastag rongyokba
bugyolalta ket, és olyanok voltak, mint két medve-
talp. Késbb halkan megkérdezte:

- Meghaltak mind a harman?

Mi ismét csak bologattunk, a Mozdonyvezetd pe-
dig a fejét csovalta, és szemrehanydan megjegyezte:

- Azért hoztam &ket falura, hogy biztonsagban
legyenek.

- Senki mds nem halt meg - mondta erre Dosz-
tan Joska, mert talan ugy érezte, hogy nekiink szél ez
a szemrehanyo hang.

A Mozdonyvezet6 Gjra megnézte a labfejét, és azt
mondta:

- Nekem meg lefagytak a labujjaim.

- Jojjon veliink a Viragékhoz, ott meleg van — mond-
tuk neki, és majdnem taszigalni kezdtiik, hogy indul-
jon mar el.

Es eljott veliink a Mozdonyvezetd a Virdgék ha-
zaba, bevezettiik 6t a sok asszony kozé, akik mindjart
felugraltak, és persze zavarba jottek, suttogva kérdez-
gették téliink, hogy:

- Tudja mar?

Visszasugtuk, hogy igen, tudja mar. Erre sapitozni
kezdtek a Mozdonyvezetd koriil, ahogyan azt az asz-
szonyok szoktak, egymassal feleselve legalabb tizen
magyaraztak el neki, hogyan 16tt benniinket egyszer-
re két hadsereg, és hogyan kapott talalatot a téglahaz,
de a Mozdonyvezetd nekik is csak azt mondta, amit
nekiink kint az utcan:
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- Nekem meg lefagytak a labujjaim.

Ekkor végre leiiltették egy samlira, hoztak egy la-
vor meleg vizet, letették elébe, és kihamoztak a labat
a rengeteg fagyos rongybdl, aztan a Mozdonyveze-
t6 sziszegve a meleg vizbe rakta két csonka labfejét.
Tényleg nem voltak ujjai. Sohasem lattunk ilyet, ami
nem is baj, mert elég cstinya latvany volt, de azért ott
tolongtunk koriilotte, bamultunk a lavérba, néztiik,
ahogy a két ujjatlan labfej el6bb megvorosodik, aztan
dagadni kezd, most mar nem hasonlitott medvetalp-
ra, inkabb valami frissen siilt lepényfélére.

- Ha veliink jottek volna a futéarokba, meg a Sii-
vegiék hazaba, akkor most élnének mind a harman
- sopankodtak tovabbra is az asszonyok, és pléhbog-
rékbdl meleg vizet ontozgettek a lavorba.

- A mozdonyban fagytak le az ujjaim - mondta
a Mozdonyvezetd. — Elfogyott a szeniink, és a moz-
dony megallt a hoban, valahol Oroszorszag legkoze-
pén. Napokig vesztegeltiink ottan, és nekem lefagytak
az ujjaim.

— En hivtam is 6ket — mondta Viragné -, de azt
mondtik, 6k nem mozdulnak ki a hazbol, mert félnek
odakint, ahol 10voldoznek. Persze féltek bent a haz-
ban is...

— En még jol jartam - mondta a Mozdonyvezetd.
- Csak az ujjaim fagytak le. Masok megfagytak tet6tdl
talpig. Csontkeményre fagytak...

Az asszonyok lassanként elhallgattak, a Moz-
donyvezet6 meg szép csondesen elaludt. Tovabb me-
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lengették a labat, 6ntdzgették a lavérba a forrd vi-
zet, és amikor mar izzadni kezdett a Mozdonyvezetd
homloka, akkor négy asszony megfogta, és lefektette
az egyik sarokba.

Reggel koran kelt a Mozdonyvezetd, gondosan
bepdlyalta a labat, és kijelentette, hogy 6 elmegy. Az
asszonyok marasztaltak, nem értették, hogy miért
megy maris, hiszen nincs is neki hova mennie.

- Megyek mozdonyt vezetni - mondta.

— Ilyen labbal? - kérdezték téle.

- Nem a labammal vezetem a mozdonyt - mond-
ta. — Szitkség van most ram a vasttnal. Minden moz-
donyvezetére sziikség van, mert sokan koziiliink oda-
vesztek a haboruban.

Aztan megkdszonte, hogy befogadtak éjszakara,
és hogy megmelegitették a ldbat, és elment. Az asz-
szonyok rosszalléan néztek utana, féleg azt rosszall-
tak, hogy egy szdval sem érdekl6dott arrol, hogy hol
van eltemetve a csalddja. De nem volt igazuk az asz-
szonyoknak, az Oreg Bango, a temetécsdsz késdbb
elmondta, hogy aznap jart nala a Mozdonyvezetd,
és 6 megmutatta neki a harom sirt, a Mozdonyveze-
t6 dcsorgott ott egy kicsit, aztan elkoszont a temetd-
csOsztdl, és hosszu iddre elttint, akkor azt hittiik, soha
tobbé nem fogjuk latni.

Oszintén szdélva nem is nagyon térédtiink ve-
le. Egyre tobb férfi jott haza a haborubdl, legtobbjiik
éppen olyan toprongyos és faradt volt, mint a Moz-
donyvezet6, de mindenkinek nagyon oriilt valaki, és
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az asszonyok mindegyiket odaaddan apolgattak. Ha-
zajott az apam is, szakadozo suba volt a vallan, lop-
ta vagy cserélte valahol utkozben, 6 is leiilt a Viragék
hazaban, meleg vizbe rakta a labat, cstinya volt a laba,
véresre torte a kemény bakancs, de megvoltak az ujjai,
és ennek én kiilon oriiltem.

Az orosz katondk kozben elvonultak, mentek a
front utan, akkor a Viragék haza is kiiirtilt, minden
csalad visszakoltozott a sajat hazaba, és hozzafogtak
az emberek rendet teremteni. Kitavaszodott, foltoz-
gattdk, javitgattak a hazakat, felastak a kerteket, se-
gitettek felhuzni a falakat, Morvaiék és Hodonickiék
haza helyén mi gyerekek pedig eldobalt fegyvereket,
golyokat és granatokat kerestiink, ami taldn furcsan
hangzik, hiszen atéltiink egy szabalyos kis titkoze-
tet, ami taldn nem is volt olyan kicsi, hiszen mind-
két oldalrdl 16ttek benniinket, de mi nem féltiink a 165-
fegyverektdl, s6t én személyesen azota is szeretem a
l6tegyvereket, és ha akkor tobb eszem van, szerezhet-
tem volna magamnak, mert talaltunk mi golydkat is,
puskakat is, granatokat is, de akkor Aradi Csaba kezé-
ben felrobbant egy granat, és elvitte a jobb keze fejét,
igaz, ez nem mifelénk tortént, hanem a Nagy utcaban,
de a hire gyorsan elterjedt, és a feln6ttek nyomban el-
szedtek télink mindent, és megtiltottdk a tovabbi ke-
resgélést, bar mi titokban tovabbra is kutattunk a 16-
fegyverek utan, mert egyaltalain nem féltiink toliik.
Féltiink viszont a repiildgépektél. Ami megint elég-
gé megmagyarazhatatlan dolog, hiszen a mi falunk-
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ra soha egyetlen repiil6gép egyetlen bombat nem do-
bott, mégis vacogva lapitottunk, ha egy-egy repiildraj
megjelent a magasban, és ebben az idében gyakran
megjelentek, mert valahol még mindig tartott a habo-
ru. Egyszer azonban Dosztdn Joska elmagyarazta ne-
kiink, hogy tapasztalt katonaktol hallotta, miszerint
ha a repiil6raj mar felettiink van, és halljuk a zugast,
nincs mitdl félniink, mert akkor tulajdonképpen mar
talhaladtak rajtunk, és ha ledobnak is a bombakat,
azok valahol mdasutt robbanndnak, messze téliink.
Lehet, hogy Dosztan Joska nem hallott senkit6l sem
ilyesmit, lehet, hogy 6 taldlta ki, mi mindenesetre el-
hittiik neki, és attdl kezdve a repiilégépektdl sem fél-
tiink talsagosan. Mellesleg el is maradoztak hamaro-
san, mindeniitt véget ért a haboru, ott nalunk a folyo
mellett pedig az asszonyok szép fehérre bemeszelték
a vert fali hazakat.

Csinosak, békések lettek ismét az utcak, csupan
a Mozdonyvezet haza éktelenkedett még évekig a
csupasz falakkal, a beomlott tet6vel és leszakadt pla-
fonnal. Mindenki elkeriilte a romokat, mégiscsak
harom ember meghalt ott, valamelyik nyaron ugyan
megprobalta befészkelni magat a falak kozé egy
medvetancoltaté vandorcigany csalad két medvével,
de 6k is csak egy napig maradtak, mert a felbdsziilt
falusi kutyak éjjel koriilvették 6ket, hangosan ugat-
tak és vonitottak, a medvék nyugtalanul morogtak,
rangattak lancaikat, és az egyik medve félig-med-
dig felnyarsalta magat egy nagy rozsdas vaskampoén.
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Nem, nem ez volt az a nap, amikor megvadultak az
allatok. A ciganyok mdsnap sietve elkotrodtak, sze-
gény sebesiilt medvét alig tudtak magukkal vonszol-
ni, az dreg Velezné, aki értett valamelyest a btibdjos
dolgokhoz, csondesen megjegyezte, hogy gonosz
helyre épiilt a Mozdonyvezeté haza, de ezt mond-
ta 6 mar korabban is, az emberek meg vagy hittek
neki, vagy nevettek rajta, mindenesetre a téglafalak
tovabbra is csupaszon porosodtak, az udvarban pe-
dig haboritatlanul burjanzott a gaz, és lassan, azt hi-
szem, mindenki belenyugodott, hogy ezek a romok
idétlen id6kig fognak csufoskodni a fehérre meszelt
hazak kozott.

De visszajott a Mozdonyvezetd. Méghozza ké-
muvesekkel és acsokkal jott vissza. Megjavitottak és
bevakoltdk a téglafalakat, tetét huztak rajuk, egyszo-
val helyrepofoztdk a hazat, a Mozdonyvezeté meg-
tisztitotta udvarat a gaztdl és dudvatdl, felasta az
egész udvart, ami ujjatlan labaval elég nehéz mun-
ka lehetett, aztan hozott fél zsak cirokmagot, és azt
beleszdrta a feldsott foldbe. Végiil Gj butorokat ho-
zott a hazaba, és egy uj feleséget. Az Gj butorok igen
szépek voltak, az 1j feleség ellenben igen rozoga te-
remtmény. Vékony, gorbe hata, kohogos asszony, aki
megérkezésekor tétovan és riadtan ment végig az ut-
can, és talan még aznap agynak esett, és attdl kezdve
jobbara agyban is maradt, legfeljebb az udvarra ment
ki idénként, megnézegette a f6ldbél el6bujo cirok-
szalakat, de ilyenkor sem tartézkodott kint tdl sokat,
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sietett visszabujni az agyaba, ahol naphosszat cson-
desen kohécselt.

Az utcaban pedig természetesen megkezdédtek
a pusmogasok, ugyszdélvan mindenki csodalkozott,
hogy visszajott a Mozdonyvezetd, az regasszonyok
hangosan meg is szdltak ezért, lelketlenséggel, érzé-
ketlenséggel és hasonldkkal vadoltak.

— Sotét lelkii ember - mondta Péntekné egy reg-
gel, amikor a kismisérdl csoszogott haza. — Vagy talan
nincs is lelke. Visszajonni abba a hazba, ahol harom
halottja van!

- Gonosz hely az, tul kozel esik a temetéhdz, még
a vadallatok is elszoknek onnan - mondta Velezné,
és bizonyara a vandorciganyok felnyarsalt medvéjére
gondolt.

Vécsey Tamas azonban lehurrogta az dregasszo-
nyokat.

- Vallalja a sorsat, és ez igy is van rendjén - mond-
ta, aztan még elismeréen hozzafiizte: - Kemény em-
ber, aki nem ilyen kehes feleséget érdemelt. Egy élet-
erés feleség ismét sziilhetne neki gyerekeket.

Vécsey Tamasnak életerds felesége volt, mar sziilt
is neki egy szép kisfiut, és még tjabb gyerekeket szan-
dékoztak 6sszehozni, senki sem kételkedett benne,
hogy ez sikeriilni fog, tekintettel arra, hogy maga Vé-
csey Tamas is kemény ember hirében allt, és err6]l majd
esetleg mesélek is késébb, ezuttal csak annyit, hogy
szavanak stlya volt, és miutan legorombitotta a vén-
asszonyokat, azok nyomban halkabbra fogtdk a szét.
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Koézben lassanként az is kideriilt, hogy miért jott
vissza ilyen hirtelen a Mozdonyvezetd. A vonattal le-
vagta egy fiatal lanynak mindkét labat. Egy olyan té-
li napon tortént a dolog, amikor még igen gyakran
hideg marhavagonokban utaztak az emberek, sét a
marhavagonok tetején is, mert akkoriban kevés volt
a vonat, és rengeteg ember utazott keresztiil-kasul az
orszagban, tehat egy ilyen hideg napon az a bizonyos
lany folkapaszkodott a mozdonyra, és kikonyorog-
te, hogy ott utazhasson és melegedhessen, merthogy
rettenten fazott, kiilondsen a laba. Ordit6 szabaly-
talansdg volt ez, a Mozdonyvezeté azonban nagyon
jol tudta, hogy mit jelent, ha valakinek fazik a la-
ba, megengedte hat, hogy a fiatal lany vele utazzon
a mozdonyban. Az egyik falusi dllomdson azonban a
forgalmista észrevette, hogy illetéktelen személy tar-
tozkodik a mozdonyvezeté mellett, szigoruan lepa-
rancsolta a lanyt, aztan elinditotta a vonatot, a lany
pedig megprobalt befurakodni az egyik zsufolt va-
gonba, de lecsuszott a 1épcsérdl, a vonat ala esett, és
odalett mindkét laba. A Mozdonyvezetd, bar nem
hibaztattdk a balesetért, nyomban kérte nyugdijaz-
tatasat, kijelentette, hogy nem tudja tovabb végezni
a munkajat, és nyomatékosan a lefagyott ldbujjaira
hivatkozott.

Ennyit mondott el az embereknek maga a Moz-
donyvezetd. A folytatast illetden kiilonféle talalgata-
sok keltek szarnyra. Senki sem tudta, hogy mi tortént
késdbb a szerencsétlen fiatal lannyal, meghalt-e, vagy
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csupan nyomorék maradt, legtobben azt allitottak,
hogy meghalt, és hogy a Mozdonyvezeté tulajdon-
képpen a lany beteg édesanyjat vette el feleségiil, és
hozta oda a mi utcankba, de ez mar tul sok lenne egy
embernek, még a tanulsagos célzatu torténetekben is,
meg aztan meglehetdsen romantikusan hangzik, leg-
jobb lesz tehat, ha nem hissziik el. Maradjunk abban,
hogy a Mozdonyvezetd megunta a maganyossagot,
ezért elvette feleségiil azt a gyongélkedd asszonyt, aki
mellesleg gy betegen is igen sokaig eléldegélt még az
ujonnan felépitett téglahdzban.

A Mozdonyvezeté egyébként azonkiviil, hogy
meglepetésszertien megjelent az utcankban, rende-
zett még néhany kisebb meglepetést. Alighogy bekol-
tozott a hazba, elkezdett rendszeresen lejarni a folyo
mellé a flizfakhoz, hajlékony flizfavesszéket gytj-
tott, nyalabszamra hordta haza a vesszdket, és hoz-
zafogott kosarakat fonni. A jéisten a megmondhato-
ja, hogyan tudott egy mozdonyvezeté kosarat fonni,
tény az, hogy tudott, igazan tetszet6s szalmahordo
kosarakat font, ezeket kivitte a piacra, és leginkabb
gyorsan tuladott rajtuk. Kézben magasra nétt a cirok
az udvaraban, és amikor eljétt az ideje, a Mozdony-
vezet$ betakaritotta a termést, a magokat kicsépel-
te, kifésiilte, a cirok bugas szarabol pedig kiilonboz6
nagysagu sepriket kotott. Ezen mar nem is csodal-
koztunk tulsdgosan, nyilvanval6 volt, hogy a Moz-
donyvezet sok mindent megtanult az életben. Kez-
detben a sepriiket is kihordta a piacra, ami szamara
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elég faraszt6 volt, puha papucsokban jart ugyan, de
még igy is igen Ovatosan lépegetett, a lefagyott lab-
ujjak helyén bizonyara sokszor sajgott a labfeje, ké-
s6bb azonban mar nem kellett a piacra jarnia, az em-
berek eljottek hozza sepriit és szalmahord6 kosarat
venni, 6 mar csak kényelmesen tildogélt a hazaban,
egész évben volt munkaja, kototte a sepriiket és fonta
a kosarakat, beteg felesége meg szeliden kohécselt az
agyaban az egyik sarokban.

Ne idegeskedjen, uram, eljutunk hamarosan a
megvadult allatokhoz, tudom, hogy kicsit hosszu-
ra nyult a bevezetd, de ez okvetleniil sziikséges, és ha
mindvégig odafigyelt, észrevehette, hogy nem volt
egészen érdektelen. Oriilok, hogy egyetért velem,
ezért a tovabbiakban mell6z6m a hosszadalmas el-
készitést, annal is inkabb, mert tulajdonképpen elér-
keztiink az események kezdetéhez.

Még csak annyit hadd mondjak el: mivel a Moz-
donyvezeté felesége ilyen beteges asszony volt, nem
tartottak semmiféle joszagot, még baromfit sem, sét
még hazérzé kutyat sem. Az egész kornyéken az 6
udvara volt a legcsondesebb, és egészen az ugyancsak
csondes temet6ig nyulott.

Nos, egy napon a temetébdl egy kis fekete csir-
ke jott be az udvarba. A Mozdonyvezeté cirokmagot
szort neki, egy darabig elnézegette, ahogy csipegeti
a magot, aztan leiilt sepriit kotni, és nem sokat to-
r6dott a csirkével, varta, hogy jojjon érte a gazdaja.
Mert a szomszédos baromfiudvarokbdl a tytkok elég
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gyakran kiszoktek a temetdbe, ott a bokrok és a ma-
gos fii kozott tojtak, néha eliiltek, és ki is keltették a
tojasokat, aztan mar a csirkékkel tértek vissza a ba-
romfiudvarokba. A fekete csirke is bizonydra ilyen
csirkealjbol vetédott a Mozdonyvezet6hoz, és ott is
maradt, mert nem jelentkezett érte senki. Csipeget-
te hat a cirokmagot, novekedett szép lassan, a pihés
fekete csirkébdl tollas kendermagos csirke lett, az-
tan pedig vaskos kendermagos tyuk. Azazhogy ken-
dermagos kakas. Azazhogy tyuk is meg kakas is. Igy,
ahogy mondom. Egy hermafrodita madar vagy ba-
romfi, vagy minek nevezzem. A térzse tyukra emlé-
keztetett, a nyaka viszont kakasnyak volt, és a feje is
majdnem, a taraja magasra nétt, de valahogy szog-
letes maradt és csipkék nélkiili, a vérvoros lebeny
végiil is olyan lett, mint egy beteges daganat, amely
minden pillanatban szétpattanhat. Széval maédfelett
ronda volt ez a felemds furcsa szerzet, és furcsan is
viselkedett. Iddnként karalt és kotkoddcsolt, mint a
tyukok, aztan meg minden atmenet nélkiil kukoré-
kolni kezdett, de valahogy egyik sem ment neki ugy,
ahogy kellett volna, fiilsértd, rekedt, elcsuklo hangok
tortek el6 a torkabol, mi gyerekek betegre rohogtiik
magunkat, amikor hallottuk rikdcsolni, a felnéttek
meg inkabb szanakozva nézték, hiszen nagyon csu-
nya volt szegény. A Mozdonyvezet6t azonban ez egy-
altalan nem zavarta, vett egy zsak kukoricat, és abbol
is szort az udvarra, hogy ne csak cirokmagon éljen
egyetlen szarnyas joszaga.
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Aztan elj6tt a nap, amikor megvadultak az allatok.

Reggel arra figyeltiink fel, hogy a kendermagos
kakas, illetve tyuk szinte megéllas nélkil és a szoka-
sosnal hangosabban rikacsolt. Karalt, kotkodacsolt és
kukorékolt, idénként a foldet csapkodta szarnyaval,
egész porfelleget kavart fel a Mozdonyvezet udva-
raban. Persze hogy jokat rohogtiink rajta, és alig vet-
titk észre, hogy egyre nagyobb a nyugtalansag a ba-
romfiudvarokban, a tytkok, kakasok futkdroznak,
és riadtan kémlelik az eget, de amikor észrevettiik,
akkor is azt gondoltuk, talan héja vagy karvaly ke-
ring a magasban, és attdl jjedtek meg. S6t még ak-
kor is nevettiink, amikor a Csorbaék kecskéje, a vi-
lag legszelidebb éllata, amelyik naphosszat békésen
legelészett a réten, hirtelen felkapta a fejét, nagy bak-
ugrasokkal végigszaguldott az utcan, és nekirontott
a templombdl hazatéré Pénteknének, aki felvisitott,
és rohant haza, de amig hazaért, a kecske haromszor
tellokte. Mondom, még ezen is nevettiink, merthogy
nem szerettiik Pénteknét, hiszen folyton verte Péntek
Verit, a lanyat, Verat pedig mindannyian szerettiik,
és ezért még oriltiink is, hogy a kecske haromszor
feloklelte a vénasszonyt. De késébb elmult a nevet-
hetnékiink. Toth Imréék kakasa ugyanis egyszer csak
abbahagyta a kapirgalast az utca kozepén, és megta-
madta a kis Vécsey Janoskat. Nekirepiilt az arcanak,
csorével a kisgyerek fejét csapkodta, kormeivel pedig
kivérezte az arcat. A szemét is kivijhatta volna Vé-
csey Janoskanak, de szerencsére elékeriilt a gyerek
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apja, Vécsey Tamas, megragadta az 6rjongé kakast,
és egybdl kitekerte a nyakat. Ez mar nem volt tréfa-
dolog, most mar gyanakodva néztek szét maguk ko-
ril az emberek, és idonként az eget kémlelték, mint
a megriadt tytkok is a baromfiudvarokban. A Moz-
donyvezet6 udvaraban pedig még mindig rikacsolt az
a kendermagos furcsa joszag, de senki sem figyelt ra,
mert kozben éktelen larmaval a libak is egymasnak
estek a folyon. Arra mifelénk jéforman minden ud-
varban voltak libak, ezeket reggel a vizre terelték, és
csak este jottek haza fehéren és méltdsagteljesen, és
altalaban jol megfértek egymassal, legfeljebb a guna-
rak csaptak dssze néha, de ez sem tartott sokdig. Most
viszont nemcsak a gunarak, hanem a ludak is 6ssze-
alltak verekedni, egymas tollaba ragaszkodtak, és ver-
destek szarnyaikkal, fehér tollak ropkodtek, és fehér
tollak usztak a vizen, mi meg rohantunk le a folyo-
hoz, kiabaltunk és gorongyokkel dobaéltuk a libakat,
igy is alig tudtuk szétvalasztani éket, mert tovabbra
is modfelett ingeriiltek voltak, megtépazott nyaku-
kat a vizre fektették, és sziszegtek egymadsra, mint a
kigyok. Aztan elterjedt a hir, hogy patkanyok arasz-
tottak el az utcat. Ez azért tulzas volt, minddssze ha-
rom girhes patkany futott ki Majorosék udvarabdl a
kocsittra, és ott a porban vinnyogva elkezdték marni
egymast, persze ennyi is elég volt, hogy az embernek
borsézzék a hata, ugyhogy mindenki megkonnyeb-
biilt, amikor Serf6z6 Andras, aki akkortajt oltotte
magdra a rendéregyenruhat, hatésagi kozeghez illéen
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rendet teremtett, vagyis szétrugdosta a patkanyokat,
mire azok még mindig vinnyogva visszafutottak Ma-
jorosék udvaraba. A rend azonban korantsem allt
helyre, mert délutanra még a jambor birkak is meg-
vadultak, illetve csak a kosok. Csibri Ferenc, a juhdsz
akkor éppen ott a mi rétiinkon a folyé mellett legel-
tette a birkanyajat, dél felé kényelmesen leheveredett
egy fa ald, a birkak meg egymas oldalahoz, az arnyék-
ba dugtdk a fejiikket. Hirom kos volt a nyédjban, egy
gorbe szarvu hatalmas éllat, és két joval kisebb és jo-
val fiatalabb, ezeknek még éppen hogy mutatkozott a
szarvuk, és ebbdl kifolydlag még kozelébe sem mer-
tek menni az 6reg kosnak. De aznap délutan, amikor
a juhasz még mindig a fal alatt heverészett, az egyik
fiatal kos kivalt a nyajbdl, és szembefordult az 6reg
gorbe szarvival. Csibri Ferenc mar csak arra figyelt
fel, hogy messzire elhatral egymastdl a két kos, len-
diiletet vesznek, és rohannak egymasnak, és miel6tt
a juhasz barmit tehetett volna, dsszecsattant a két fej.
A fiatalabb kos megallt ott egy helyben, az 6reg azon-
ban ismét hatralt, és ujbdl nekirontott a masiknak.
Ujabb csattands, a juhdsz akkor mér futott oda a ku-
tyaival egyiitt, de mire odaért, a fiatal kos az utolso-
kat ragta a f6ldon. Csibri Ferenc még magahoz sem
tért az damulattdl, amikor Olah Jéskdnak, a kocsma-
rosnak a feleségét az istalloban almozas kozben a ké-
r6dz6 teheniik ugy gyomron vagta a szarvaval, hogy
az asszony alig tudott kitimolyogni az udvara, és ott
véreset kopott. Késobb az orvoshoz is el kellett vin-
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ni. Ekkor mar sotét tekintettel méregették egymast az
emberek, és még komorabban figyelték az allatokat,
majdnem mindannyian kint acsorogtak az utcan, és
nem értették, hogy mi torténik koriilottik, a kutyak
meg valahogy furcsan nyiiszitettek az udvarokban, és
erre még megjelent Morvai Pal is, Kalmar Gyuri 16-
g6 nyelvi lovaval. A hatarbol jott, hizta maga utan
a hajlott hatu, 16g6 nyelvii 6reg lovat, az utcasarkon,
a mi hazunk el6tt a kotéféket az egyik eperfara hur-
kolta, és nagy hangon kozolte veliink:

- Ez a dog megolte a Kalmar Gyurit.

Percek alatt koréje csddiilt mindenki, zajongtak
az emberek, és kérdezgették:

- Hogyhogy megolte? Ez a kimustralt gebe?

- Sajat szememmel lattam mindent - mondta
fontoskodva Morvai Pal. - Kalméar Gyuri a kender-
gyar 6rhazabdl jott be a faluba a kordéjan, ez a dog
hazta a kordét, csondesen poroszkalt a betondton,
egyszer csak megbokrosodott, felagaskodott, jobbra
fordult, le az utrol, és igy a kordét az ut kozepére 16k-
te, ekkor ért mogéjiik egy teherautd, és telibe talalta a
kordét. Kalmar Gyuri lezuhant a betonra, és szétlocs-
csant a feje.

- Ez a gebe legaldbb tiz éve nem bokrosodik meg
mar semmitdél - mondta Serf6z6 Andras, az tjdonsiilt
rendér. — Es fel sem tud agaskodni két labra, hiszen a
négy laban is alig all.

- Sajat szememmel lattam - mondta kissé sér-
tédotten Morvai Pal. - Barmikor megeskiiszom ra.
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A rend6roknek is elmondtam, akik kijottek megnéz-
ni Kalmar Gyuri hullgjat.

— Lehet, hogy megijedt a teheraut6tél - mondta
Serf6z6 Andras.

- Nem félt ez sohasem a teherautoktél - mondta
Morvai Pal. - Szerintem nem is hallotta, hogy teher-
auto jon mogottiik, oreg és stiket 16 ez, a nyelve is ki-
l6g. Egyszertien megbokrosodott minden ok nélkiil.
Es ezzel megdlte a Kalmar Gyurit.

Az emberek hallgattak, nézték a 16g6 nyelvi lovat,
az meg lehajtott fejjel alldogalt az eperfanal, mint aki-
nek elege van mindenbdl.

- Hivjuk ide Veleznét — javasolta végiil Siivegi Ba-
lazs, a harangozo, és erre nagyon sokan helyeseltek.

Engem kiildtek el Veleznéért, mert abban az id6-
ben bejaratos voltam a hazukba, ugyanis cstinya sémor
jelent meg a karomon és a mellemen, és a kiiitéseket
az Oreg Velez Janos kenegette naponta pipamocsokkal,
mivelhogy a kornyékiinkon egyediil 6 pipazott. Pipa-
zott most is, amikor bementem hozzajuk az udvarba,
felhtizta a szemoldokét és megkérdezte:

- Még nem mult el a bérodrol a somor?

- De elmult - mondtam. - Nem azért jottem.

Elébujt a hazbol Velezné, és oOnelégiilten azt
mondta:

— Ertem jottél, igaz?

- Megvadultak az allatok — mondtam.

- Hat igen — mondta Velezné. - Maskor kirchog-
nek, de amikor nagy baj van, akkor szaladnak utanam.
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- Mi az a fene nagy baj? - kérdezte Velez Janos.

- Lidérc van valahol a kozelben — mondta az asz-
szony.

- Lidérc van a te fejedben - formedt ra Velez Ja-
nos. - Bizonydra id6valtozas lesz, és attol nyugtalanok
az allatok. Lehet, hogy vihar jon.

- Persze hogy vihar jon — mondta Velezné. - De
csak akkor, ha elpusztitjuk a lidércet. Akkor a gonosz
szellemek majd elsiratjak.

Velez Janos dithosen szivta a pipdjat, és nem
szOlt semmit. Azt hiszem, nagyon elege lehetett az
ilyen gyanus biibdjossagbdl, hiszen névére, Velez
Marta néni, aki aszott vénlanyként halt meg, bo-
szorkany hirében allt, és erre most 6regkorara fele-
sége is mindenféle vajakossaggal kezd foglalkozni.
Kedveltem Velez Janost, mar csak azért is, mert a pi-
pamocsokkal eltiintette a kiiitéseket a béromrol, és
egylittéreztem vele, de ezuttal mégis inkabb a felesé-
gére volt sziikség, 6t kérték az emberek, ezért hat én
is 6t stirgettem.

- Velem jon az utcasarokra? — kérdeztem.

- Most jo vagyok nekik - dohogta Velezné, de
azért elindult velem ki az udvarbdl, Velez Janos pedig
rosszalld arccal ballagott utanunk.

Az utcasarkon Velezné az embereknek is azt
mondta, amit nekem:

- Lidérc van valahol a kozelben. Meg kell talalni
és el kell pusztitani.

— Akkor hat keressitk meg — mondték az emberek.
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- Varjunk, amig besotétedik — intette le 6ket Ve-
lezné. - Sotétben majd megmutatja magat.

[gy aztdn megvértuk, amig besotétedik. Akkor
Velezné nekivagott a nagy fiives rétnek, mi meg men-
tiink utdna. Megéllt a rét kozepén az egykori futéar-
kok mellett, megalltunk mi is, itt voltunk jéforman
valamennyien, akik valamikor a futéarkokban lapi-
tottunk az iitkozet idején, s6t még tobben voltunk,
mert azoéta régen hazajottek a férfiak is a habortbol.
Varakozva néztiink Veleznére, 6 meg a kornyezé ha-
zakat nézegette. Nem szemlél6dott sokaig, felemelte a
kezét, és valahova a magasba mutatott.

- Ott van a lidérc!

Odanéztink, de nem lattunk semmi szokatlant,
néhany denevér ropkodott csupan az éjjeli bogarak
utdn a csillagos ég alatt.

- Hol van? Hol van? - kérdezgették az emberek.

- A Mozdonyvezet6 haza felett — mondta Velez-
né. — Az a pici mozgo lang.

- Langol a te hiilye fejed - diinnyogte Velez Janos,
mert sem 6, sem mds nem latta a mozgd langot.

- Nem lathatja azt mindenki - mondta Velezné.
— En azonban ldtom. A lidérc a Mozdonyvezetd hé-
zdban van.

- Miért lenne pont a Mozdonyvezeté hazaban?
~ kérdezte Serf6z6 Andrés. - Es tulajdonképpen mi
az a lidérc?

- Ha fekete kakas és fekete tyik tojasat valaki a
hoéna alatt melengeti, fekete madar kel ki beldle, ez

82



a lidérc - magyarazta Velezné. — Es mindenféle go-
noszsagot csinal, amit csak a gazdaja parancsol neki.
Egyébként is gonosz helyre épiilt az a haz.

- A Mozdonyvezetének nincs fekete madara
- mondta Morvai Pal. - Egy kendermagos tytkja van,
amelyik néha karal, néha meg kukorékol.

- Az a lidérc - mondta Velezné. — Nappal ken-
dermagos, de éjszakara biztosan feketévé valtozik. El
kell pusztitani, ha nem akarjatok, hogy megrontsa az
allataitokat.

- A Mozdonyvezet6 ugyan nem koltotte ki a to-
jést a hona alatt — mondta Serf6z6 Andras. - Allan-
doéan kosarat fon vagy seprtit kot.

- Es a felesége? - tette fel diadalmasan a kérdést
Velezné. — Az folyton az agyban fekszik.

- Agyban fekszik, mert beteg - mondta Velez
Janos.

- Kikolthette hona alatt a lidércet — mondta Ve-
lezné.

— Pusztitsuk el - mondta Péntekné, akinek még
mindig fajt a dereka, ahogy feloklelte a kecske.

- Nem hiszek én ezekben a hiilye babonakban
- mondta Serf6z6 Andras.

- Az embereket is megronthatja a lidérc - mond-
ta vészjosloan Velezné.

— Pusztitsuk el, mire varunk — mondtak tobben is,
és azzal elindult mindenki a Mozdonyvezet6 haza felé.

- Szegény Mozdonyvezetd — morogta csondesen
Morvai Pal -, neki még pont egy lidérc hianyzott.
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Odaértiink a hazhoz, de az udvarba csak az asz-
szonyok mentek be, a férfiak kint maradtak az utcan,
mintha szégyellnék magukat, egyediil Stivegi Balazs,
a harangozo tartott az asszonyokkal. A mozgolddasra
kijott a hazbdl a Mozdonyvezetd, és nem értette, hogy
mit keres ennyi ember a haza el6tt és az udvaraban.

— Ebben a hazban lidérc van - kozolte vele zordan
Velezné.

— Lidérc? - hapogott a Mozdonyvezetd. - Miféle
lidérc?

- Az a kendermagos cstfsag - mondta Siivegi Ba-
lazs. - Ma megvaditotta az allatokat.

— Mert csak nappal kendermagos — mondta Pén-
tekné. - Ejjelre koromfeketévé véltozik.

- Vérjatok - mondta a Mozdonyvezeté. Bement
a szobdba, ahol a kosarakat fonta és a sepriiket kotot-
te, és ahol éjszakanként, ugy latszik, a felemas madar
is tanyazott, kihozta a hermafrodita tyukot, és a ma-
gasba emelte. Persze hogy kendermagos volt ennek a
tolla most is, egyaltaldn nem feketedett meg. Megint
mindenki varakozéan Veleznére nézett, 6 pedig kije-
lentette:

- Csak olyankor valtozik feketévé, amikor senki
sem latja.

— Es megrontja az éllatokat? — kérdezte hitetlen-
kedve a Mozdonyvezetd.

- Ma minden éllat megvadult téle - mondta Sii-
vegi Balazs. — Kalmar Gyuri bele is halt abba, hogy
megvadult a lova.
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— El kell pusztitani a lidércet — karogta Péntekné.

- Sajndlndam meg6lni - mondta szomortan a
Mozdonyvezetd. — Igaz, hogy nagyon csuf szegény, de
mar megszoktam, és j6l megvoltunk egyiitt.

- Az embereket is megronthatja - mondta Velez-
né. - Mindenképpen el kell pusztitani. Baltaval kell
lecsapni a fejét.

— Akkor megnyugszanak az allatok? — kérdezte a
Mozdonyvezeto.

- Egész biztosan - mondta Velezné.

- Ti is megnyugszotok?

- Mi is - mondtdk az asszonyok.

A Mozdonyvezet6 ekkor engedelmesen elment a
fészerbe, és kihozott egy baltat.

- Majd én levagom a fejét — ajanlkozott Velezné.

- Nem - mondta a Mozdonyvezet6. - Ha mar
meg kell 6Ini, akkor én 616m meg.

Lefektette a foldre a kendermagos tyukot, és le-
csapta a baltaval a fejét. A cstiinya kakasfej messze re-
piilt, a fejetlen torzs még verg6dott egy ideig, és vért
frocskolt a Mozdonyvezetd labara.

- A szemétdombon kell elasni - mondta Velezné.
- Kiilon a fejét és kiilon a testét.

A Mozdonyvezetd dsot hozott, és sz6 nélkiil elasta
a szemétdombon kiilon a fejet és kiilon a torzset.

- Megint nagyon csondes lesz az udvarom - je-
gyezte meg banatosan.

Visszamentiink valamennyien az utcasarokra,
Velezné biztositott benniinket, hogy most mar nem
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lehet semmi baj, a lidérc nem arthat t6bbé sem ne-
kiink, sem az allatoknak.

— Ezzel a vén gebével mit csindljunk? - mutatott a
16g6 nyelvii 16ra Morvai Pal.

- Legyen a tied - mondtdk neki. - Vezesd haza.

— Vezesse a rosseb - ijedezett Morvai Pal. - Hatha
megint megbokrosodik.

- Majd én hazavezetem — mondta Velez Janos.

- Sz6 sem lehet réla - tiltakozott Velezné. — Logd
nyelvii 16 szerencsétlenséget hoz az emberre.

- Nagyobb szerencsétlenség az, ha egyaltalan
nincs lova az embernek - mondta Velez Janos, és el-
kototte a lovat az eperfatol.

— En a kutba ugrok, ha ez a ronda dog belép az
udvarunkba - fenyeget6zott Velezné.

- Marpedig be fog 1épni — mondta Velez Janos, és
mar vezette is a lovat hazafelé, a felesége pedig dohog-
va ment utdna.

Aztan szétszéledtek az emberek és hazamentek.

Madsnapra megviltozott az id6, vihar ugyan nem
jott, viszont zuhogott az esd, és esett két-harom napig,
ami jol is jott abban a kanikulaban, és kiilon jot tett a
kukoricanak. Emberek, allatok megnyugodtak, Téth
Imréék megfézték a kitekert nyaku kakast, Csibri Fe-
renc szétmérte a hetvenkedd fiatal kos husat, a libdk
egyetérté gagogassal mentek le a folyora, Oldh Joska
felesége kapott valamilyen kanalas orvossagot, amit
lelkiismeretesen szedett, meggyogyult téle, és nem
kopott véreset, az esé elvonultaval pedig a Csorbaék
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kecskéje ismét békésen legelészett a réten, akarcsak
Csibri Ferenc birkanyaja, Velez Janos befogta egy ro-
zoga szekérbe a 16gd nyelvii lovat, és kimentek a ha-
tarba szénaért. A patkanyokat, azokat Povazsanszki,
a halasz intézte el. Hozott Majorosék udvardba né-
hany halfejet, gondosan lerakosgatta a patkanylyuk
kozelébe, és megszdrta 6ket pocokméreggel. Nem tu-
dom, miért, de a patkanyok allitélag nagyon szeretik
a halfejet, ettek is bel6le mohon, és természetesen fel-
fordult mind a hdrom girhes patkany.

Széval minden a legnagyobb rendben volt, az-
azhogy mégsem egészen. Mert a Mozdonyvezetd
koriil mintha megritkult volna kicsit a levegd. Az
emberek nem mutattdk ki nyiltan gyanakvasukat,
de azért bizalmatlanul figyelték a hazat, és valahogy
a latogatoi is megfogyatkoztak, idénként mar ismét
maganak kellett kihordani a sepriiket és kosarakat
a piacra. Es ez az allapot elég sokdig eltartott. Azon
a télen ért véget, amikor mi harman, Burai J., Szivel
Sanyi és én a karacsonyi dalokat énekeltiik az em-
bereknek.

Egy este, ahogyan vittik az angyali vigassagot
haztol hazig, Velezné, aki gyakran az utcan vart ben-
niinket, gondterhelten azt mondta:

- Az éjjel mintha ismét lidércfényt lattam volna.

- Hol? - kérdeztem rosszat sejtve.

- A Mozdonyvezet6 haza folott.

- Nem létezik - mondtam. - Megolték a lidércet,
és eltemették a szemétdombon.
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- Mintha kis langokat ldttam volna a haza folott
- mondta Velezné. - Két vagy harom kis langot.

Gyorsan elénekeltiik neki a karacsonyi dalokat,
és mentiink a kovetkezd hazhoz. Siettiink az énekkel,
hogy minél el6bb a Mozdonyvezetéhoz érjiink. Beko-
pogtunk hozza, és amikor kinyitotta az ablakot, oda-
sigtam neki:

— Velezné ismét lidércfényt latott.

- Az én hazam folott? - kérdezte szomortan a
Mozdonyvezetd.

- Igen.

- Gyertek be - mondta.

Bementiink az udvarba, onnan a konyhaba, on-
nan meg a szobaba. A szoba tele volt cirokszarral és
sepriivel, a beteg asszony csondesen fekiidt az agyban,
a Mozdonyvezet$ egy samlin iilt, mellette harom ken-
dermagos csirke keresgélt valamit a bugas cirokszarak
kozott. Meghokkentiink mind a harman, egymasra
néztiink, aztan az agyban fekvé asszonyra, nem mond-
hatnam, hogy tulsagosan tetszett nekiink a dolog.

A Mozdonyvezetd a harom csirkére mutatott.

- Kés6 6sszel jottek be hozzam a temet6bdl. Vala-
melyik bolond tyuk eltévesztette a naptart.

- A tyikok nem kotlanak 6sszel - mondta ellen-
ségesen Szivel Sanyi.

- Valami bolond tyuk lehetett - mondta egyre
szomorubban a Mozdonyvezetd.

— Velezné két-harom kis langot latott a haz felett
- mondtam.
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- Mit csindljak veliik? - tarta szét a karjat a Moz-
donyvezetd. - Csapjam le a fejiiket baltaval?

— Ne béntsa 6ket — mondta Burai J. - Nem vétet-
tek ezek senkinek. Szép kis kendermagos csirkék...

- Nektek adom 6ket, ha akarjatok - mondta meg-
konnyebbiilten a Mozdonyvezetd.

- Kell a rossebnek — emelte fel a kezét Szivel Sa-
nyi. — Nem viszek haza lidércet.

- Hiilye vagy - formedt ra Burai J. - Meg gyava is.
Majd én hazaviszem mind a hdrmat.

- Egyet hazaviszek én - mondtam.

- Nem vagyok gyava — mondta voros arccal Szivel
Sanyi. — Ha kell, hazaviszek én is egyet.

Igy hat akkor este egy-egy kendermagos csirkével
tértiink haza. Beraktuk a tyikolakba a tobbi baromfi
kozé, és sorsukra biztuk 6ket. Tavaszra felcsepered-
tek, megerdsodtek, aztan tovabb néttek, és szép nagy
kendermagos kakas lett mindegyikbdl. Peckesen jar-
kaltak az udvarban és a réten, hangosan kukorékol-
tak hajnalonként, voros tarajuk csipkésen diszitette
a fejiiket, felkunkorodé sarkantyuikkal szétrigtak a
szomszéd kakasokat, és megbuboltak minden tutjuk-
ba es6 tyukot. Hogy gy mondjam, igazan férfiasan
viselkedtek, és ott a foly6 mellett egyre tobb lett a ken-
dermagos csirke.

A Mozdonyvezet6 pedig még a télen, amint el-
hoztuk téle a csirkéket, annyi megrendelést kapott,
hogy alig gy6zte a munkét. Soha tobbé nem kellett
neki az ujjatlan labaval a piacra gyalogolni. Az embe-
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rek hazhoz jottek a kosarakért és sepriikért, és nagyon
baratsagosan beszélgettek a Mozdonyvezetével. Igaz,
az udvara tovabbra is a legcsondesebb udvar maradt
azon a kérnyéken.



Okos, fekete varjak

Arrél a télrél egyébként mindig szivesen mesélek.
Mert olyan fehér, tiszta és szép volt akkor a vilag, és
mert az emberek esténként az ablakokhoz hazdodtak,
kinéztek a hora, és vartak, hogy elhozzuk nekik az an-
gyali vigassagot, és mi mentiink is minden este haztdl
hazig, és énekeltiik a karacsonyi dalokat. Sokat mesél-
tem mar errdl maskor is, a varjakat viszont még so-
hasem emlitettem. Pedig ott voltak a varjak is, a nagy
fehér vilagban csak 6k maradtak meg feketének. Kez-
detben egyenként szalling6ztak be a mez6r6l a hazak
kozé, de aztan egyre nagyobb csapatban jottek, ellep-
ték az akacfakat és az eperfakat, és idénként ginyosan
belekarogtak a karacsonyi dalokba. Megprobaltuk el-
riasztani 6ket, de nem ijedtek meg t6liink, és az an-
gyali vigassagot sem vették komolyan. Nagy szél jon,
és hovihar lesz hamarosan, mondogatta az éreg Ve-
lezné, a rengeteg varju azt jelenti, hogy valaki hirtelen
meggazdagodik. A napok azonban csondesen mul-
tak, nem jott a szél, a hdvihar, és nem gazdagodott
meg senki sem azon a kornyéken. Velezné pedig egy-
re szomorubb lett, aggddva kémlelte az eget, és szem-
rehanydan nézte a fekete varjakat. Gombolyl Oreg-
asszony volt, egyébként is leginkdbb szomort, ami
elég ritka a kovér oregasszonyoknal, Velezné azonban
ilyen volt, taldn azért, mert annyi mindent tudott az
emberekrdl, varjakrdl és masrol is, mindenfélét meg-
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jovendolt mar életében, igaz, néha nem teljesedtek
be joslatai, ilyenkor nagyon elkeseredett, eléfordult,
hogy azzal fenyeget6z6tt, hogy kutba ugrik, s6t talan
bele is ugrott a katba. Nem is egyszer. De mindig ki-
huztak idében, sohasem tortént komolyabb baja, és 6
volt az egyetlen, aki azokon a téli estéken a haza el6tt
vart meg benniinket, ott hallgatta végig az angyali vi-
gassagot, és mikozben Velez Janos, a férje a sotét szo-
baban az ablak mogott szivta a pipdjat, tjbdl és ujbol
azt bizonygatta nekiink, hogy hévihar kozeleg.

Egy este Olah Joska kocsmdjabol kijott Vécsey Ta-
mas és Serf6z6 Andrds, a renddr, meghallottak, mit
jovendol Velezné, megnézték maguknak az eget, és
Vécsey Tamas azt mondta rendér baratjanak:

— Nem hiszem, hogy hévihar lesz. L6j oda néha-
nyat ezek kozé az atok varjak kozé, menjenek innen
a pokolba, kiilonben az a vén boszorkiany megint a
kutba ugrik.

- Szolgalati fegyverrel nem 16voldozhetek varjak-
ra — mondta onérzetesen Serf6z6 Andras, és bizonya-
ra neki volt igaza.

Visszamentek a kocsmaba, és azt mar nem hal-
lottak, hogy Velezné tovabb jovendol, marmint hogy
valaki hirtelen meg fog gazdagodni.

- Ti fogtok meggazdagodni — mondta. Kozelebb
jott hozzank, alaposan megnézett benniinket. Kissé
szégyenkezve alltunk ott, harom facipds gyerek, Bu-
rai J., Szivel Sanyi és én, az 6regasszony meg mélyen a
szemiinkbe nézett, és megint azt mondta:
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- Ti fogtok meggazdagodni. Nektek hoz szeren-
csét ez a rengeteg fekete varju. A szemeteken latom.

Nem hittiink neki, elmentiink onnan, halkan
kuncogtunk, mert nem akartuk megbantani, aztan a
kovetkez6 hdzndl ismét razenditettiink az angyali vi-
gassagra.

Elmult még két nap, nem jott a nagy szél, sem a
hévihar, és mi sem gazdagodtunk meg. Velezné pedig
beleugrott a kiitba. Méghozza éppen akkor, amikor is-
mét a hazuk elé értiink az angyali vigassaggal. Velez
Janos jott ki az utcara, szivta a pipajat, és elég nyugod-
tan kozolte veliink:

- Mér megint beleugrott.

Rohantunk be az udvarra, egyenesen a kathoz. Be-
lenéztiink, de nem lattunk semmit, sotét volt odalent.

— Elek, nem fulladtam meg - hallatszott az asz-
szony hangja.

- Akkor meg mi a fenének ugrottal a kutba? — kér-
dezte fentrdl a férje.

— Ongyilkos akartam lenni - vacogta az dregasz-
szony.

- Tudod jdl, hogy nincs elég viz ebben a vacak
katban - dohogta a pipaja mogiil Velez Janos.

- Huzzal ki - kérlelte az asszony. - Megfagyok itt.

- Nem birlak egyediil kihtizni - mondta Velez Ja-
nos, aztan hozzank fordult. - Hivjatok valakit a kocs-
mabol.

Burai J. és én atszaladtunk Olah Joska kocsméja-
ba, és hiriil adtuk, hogy Velezné a kuatba ugrott. Az
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emberek egykedviien tudomasul vették, csak Vécsey
Tamas mondta szemrehany6an Serf6z6 Andrasnak:

— Ez lett a vége. Nem akartal a varjak kozé 16ni.

- Gyeriink! - ugrott fel Serf6z6 Andras.

Vécsey Tamassal egyiitt atmentek Velezék udva-
raba, keritettek egy ruhaszarité kotelet, leengedték
az egyik végét, és mondtak az oregasszonynak, hogy
hurkolja a kételet a derekara. De az annyira elgémbe-
redett, hogy nem volt képes megkétni a kotelet, Vé-
csey Tamas akkor a padlasfeljarotdl elhozta a létrat,
6vatosan leengedte a kutba, 6 maga is lemaszott, az
oOregasszony derekara hurkolta a kotelet, aztan tolta
az asszonyt maga el6tt a létran, Serf6z6 Andras meg
huzta feliilrél a kotéllel.

Csikorgé hideg volt, azonnal keményre fagyott a
ruha Veleznén, aki mar nem tudott a laban allni, ugy
kellett bevinni a hazba. Szomszédasszonyok jottek at,
hogy levetkdztessék és forrd vizbe martsak.

Mi egy ideig még acsorogtunk az udvaron, mint-
ha varnank valamire, pedig mar nem volt ott semmi
keresnivalonk. Ugyanigy acsorgott ott Vécsey Tamas
és Serf6z6 Andras.

- Bolond, vén boszorkany - mondta Vécsey Ta-
mas. — Talsagosan biiszke a tudomanyara.

— Lehet, hogy csak komédiazik - mondta Serf6z6
Andras.

- Biiszke a tudomanyara - mondta Vécsey Tamas.
- Megjosolt 6 mar jégesot és dogvészt is. Meg gyer-
mekaldast. Néha azonban becsapddik. Ezek az atok
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varjak alaposan raszedték. Nem hoztak meg a ho-
vihart.

Serf6z6 Andras kicsatolta a pisztolytaskat, elovet-
te a pisztolyt, megcélozta az egyik akacfat, és kil6tt
harom golyét. Nagyokat dorrent a renddrségi pisztoly
a csondes téli estén. De a varjak okos madarak. Fel-
roppentek ugyan dithos karogassal, de mintha meg-
érezték volna, hogy nem sorétes puskaval, hanem
csak pisztollyal 16v6ldoznek rajuk, csakhamar vissza-
telepedtek a helytikre.

- Agytval kellene elriasztani ket - mondta csa-
lédottan Vécsey Tamas.

- Nagy sz€l jon, és hovihar lesz - jelentette ki Bu-
rai J. - Egész biztosan hévihar lesz.

Serf6z6 Andras banatosan nézegette szolgalati
fegyverét, és halkan motyogta maga elé:

- Bajba kevertem magam egy bolond vénasszony
miatt. Es most majd alaposan lehordanak a rendérsé-
gen. Oriilhetek, ha nem veszik el a pisztolyomat.

Nem vették el a pisztolyat, de alighanem lehord-
tak alaposan, mert masnap nagyon morézusan rotta a
havas utcdkat, alig kdszont vissza az embereknek, este
pedig beiilt Olah Joska kocsmédjaba, és a szokasosnal
joval tobb bort ivott, és még mindig igen rosszkedvi
volt. Csak akkor élénkiilt fel, amikor megérkeztek az
idegenek.

Héarman jottek, tott-kopott dzsippel érkeztek,
nem is igen értettiik, hogyan tévedtek a mi keskeny,
kanyargos utcankba. Ok sem érthették, amikor ki-
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szalltak, elveszetten, tétovan bamészkodtak, latszott
rajtuk, hogy eltévedtek. Vastag irhabunda volt rajtuk,
és idegesen topogtak a hdban. Olyanok voltak, mint
a harombkiralyok, csak nem olyan szelidek és josago-
sak. Benyitottak a kocsmaba, de mindjart vissza is
rantottak az ajtdt, és inkabb Velezék hazahoz siettek,
és bekopogtak az ablakon. Ott is idegesen topogtak,
a meleg bundakat 6sszehuztak magukon, az egyik de-
geszre tOmott bortaskat szorongatott a kezében. Mi
Opana haza el6tt énekeltiink éppen, éneklés kozben
figyeltiik az idegeneket, akik olyanok voltak, mint va-
lami ingeriilt haromkiralyok.

Velez Janos lassan és koriilményesen kinyitotta az
ablakot, az idegenek megkérdezték téle, hogy merre
van a Z. felé vezet6 ut. Velez Janos megmagyarazta
nekik, mire azok gyorsan beiiltek a kocsijukba, és a
havon csuszkalva elhajtottak.

Akkor jott ki a kocsmabol Serf6z6 Andras, a pisz-
tolytaskdjat gombolgatva jott felénk, és azt kérdezte:

- Igaz, hogy itt jart a Burcsar? Azt mondjék, az
el6bb benézett a kocsmaba.

- Jart itt harom ember - mondtuk. - Olyanok
voltak, mint a haromkiralyok. De ki az a Burcsar?

- Nemrégen kirabolta a b.-i postat — priiszkolt
Serf6z6 Andras. — Merre mentek azok harman?

Megmondtuk, hogy a Z. felé vezetd utrdl érdek-
16dtek, és akkor Serf6z6 Andras elsietett a renddrség
iranydba, mi pedig vallat vontunk, és énekeltiik to-
vabb a kardcsonyi dalokat. Igy érkeztiink Velezék felé.
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Sotét volt mar, Velezné, aki nagyon atfazott el6z6 este
a katban, nem vart benniinket a hdz elétt, ellenben
az ablak alatt egy degeszre tomott bortaskat talaltunk.
Szivel Sanyi felemelte, megvizsgalta, és azt mondta:

- Disznébor.

— Nyissuk ki - javasoltam.

Szivel Sanyi babralt egy ideig a zarral, aztan ki-
nyitotta a taskat. Tele volt pénzzel. Tatott szajjal all-
tunk ott a hideg téli éjszakdban, néztiik a toméntelen
pénzt, és Szivel Sanyi ugy nyogott, mint egy igaslo.

— A hétszentségét — hajtogatta.

- Gazdagok vagyunk - mondtam, és felnéztem a
fakon gubbaszté varjakra. — Hirtelen meggazdagod-
tunk.

- Gazdagok vagyunk - mondta Szivel Sanyi is.
- Ennyi pénzzel elutazhatnank akdr Ausztraliaba.

- Vissza kell adnunk ezt a pénzt - mondta Burai J.

- Kinek? - formedt ra Szivel Sanyi. — A Burcsar-
nak? Hiszen lopta, hallottad!

Kissé kabult voltam, és megint csak annyit tud-
tam mondani:

- Gazdagok vagyunk.

- Vildg koriili utra mehetnénk — mondta Szivel
Sanyi. - Luxushajéval utazhatnank.

Ekkor a sotét ablak mogott egy pillanatra mintha
megjelent volna Velezné sapadt, kivancsi arca. Mo-
solygott. Osszerezzentiink, és a kovetkezd pillanatban
elkezdtiik énekelni a Mennybdl az angyalt. Az arc el-
tlint, mi pedig hliségesen végigénekeltiik a kotelezd
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angyali vigassagot, aztan elkotrédtunk. Eppen jokor,
mert a haromkiralyok mar jottek is vissza, megallitot-
tak a viharvert dzsipet, kiugraltak, és egyenesen Ve-
lezék hazahoz mentek, dithosen bezorgettek az abla-
kon. Velez Janos ezuttal is lassan és koriilményesen
nyitotta ki az ablakot, és amikor azok hdrman a taska-
rol kérdezték, csak a fejét razta, és rendiiletlentl sziv-
ta a pipdjat.

Es akkor megjelent Serf6z6 Andras masik két
renddrrel, és letartdztatta a hirom bundis embert.
Bekisérték dket a renddrségre, az egyik rendér a dzsi-
pet is elhajtotta.

Mi pedig ott maradtunk a disznobér taskaval és
a rengeteg pénzzel. Gazdagok voltunk. Akkor este
gyorsabban, pattogdsabban énekeltiik a kardcsonyi
dalokat, mint maskor. Kézben Burai J. és Szivel Sa-
nyi allanddan veszekedtek. Burai J. er6skodott, hogy
a pénzt vissza kell szolgaltatni a postdnak, amit Szivel
Sanyi hatdrozottan ellenzett, 6 azt akarta, hogy men-
junk vilag kortli utra luxushajéval. Végiil is ugy don-
tottiink, hogy holnapig még gondolkozunk a dolgon.
Egyikiink sem merte hazavinni a taskat, igy hat elas-
tuk a ho ald a Siivegiék haza el6tt az egyik eperfa mel-
lé. Ennél nagyobb hiilyeséget nem is csindlhattunk
volna. De hat még mindig nem hittiink a varjaknak,
holott mar gazdagok voltunk.

Pedig a varjaknak lett igazuk. Azon az éjszakan
nagy szél jott, bombolé hovihar kerekedett, letordel-
te a fak agait, megemelte a tet6kon a cserepeket, és
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felsoporte az utcakat. A disznobér tdskanak nyoma
veszett, magaval vitte a hovihar, akkor legalabbis ugy
gondoltuk. Késébb megtudtuk, hogy helyettiink mas
gazdagodott meg, de ez mar nem tartozik ide... Szo-
val azt hittiik, hogy a hévihar vitte el a pénziinket, és
akkor majdnem sirva énekeltiik a kardcsonyi dalokat.
Es megint kiallt a hdz elé az 6reg Velezné, mosolygott,
cinkosan hunyoritott, és azt mondta:

- Ugye, hogy gazdagok lettetek.

- Szegények vagyunk, mint a templom egere - mo-
rogta dithosen Szivel Sanyi.

- Hogyhogy szegények? — dlmélkodott Velezné.

- Atkozott vén boszorkédny - mondta Szivel Sa-
nyi, és vittilk tovabb az angyali vigassagot, és még
mindig sirhatnékunk volt.

Aztan Velezné egy szép napon eltiint, egész télen
hiaba keresték, pedig az egész utcaban megvizsgaltdk
a kutakat. Povazsanszki, a halasz talalta meg tavasz-
szal, a nadas szélében, a vizben lebegett Velezné hul-
laja. Osszefutottunk ott sokan, és Velez Jénos, aki még
mindig a pipajat szivta, kissé szomortan azt mondta:

— Itt aztan talalt maganak elég vizet.

Tényleg sok viz volt akkor a mi kis folyonkban.
De nem sokdig. Mdr tavasz végén apadni kezdett, és
nyar elejére joforman csak iszap maradt benne. A fo-
ly6 fenekérdl rozsdas fazekak, lyukas lavérok és hor-
padt pléhtekn6k bukkantak eld, sok-sok kacat, amiket
az emberek éveken keresztiil a vizbe dobéltak. A ha-
lak felfordultak, az égre meresztették fehér hasukat,
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és doglesztéen biizlottek. Cstunya és biidos lett a mi
folyénk, soha azel6tt ilyennek nem lattuk.

Lehet, hogy ez is a varjak miatt volt? A varjak.
Okos, fekete madarak, természetesen elszoktek a bii-
dosségtdl, régen kivonultak a hazak koziil, és valahol
a mez6k és a buzatablak folott ropkodtek.



Gazdagon almodni

Altalaban réérzek arra, hogy mi érdekli az embere-
ket, tehat leginkabb olyan dolgokrol beszélek nekik,
amire idénként odafigyelnek, mint ahogy most 6n
is, uram, mert figyel ram kétségtelentil, még ilyen
er6sen megromlott idegallapotban is, és én bizom
benne, hogy tovabbra is figyelni fog ram, egysze-
rilen azért, mert majdnem egészen biztos vagyok
benne, hogy tudom, jelenleg mi érdekli 6nt legjob-
ban. Természetesen a pénzzel degeszre tomott disz-
noébor taska, amelyet egy téli estén talaltunk Burai J.,
Szivel Sanyi és én, és amit még akkor éjjel elfujt a
hévihar, amibdl kifolyolag csak egészen rovid ideig
voltam gazdag, bar ez az egészen rovid id6 is untig
elegendd volt ahhoz, hogy 6sszealmodhassak min-
denfélét, és azota azzal vigasztalom magam, hogy a
mai idékben ilyesmire is viszonylag kevés ember-
nek adédik lehet6sége. Hogy késébb soha tobbé
nem lettem gazdag? Nem. Azazhogy egyszer majd-
nem. Egyszer ugyanis kaptam egy vaskos pénzko-
teget, olyan szép vaskos volt, hogy majdnem 6szin-
tén meghatédtam téle. Nem, azt nem talaltam, nem
is torvénytelen uton jutottam hozza, becsiiletesen
megdolgoztam érte, talan azért nem hatédtam meg
ugy igazabdl, de igy is jolesett a kezemben tartani
a sok pénzt; mérlegeltem a sulyat, tobbszor atsza-
moltam, bamultam ra érak hosszat, és arra gondol-
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tam, hogy ha még néhany hasonlé koteget szerez-
nék, akkor gazdag és boldog ember lennék, az alap
adva van, ime az alkalom, hogy most azonnal neki-
vagjak a gylijtogetd munkanak, a lényeg persze az,
hogy ne nyuljak a mar meglevé pénzkéteghez, jol el
kell rejteni, néha, iinnepélyes pillanatokban eléven-
ni, megnézni és atszamolni, aztan megint elrejteni.
Azt hiszem, minden komoly gytjtogeté munka igy
kezdédik. De akkor eszembe jutott a santa Dukay
Janos monddsa, miszerint a boldogsagot nagyon ol-
csén meg lehet szerezni, csak éppen sok pénz kell
hozza. Dukay Janost én modfelett nagyra becsiil-
tem, mivel a habortiban kétszer is szétl6tték a labat,
utdna mégis kuglibajnok lett beléle, és rengeteg ki-
tiintetést kapott a haboriban meg késébb is, szdval
nem mindennapi ember volt ez a Dukay Janos, és
én nyilvan azért nem felejtettem el soha, hogy mit
mondott egyszer a boldogsagrol. Igy hat kissé el-
kedvetlenedve a pénzkoteget beraktam a szekrénybe
egy Lidia nevi lany fehérnemti ald. Ez a Lidia ne-
vl lany valamikor nalam lakott, de azutan faképnél
hagyott, mint annyian masok, a fehérnemdi azon-
ban a szekrényben maradtak, amit én biztato jelnek
véltem, és reménykedtem, hogy visszatér még hoz-
zam. Es Lidia tényleg visszatért, de engem jéforman
figyelemre sem méltatott, osszepakolta a fehérne-
muit, természetesen rabukkant a pénzkotegre, néze-
gette egy ideig, aztan meg énrdm nézett igen furcsa
tekintettel. Megjegyzem, a pénzkoteg mar korant-
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sem volt olyan vaskos, mint eredetileg, kissé rossz
érzéssel, de azért hozzanyultam, megvettem a hat-
kotetes vilagirodalmi lexikont, tovabba a katolikus
bibliat igen diszes kiadasban és a reformatus bibliat
kevésbé diszes kiadasban, és vettem még valami is-
meretlen markdju whiskyt, két és fél literes palackba
volt toltve, egy csempész ismer6som hozta, allito-
lag jutdnyos dron szerezte egy németorszagi ame-
rikai tdmaszpont katonditol, és nekem is dllitdlag
jutanyos aron adta tovabb, de a vaskos pénzkoteg
ettdl is megroggyant, Lidia azonban mégis furcsan
nézett ram, mint aki végleg elvesztette velem kap-
csolatos illuzidit. Joforman szé nélkiil otthagyott,
ezuttal végleg, késébb hallottam, hogy férjhez ment
egy vegyészmérnokhoz, aki fiatal koraban parbajto-
r6z6 volt, és sikeresen szerepelt az olimpidn. Engem
persze nagyon elszomoritott, hogy Lidia végleg el-
hagyott, az ismeretlen amerikai markaja whisky is
elfogyott mar, igy hat felbontottam egy {iveg sort,
kialltam vele az erkélyre, iszogattam, és mélabisan
nézegettem két dregasszonyt, akik harom olebet sé-
taltattak lenn az utcan a gesztenyefak kozott. Mas-
nap pedig vettem egy falisz6nyeget, egy olvasélam-
pat és egyéb haszontalansagokat. Ennyit Lididrol,
a fehérnemiiirél és a meggazdagodas lehetdségérdl.

Ennél sokkal érdekesebb az a gyermekkori téli
éjszaka, amikor tényleg gazdag voltam. Mert renge-
teg pénz volt abban a disznébdr taskaban, amit mi
egy este elrejtettiink a magas hoé ala a Siivegiék haza
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eldtt, és akkor joforman egész éjjel ébren hanykoldd-
tam az agyamban, hallottam, amint odakint feltamad
a szél, egyre erésebben és hangosabban fujt, igazi ho-
vihar kerekedett, megroppantak az alvé eperfak csu-
pasz agai, a haz el6tt pedig az odujaban keservesen
vinnyogott Fod6 Tandr Ur, a kiherélt kébor kutya,
a szokésosndl is csunyabb dlmokat latott. En viszont
szebbnél szebb dlmokat lattam, hiszen ébren 4dlmod-
tam, és tudtam, hogy gazdag vagyok. Végigdlmod-
tam egy vilag korili utat palmafakkal, narancslige-
tekkel és barna boért lanyokkal, akik nélkiiloznek
minden fehérnemiit, és egy haldokl6 indianfénokral
is dlmodtam, aki utolsé perceiben egy aranybanya
hollétérdl tajékoztatott, minek kovetkeztében elkép-
zelhetetleniil gazdag lettem, egész életemben utaz-
hattam volna a vilag koriil, de én lemondtam errdl,
mert alapjaban véve megvetettem a léha és tartalmat-
lan életet, egy vilag koriili it még belefért dlmaimba,
de ezt kovetden mar komoly emberbarati, nemzet-
ment0 és vilagmegvalto terveket dolgoztam ki, ami-
ket most, engedelmével, nem részletezek, mert fél6,
hogy kir6hogne, ami nekem modfelett rosszul es-
ne, mivel ezeket az dlmaimat még ma is dédelgetem,
tudniillik nagyon szépek, és érdemes lenne megva-
l6sitani Gket.

A disznobor taskat a rengeteg pénzzel, amint tud-
ja, elvitte a hovihar, reggelre ismét szegény lettem,
és szegény lett Burai J. és Szivel Sanyi is. De egyéb
kellemetlenségek is vartak még rank azon a napon.
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Dél koriil, amikor az iskoldbdl jottiink haza, megal-
litott benniinket Serf6z6 Andras, a renddr, és szigo-
ruan rank parancsolt, hogy ebéd utan menjiink be a
renddrségre. Es mi ebéd utan igencsak riadtan el is
mentiink a rendérségre. J6l tudtuk, hogy miért hivat-
nak benniinket, és Burai J. utkozben szemrehanydan
megjegyezte:

- Szépen mondtam, hogy adjuk oda a rendérok-
nek a pénzt, de ti nem hallgattatok ram.

— Inkabb jobb helyre kellett volna elrejteniink a
taskat — mondta Szivel Sanyi. - Akkor most gazda-
gok lennénk, és nem félnénk senkit6l. A rendérok-
t6l sem.

- Az éjjel kigondoltam egy szép vilag koriili utat
- mondtam. — Luxushajéval utaztunk volna szebbnél
szebb helyekre.

- A vilag koriili ut az én otletem volt - mondta
Szivel Sanyi.

- Az igaz — hagytam ra. - Csakhogy nem mind-
egy, hogy milyen vildg koriili itra megy az ember.

- Bortonbe fogunk menni, nem vildg koriili utra
— mondta Burai J.

- Nem hiszem, hogy borténbe csuknak benniin-
ket - probéaltam megnyugtatni Burai J.-t, s magamat
is. — Legfeljebb kapunk néhany pofont. Féleg, ha az a
Palkovics nevii rendértiszt is ott lesz.

- Palkovicsnak sérve van — mondta Szivel Sanyi.
— Egészen kis fogaskerekeket szereltetett fel a bicikli-
jére, mert nagy fogaskerékkel mar nem birta hajtani.
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Hallottam, amikor mondta Bartanak, a szerelonek,
hogy sérve van.

- Attél még megpofozhat benniinket - mondta
Burai J.

- Semmit sem szabad bevallanunk - figyelmez-
tettem Oket. — A taskahoz nem nyultunk, nem is lat-
tuk. Szoval letagadni mindent, még akkor is, ha po-
foznak benniinket. De lehet, hogy Palkovics nem is
lesz bent, Serf6z6 Andrds meg nem fog bantani ben-
niinket, 6 mégis a mi utcankbdl vald.

Csakhogy Palkovics benn volt. Mégpedig a
renddrség legnagyobb termében, amely olyan volt,
mint egy vasuti dllomas varéterme, a fal mellett fa-
padok sorakoztak. Palkovics azonban nem a fa-
padokon iilt, hanem egy széken a terem kozepén.
Toporodott, kedvetlen dregembernek latszott, lehaj-
totta a fejét, merengve vizsgalgatta a padlét, mint
aki nagyon elarvultnak érzi magat. Pedig nem volt
egyediil a teremben, a fapadon az egyik sarokban
Serf6z6 Andras iilt feszes egyenruhdban, mellet-
te pedig egy rossz arcu, széke fiatalember, aki féleg
azért volt rossz arcu, mert a szdja felrepedt, az orra
vOrdsre és nagyra dagadt, és az egyik szeme is szin-
te teljesen bedagadt, a masikat viszont anndl inkabb
tdgra nyitotta, és rdnk meresztette. Es ott iilt még a
kozeliikben az 6reg Velez Janos is, az 6 arcat még
nem dolgoztak meg, s6t még a pipdja is a szajaban
volt, igaz, hogy kialudt, és csak hidegen szortyogott
a fogai kozott.
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- Gyertek ide — mondta Serf6z6 Andras, és mi
odamentiink, és megalltunk el6tte és a rossz arcu fia-
talember eldtt, aki az 0lében tartotta a kezét, és akkor
lattuk, hogy meg van bilincselve.

- Bejottiink, mert... — kezdte dadogni Szivel Sa-
nyi, de Serf6z6 Andras félbeszakitotta, oldalra bic-
centett, és azt mondta:

- Jol nézzétek meg.

Megnéztiik a sz6ke fiatalembert, aki fenyegetéen
visszanézett rank, tagra nyilt fél szemével.

— Ismeritek? — kérdezte Serf6z6 Andras.

- Nem ismerjiik - raztuk a fejiinket.

- Dehogynem ismeritek — mondta Serf6zé And-
ras. — Tegnap este lattatok az utcankban. Két cimbo-
rajaval jart ott egy dzsippel.

- Bundaban és kucsmaban voltak - mondtam.
- Olyanok voltak, mint a haromkiralyok. Az arcukat
nem lattuk.

— Lehet - hagyta rank Serf6z6 Andras. — Akkor
majd bemutatom nektek. O a Burcsir. Az a szokdsa,
hogy lop, rabol és idénként megkésel valakit. Legutobb
a b.-i postat rabolta ki a cimbordival. Elvittek egy nagy
csomo pénzt, beleraktik egy bértaskaba, betiltek a dzsip-
jkbe, és nekivagtak ennek a havas vilagnak. Aztan elté-
vedtek, igy keriiltek a mi utcankba tegnap este. Megall-
tak, kiszalltak a kocsibdl, bezorgettek Velezékhez, hogy
megérdeklédjék, merre kell mennitik. Velez Janos bécsi
megmagyarazta nekik. Ok beugraltak a dzsipbe és elhaj-
tottak. A taskat a pénzzel Velezék haza el6tt hagytak.
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- Az a hiilye Szabé Miki hagyta ott — mondta fer-
de szdjjal, kissé nehézkesen Burcsar. — Fazott a keze,
letette a taskat a hora, aztan ottfelejtette. Miért nem 6t
pofozzak inkabb?

- Majd sor keriil ra - mondta Serf6z6 Andras, az-
tan megint hozzank fordult. - Széval a taska ott ma-
radt a haz el6tt. Ti harman éppen a kozelben énekel-
tétek az angyali vigassagot.

- Mit énekeltek? - kérdezte unottan Palkovics,
és a fejét még mindig banatosan logatta a padlo
felé.

- Kardcsonyi dalokat - mondta Serf6z6 Andras.

- Ezek még hisznek a Jézuskaban? - kérdezte Pal-
kovics.

— Ugy latszik — mondta Serf6z6 Andrés.

— Azt hittem, hogy sokkal felvildgosultabb a fiatal
nemzedék - mondta Palkovics. - Ugy latszik, baj van
a nevelésiikkel. Es egyaltalin nem helyeslem, hogy
karacsonyi dalokat énekelnek esténként. Es azt sem
helyeslem, hogy lopnak.

- Nem lopnak - mondta Serf6z6 Andras. — Alap-
jaban véve rendes gyerekek, jol ismerem Oket. Csak
hat talaltak egy gazdatlan taskat...

- Nem talaltunk gazdatlan taskat - mondtam.
- Nem is lattunk semmiféle taskat.

- Egészen biztosan 6k talaltak meg a taskat — mo-
tyogta gytlolkodve Burcsar.

- Mi az angyali vigassagot énekeltitk - mondtam.
- Egyébként is s6tét volt...
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- Miért kinoztok engem, gyerekek? - kérdezte
ekkor Palkovics, és végre felemelte a fejét. - Nézzetek
ram! Faradt, beteg 6regember vagyok, agyéksérvem
van. Mar pofozkodni sincs kedvem.

- Nincs a fenét - mondta Burcsar.

Palkovics azonban nem t6rédott a dagadt képu
Burcsarral, tovabbra is hozzank beszélt:

- Mondjatok el, hogy hol van a pénz, mi elme-
gylink érte, behozzuk, megszdmoljuk, aztan haza-
megyiink.

- Nem tudjuk, hol van a pénz - mondtam.

- Ne kinozzatok engem - mondta panaszosan
Palkovics. Felallt a székrdl, nyujtozkodott, aztan fe-
1ém intett. - Gyere be velem az iroddba. Ugy litom, te
vagy a legbeszédesebb.

Elindult az egyik ajto fel¢, én meg kullogtam uta-
na, és magam is csodalkoztam, hogy nem vagyok job-
ban megijedve, persze féltem egy kicsit, de nem any-
nyira, mint ahogy illett volna egy nagy pofozas el6tt,
merthogy pofozas kovetkezik, abban egy pillanatig
sem kételkedtem, de hat gy latszik, megedzédtem
mar, Fodo tanar ar az iskolaban ugyanis éppen elég-
szer megpofozott benniinket az utébbi idében, és azt
is elttirtiik zokszé nélkiil, valahogy kezdtiik megszok-
ni. Bementiink hat Palkovics iroddjaba, és 6 becsukta
az ajtot. Az iroda sokkal kisebb és sokkal zstfoltabb
volt, mint a varéterem, két ormotlan szekrény allt ott,
aztan egy nagyobb és egy kisebb irdasztal papirokkal
boritva, néhany szék, az egyiknek le volt torve a tdm-
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ldja, azutdn egy priccs sziirke pokrdccal letakarva és
végiil egy hatalmas cserépkalyha, amely ugy ontotta
a meleget, hogy mindjart szétgomboltam a télikaba-
tomat, nehogy megfulladjak. Palkovics rosszalléan
megnézte a letort tamlaju széket, aztan félresoporte a
papirokat, és feliilt a kisebbik ir6asztalra.

~ Ulj le valahov4 - mutatott tétovan koriil az iro-
dajaban.

Lekuporodtam a priccsre, mert az esett legmesz-
szebbre Palkovicstol és a tiizeld kalyhatol, de még igy
is elég kozel volt ahhoz, hogy izzadjak, mint a 16.

- Szeretnél egy ilyen lyukban dolgozni? - kérdez-
te Palkovics.

- Nem szeretnék - mondtam. — Meleg van itt és
rendetlenség.

— En sem szeretek itt lenni -~ mondta Palkovics.
— Legszivesebben otthon heverésznék, és hallgatnam a
radiot. Te is szivesebben otthon heverésznél, nem igaz?

- De igaz — hagytam ra.

Ez tetszett Palkovicsnak, egy kicsit mintha felde-
riilt volna az arca, aprékat bologatott, aztan megkér-
dezte.

- Mi szeretnél lenni, ha felnész?

- Kutdso6 és birkanyir6 - mondtam, mert vala-
hogy ez jutott eszembe, tudniillik Palkovics engem
leginkabb Szlimak Mihalyra, a kutdsé és birkanyiré
mesterre emlékeztetett, aki szintén ilyen nyamvadék
kis ember volt, de hatalmas pofonokat tudott adni,
egyszer alkalmam volt latni.
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- Kutasé és birkanyiré - morfondirozott Palko-
vics. — Az sem lehet valami kénnyt munka.

- Nem. Egyaltalan nem konnyt munka.

— En mindig rendér akartam lenni - vallotta be
Palkovics, és levetette zubbonyat, mert mar veritéke-
zett a homloka, de azt nem mondta, hogy én is vessem
le a télikabatomat. - Mit gondolsz, hany éves vagyok?

- Otven.

- Alig multam negyven - sohajtotta. - Megore-
gedtem ebben a lyukban. Es most még dgyéksérvem
is van. Mit gondolsz, miért kaptam agyéksérvet?

- Nem tudom.

- Segitettem egy asszonynak. Egy kofanak. Cipe-
kedett a tojassal megpakolt kosarakkal, és én elvettem
téle az egyik kosarat. Akkor valami megroppant a ha-
samban, de nem vettem komolyan, hiszen valamikor
a sineket cipeltem a vasutépitésnél, és nem volt sem-
mi bajom. Otthon aztan észrevettem, hogy egy kis
dudor jelent meg itt lent, alig borsészem nagysagu.
Elmentem az orvoshoz, 6 megkérdezte, hogy fij-e.
Mondtam, hogy nem faj. Majd akkor jelentkezzem,
ha faj, mondta az orvos, és elkiildott. A kis dudor az-
tan egyre nagyobb lett, és szép nagy agyéksérvvé fej-
16dott, és bizony fajni kezdett. Nem érdemes segiteni
a kofaasszonyoknak. Kiilonben sem szeretem a kofa-
kat, mert felverik a piaci arakat.

- Nem koénnyt rendérnek lenni - mondtam.

Palkovics szomoruan és kissé gyanakodva mére-
getett, talan azt hitte, hogy ginyolédom vele, pedig
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eszem agaban sem volt gunyol6dni, a meleg elkabi-
tott, izzadtam rettenetesen, alig tudtam, hogy mit be-
szélek.

- Be kell fekiidnoém a korhazba — mondta a kis,
szomoru rendértiszt. - Minél el6bb megoperalta-
tom magam, anndl jobb. Ha sokdig varok, mindenfé-
le komplikacidk jelentkezhetnek. Amint megtalalom
azt a taskat a pénzzel, azonnal befekszem a korhazba.
Segithetnél nekem.

- Miben? - kérdeztem.

- Hol van a pénz?

- Nem tudom.

Palkovics még jobban magaba roskadt ott az ird-
asztal tetején, kigombolta és lassan felgytirte az inge
ujjat a bal karjan, aztan felgytirte az ingét a jobb kar-
jan is. Alaposan megvizsgalta csupasz karjat, mintha
ott is borsoszem nagysagu dudort keresne, amibdl
esetleg majd egy agyéksérv lehet, végiil megkérdez-
te t6lem:

- Mikor pofoztak meg utoljara?

- Harom napja - mondtam, és ez igaz is volt.

- Kicsoda?

- Fodé tanar ur, az osztalyfénokiink.

- Miért?

— Csak ugy - tartam szét a karomat. — Néha bertg
esténként, aztan masnap reggel felpofozza a fél osztalyt.

— Szeret verekedni?

- Nem szeret — mondtam. - Nagyon bdnatos
olyankor, amikor felpofoz benniinket.
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— A részeges tandrokat ki kell ragni az iskolabol
- mondta Palkovics.

- O alegjobb tanarunk - védtem Fodé tandr urat
csuromvizesen és kaban. — Csak hat nagyon banatos.

- En is nagyon banatos vagyok - mondta Palko-
vics. — Es én vagyok itt a legjobb rendér.

- Tudom - mondtam.

- Hat akkor menj, és kiildd be azt a cingar gyere-
ket hozzam.

Azt hittem, rosszul hallok, nem gondoltam volna,
hogy ilyen olcsén meguszom, de jol hallottam, Pal-
kovics még tiirelmetleniil integetett is csupasz jobb
karjéval. Igy hat felalltam, kimentem a varéterembe,
és bekiildtem Burai J.-t az irodéba. En meg mindjért
fazni kezdtem, mert a nagy vardteremben sokkal hi-
degebb volt, mint Palkovicsnal.

Vacogva iiltem a fapadon, Szivel Sanyi ijedten és
sapadtan nézte felheviilt arcomat, nem mert kérdez-
ni semmit, és én sem mertem szolni, Serf6z6 Andras
az egyenruhdjdban tul kozel volt hozzank. Burcsar
meg haragosan nézegetett benniinket a fél szemével.
Kinosan feszengtiink, én még faztam is, nagyon sze-
rettem volna valahol masutt lenni, és akkor az oreg
Velez Janos végre megtomte és meggyujtotta a pipa-
jat, és ettdl valamelyest baratsagosabb lett a varote-
rem. Késébb azonban bejott még két rendér, szigoru
arccal, ahogy az illik a rendérokhoz, néhanyszor vé-
gigsétaltak el6ttiink, semmi mast nem csindltak, csak
sétalgattak ott, aztan kimentek, de mar ennyi is elég
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volt, hogy megint baratsagtalan hodallya véltozzék a
varoterem.

Burai J. egy jo fél 6ra mulva bujt el6 az irodabdl,
6 is kimelegedett és megizzadt, intett nekem, hogy
menjek be.

— Miért én? - kérdeztem felhaborodva. - En mér
voltam.

— Megint veled akar beszélni.

Bementem hat masodszor is az irodéba. Palkovics
most a priccsen ilt, és én kénytelen voltam megallni a
felheviilt kalyha mellett. Persze hogy egybdl csurom-
vizes lettem.

- Széval te kiataséd és birkanyird szeretnél lenni?
— kérdezte Palkovics.

- Igen.

— Még akkor is, ha egyszerre sok pénzt szereznél
valahonnan?

— Akkor is.

— Es a pénzzel mit csinélndl?

- Elmennék vilag korili utra.

- Mivel?

- Hajéval - mondtam. - Luxushajéval.

- Dogunalmas lenne - legyintett Palkovics. — Nincs
unalmasabb hely, mint egy luxushajo. Az ilyen luxus-
hajokon nytizsognek a burzsuj naplopdk, akik a sze-
gény emberek fosztogatdsabol gazdagodtak meg.
Ilyen emberekkel akarsz te egyiitt utazni?

— Nem t6r6dnék a burzsujokkal - mondtam. - En
a tdjat nézném.
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- Ugyan mar - horkant fel Palkovics. Most lat-
szott elészor ingeriiltnek. — Féleg a tengert latnad.
Azt a rengeteg vizet. Az a rengeteg viz meg haborogni
kezdene, és te leokadnad a szép luxushajot. Teljesen
tonkremenne a gyomrod.

- Elég er6s gyomrom van.

- Tehat mindenképpen elmennél vilag koriili titra?

- Igen.

- Onfejti vagy - séhajtotta keservesen Palkovics
— A cingér baratod is onfejli. Az is vilag koriili utra
szeretne menni. De azért nem annyira onfejl, mint
te. O bevallotta, hogy mér meg is van a pénzetek a vi-
lag koriili utra.

- Nincs egy vasunk sem - mondtam hatarozot-
tan, mert tudtam, hogy Burai J. nem vallott be sem-
mit. Akarmilyen cingar, gyonge gyereknek latszott,
allta a szavat mindenkor, akarhogyan ijesztgették.
Meg aztan tényleg nem volt mar egy vasunk sem.

- Bevallotta, hogy tegnap este mar elosztottatok
a pénzt — probalkozott tovabb Palkovics. - Rengeteg
pénzt.

- Nem volt mit elosztanunk.

— Szeretnél mar hazamenni? - kérdezte Palkovics.

- Hamarosan bealkonyodik - mondtam. - Es ne-
kiink még el kell énekelni az angyali vigassagot.

— Nem helyeslem azt az angyali vigassagot — mond-
ta szenvedd arccal. — A luxushajot sem helyeslem. Mi-
nek keveredjen az ember rossz tarsasagba, ha nem
muszdj. Igaz?
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- Igaz - hagytam ra.

— No, kiildd be azt a harmadikat.

Kiszédelegtem onnan a kalyha melldl, leroskad-
tam a padra a varéteremben, és most Szivel Sanyi
ment be a meleg irodaba.

Es tényleg alkonyodni kezdett mar, mire Szi-
vel Sanyi visszatdmolygott hozzank. Mogotte jott
Palkovics igen rosszkedvien, és raférmedt Velez
Janosra:

- Maga miért nem megy mar haza! Akar még va-
lamit mondani talan?

- Elmondtam mar mindent - diinnyogte Velez
Janos.

- Azdta nem jutott semmi sem az eszébe?

- Nem.

- Akkor menjen — mondta Palkovics.

Velez Janos nagyot szivott a pipdjan, felallt, meg-
emelte a kucsmdjat, elkdszont, és lassan elballagott.

Palkovics most minket nézett, az arca kicsit nyu-
zott volt, 6t is megviselte a h6ség odabent a talzsufolt
irodaban.

- Menjetek ti is — mondta végiil. - Menjetek éne-
kelgetni.

- Megvan a pénz? — kérdezte ekkor Burcsar.

- Nem 6k vitték el - mondta Palkovics.

- Ok vitték el, egész biztos! — kiabalta Burcsar.

- Vezesd ezt a trégert vissza a celldjaba - mondta
Palkovics Serf6z6 Andrasnak, aztan bement az iroda-
jaba, és magdra csapta az ajtot.
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Mi pedig indultunk kifelé a renddrségrol, siet-
tiink vissza a folyé mellé, mert ott mar vartak rank,
hogy hozzuk az angyali vigassagot. Es ez volt az az es-
te, amikor majdnem sirva énekeltiik a karacsonyi da-
lokat az ablakok alatt, elkeseredtiink akkor nagyon,
mert nemcsak hogy ismét szegények lettiink, de még
a renddrségen is megnyomorgattak benniinket.

Ett6l kezdve a torténet kétfelé dgazik. Egyik agon
a gonoszsaggal telitett Burcsar vergédik két hason-
léan gonosz cimbordjaval egyiitt, révid idére még
ugyan felbukkannak az életiinkben, de azutan végér-
vényesen messzire sodrodnak t6liink, a masik agon a
pénz futja be a maga utjat. Ont természetesen a pénz
érdekli, uram, igaz? Mindjart gondoltam.

Tehat a pénz. Eltlint, és tobb mint fél évig nem
bukkant fel. Ezt az iddszakot most valami semleges
szoveggel kellene athidalni, de én mindig utaltam az
tires fecsegést. Ezért intézziik el azzal, hogy belenyu-
godtunk, miszerint ismét szegények vagyunk, a pénzt
elfgjta a hovihar egy téli éjszakan, soha nem lesz mar
senkié. Ujabb események jottek, melyeket itt nem
részletezek, elmult a kemény tél, elmult a tavasz is,
megérkezett a nydr, és mar joforman az is muléfélben
volt, amikor megtudtuk, hogy mi tortént a pénziink-
kel. A templomban tudtuk meg. A templomba a mo-
zibdl futottunk be. Tudniillik Tarzan-filmet vetitettek
a moziban, és mi egy délutan elmentiink megnézni,
szdmolva azzal, hogy mozi utdn bizonyara megtamad
benniinket Toma Gyuri banddja, a mozi kornyékét
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ugyanis 6k uraltdk, és mi abban az idében igen rossz
viszonyban voltunk Toma Gyuriékkal. Es 6k rank is
tamadtak, mikor kijottiink a mozibdl, korilvettek
benniinket, de mivel nem voltak sokkal tobben, mint
mi, felpofoztuk 8ket, hanem azutan egyre tobben 6sz-
szegytltek, ami még nem lett volna tulsagosan nagy
baj, de az akkor épiilé szovetkezeti otthon hulladék
kupacaibdl felszerelkeztek mindenféle vastag lécekkel
és egyéb husangszerl fadarabokkal, azzal a nyilvan-
val6 szandékkal, hogy befakasztjak a fejiinket. Erre
mar elfutottunk, 6k meg tild6zébe vettek benniinket.
A templom és az iskola el6tti térig szaladtunk, akkor
mar nagyon a sarkunkban lihegtek Toma Gyuri¢k, és
mivel éppen vecsernyére harangoztak, bementiink a
templomba, mint ahogy azt valamikor régen a part-
iték, gyilkosok, utonallok és egyéb cégéres gazembe-
rek tették, ha nem volt mas valasztasuk.

A templomban a padokban jobbara fekete ruhas
oregasszonyok iiltek, mormoltak imaikat, és dhitat-
tal nézték Berecz plébanost, aki az oltdr el6tt hajlon-
gott. Mi belemartottuk keziinket a szenteltvizes tal-
ba, térdet hajtottunk, és keresztet vetettiink, azutan
felmentiink a korusra a lelégdé harangkotelek kozé,
és meghuzodtunk az orgona mellett, hogy kilihegjiik
magunkat. Oten voltunk, Burai J., Szivel Sanyi, Ho-
donicki Oszkar, Virag Péter és én, azazhogy hatodik-
nak, csak 6 tudta, miért, hozzank sodrodott a félkez(i
Aradi Csaba is, bar 6t nem hiszem, hogy bantottak
volna Toma Gyuriék, hiszen Aradi Csaba a Nagy ut-
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caban lakott, és nem tartozott a mi csapatunkba, meg
aztan félkezu volt. Most azonban ott kapkodta a leve-
g6t veliink egyiitt az orgona mellett, mikozben Tojzan
Mihaly, a kantor rosszall6 pillantasokat vetett rank, és
ugyanugy rosszalléan nézett benniinket Siivegi Ba-
lazs is, a harangozd, aki az orgona fujtatdjat taposta.
Igy hét, mikor kiszuszogtuk magunkat, elkotrédtunk
az orgonatdl, és felmentiink a toronyba a harangok
ald, ahonnan az egyik racsos ablakon keresztiil lelat-
tunk a térre. A téren, a Szenthdromsag-szobor korlat-
jan ott iiltek Toma Gyuriék, tizenvalahanyan lehettek,
keziikben fenyegetéen mozgattak a vastag léceket,
mintha tudtdk volna, hogy nézziik ket a templom-
toronybol. Tanacstalanul gubbasztottunk ott a haran-
gok alatt, joval feljebb, a harangok f6lott pedig mo-
corogni és cincogni kezdtek a denevérek, nyitogattak
szemiiket a nyari alkonyatban.

Aztan véget ért a vecsernye, Berecz plébanos
megaldotta a hivéket, Stivegi Balazs meghuzta ha-
romszor a kozéps6 harang kotelét, a harang nagyot
kondult a fejiink fol6tt, mire a denevérek kiropiiltek
a toronybdl, hogy végigcsinaljak szokasos nyares-
ti ropkodésiiket, az dregasszonyok is kicsoszogtak a
templombdl, Toma Gyuriék pedig tovabbra is vartak
benniinket a Szentharomsag-szobornal. A templom
elcsondesedett, hallottuk, ahogy Siivegi Balazs, a ha-
rangozo6 bezarja a templomajtot, de az nem izgatott
benniinket, tudtuk, hogy a kulcsot beliilrél a zarban
hagyja, kimehettiink tehat, csak éppen Toma Gyurié-
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kat kellett kibojtolniink. Virag Péter leosont a kdrus-
ra, hogy megnézze, elment-e mar a harangozo, aztan
gyorsan visszakapaszkodott a toronyba, és riadtan azt
mondta:

- Stivegi Baldzs rank zarta a korusajtot.

Erre mar lementiink mindannyian. A kdrusajto
tényleg zarva volt, ott rekedtiink a harangkételek és
az orgona sipjai kozott, mélyen alattunk békésen so-
rakoztak a kopott fapadok.

- Nem maradhatunk itt reggelig - mondta Hodo-
nicki Oszkar. - Engem agyonvernek otthon, ha egész
éjjel elmaradok.

- Ha pedig kimész a templombdl, akkor Toma
Gyuriék vernek agyon — mondta Szivel Sanyi.

Akkor Aradi Csaba felemelte csonka jobb kezét
és megkérdezte:

- Mit gondoltok, Toma Gyuriék tudjak, hogy mit
szoktam én csindlni a bottal?

Aradi Csabanak a habort utani napokban egy ké-
zigranat elvitte a jobb keze fejét, és azdta a jobb karjat
gunyosan botnak nevezte. Masok is csak botnak ne-
vezték, és Aradi Csaba ezt egyaltalan nem bdnta, egy-
szertien tudomasul vette, hogy nincs tobbé jobb keze
feje, barkinek szivesen elmesélte, hogy hogyan talal-
ta meg a kézigranatot, amit addig piszkalt, amig fel-
robbant a kezében, igy lett a jobb karjabol bot, ami-
vel, amint kés6bb rajott, kivaldan lehetett verekedni.
Mert akit Aradi Csaba a bottal gyomron vagott, az
garantaltan legalabb negyedérat Osszegornyedve

120



ny0szorgott a f6ldon. A csonka jobb kéz a gyomron
keresztiil szinte a hatgerincig benyomdédott. Nem tu-
dom, hogy erre mikor jott ra Aradi Csaba, tény azon-
ban, hogy amig megvolt mind a két keze feje, addig
igen békés természetli fiunak ismertiik, a balesete
utan viszont egyre izgagabban viselkedett, és késdbb
hires vereked¢é lett beléle. Talan akkor, azon a nya-
ri estén is azért csatlakozott hozzdnk, mert ahitozott
egy jo verekedésre.

- Verekedtél mar Toma Gyuriékkal? - kérdeztem.

- Nem - mondta Aradi Csaba.

- Akkor lehet, hogy nem tudjak, mire képes a bot.

- Akkor viszont nincs semmi baj - mondta vida-
man Aradi Csaba. - En kimegyek a templombdl, és
felmutatom a nyomorék kezemet, mire mindannyian
megsajnalnak. Odaballagok Toma Gyurihoz, meg-
mondom, hogy nem tartozom kozétek, meg kiilon-
ben is nyomorék vagyok, és akkor a hasaiba nyomom
a botot. Erre természetesen dsszeesik, mire a tobbiek
zavarba jonnek, én meg elpucolok. Es ekdzben ti is ki-
rohantok a templombdl és hazaszaladtok.

- Nem rossz - mondtam. - Meg lehetne csindlni.

- De hogy megyiink le a kérusrol? — kérdezte Vi-
rdg Péter.

- Elvaghatnank az egyik harangkételet, és azon
leereszkednénk — mondta Szivel Sanyi.

- Van valakinél bicska? - kérdeztem.

Senkinél sem volt bicska, és most ezen valameny-
nyien nagyon sajnalkoztak.
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- Nadragszijakon fogunk leereszkedni — mondtam.

Nadragszija mindenkinek volt, és mar csatoltak is
le a derekukrdl és adtak at nekem, én meg sorra egy-
masba kapcsoltam a szijakat. Csakhogy abban az id6-
ben a bérkarikas nadragszijak voltak hasznalatban, és
ezek nem latszottak valami erésnek. A kovér Hodo-
nicki Oszkar aggodalmasan meg is jegyezte:

- Alattam el fog szakadni.

- Ne izgulj, majd elkapunk, ha leesel - nyugtat-
ta meg Szivel Sanyi. - De szerintem kibirja a te su-
lyodat is.

En mér nem bizakodtam annyira, mint Szivel Sa-
nyi, de azért az 6sszecsatolt szijak egyik végét a korus
korlatjara hurkoltam, és évatossagbol Burai J.-t kiild-
tem elére, mert 6 volt a legkisebb és legsovanyabb
kozottiink. Burai J. baj nélkiil le is ért a templom ké-
padldjara, a kopott fapadok kozé. Azutan leereszke-
dett Virag Péter és Szivel Sanyi, majd Aradi Csaba,
6 kissé nehezebben, mint a tobbiek, mert csak bal
kézzel kapaszkodhatott. Hatra voltunk még Hodo-
nicki Oszkar és én.

- Le fogok esni — nyafogta Hodonicki Oszkar.

- Menjél csak nyugodtan — noszogattam kissé bi-
zonytalanul. - Nem lesz semmi baj.

Elindult hat lefelé Hodonicki Oszkdr, amazok né-
gyen odalent készenlétben vartak, hogy elkapjak, ha
esetleg az oliikbe hullik. De Hodonicki Oszkar szé-
pen lemaszott, bar a szijak nagyon megfesziiltek, nem
szakadtak el.
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Ezek utan én mar batran kapaszkodtam a bérka-
rikds nadragszijakba, elloktem magam a korlattol, és
abban a pillanatban elpattant az egyik bérkarika és le-
zuhantam. Lent erre nem szdmitott senki, csak Bu-
rai J. kapta el a derekamat, de aztan mindjart hanyatt
is esett, fejét a képadloba csapta, én meg végighempe-
redtem a padok kozott, és szinte nyomban talpra ug-
rottam, hogy aztan gyorsan letiljek, mert nem tudtam
raallni a bal ldbamra, iszonyatosan fajt a bokdm. Bu-
rai J. feltapaszkodott, tapogatta a fejét, aztan odajott
hozzam, és odajottek a tobbiek is.

Szivel Sanyi megvizsgalta, megtapogatta a boka-
mat, és azt mondta:

- Ez bizony kificamodott.

- Orvost kell hivni - mondta Hodonicki Oszkar.

- Keszler doktor majd helyre rakja a bokadat
- nyugtatgatott Burai J.

— Allitsatok talpra — nydgtem, és igyekeztem fér-
fiasan viselkedni. Amolyan vezérféle voltam ebben a
kis csapatban, s ugy gondoltam, barmikor helyt kell
allnom, még ha kificamodott a bokam, akkor is.

Hoénom ala nyultak, felemeltek, és én kicsit imbo-
lyogva megélltam fél lébon. Igy adtam ki az utasitdsokat:

- Mindent ugy csindlunk, ahogy megbeszéltiik.
En itt maradok a templomban, ti azonban elpucoltok.
Valaki menjen el Keszler doktorért.

- Keszler doktor a mozi kozelében lakik - mond-
ta Virag Péter. — Ott biztos elkapnak benniinket Toma
Gyuriék.
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- Hat akkor menjetek be az iskolaudvarba - mond-
tam idegesen. — Fod¢ tandr ur biztosan ott sakkozik
Berecz plébanossal, a santa Dukay Janos meg kibicel
nekik. Ok majd kitaldlnak valamit.

- Rendben van — mondta Szivel Sanyi. - Mehetiink?

Odamentiink hat a templomajtéhoz, engem
két oldalrél tamogattak. Szivel Sanyi elforditotta
a kulcsot, és dvatosan kinyitotta a széles ajtdt. To-
ma Gyuriék mindjart elmozdultak a Szentharom-
sag-szobortol, és megindultak a templom felé. Aradi
Csaba kilépett az ajton, felemelte csonka jobb kezét,
a nyakat pedig behuzta, hogy minél szanalmasabb-
nak latsszék, igy ment eldre irgalmat kérGen, Toma
Gyuriék tanacstalanul megilltak, és vartak, hogy mi
fog torténni. Aradi Csaba odament hozzajuk, pana-
szos hangon magyarazott valamit, aztan villamgyors
mozdulattal benyomta a botot Toma Gyuri hasaba.
Toma Gyuri térdre esett, aztan a fejét a foldre haj-
totta, Aradi Csaba pedig megugrott, és futni kezdett,
mint a nyul. Néhdnyan utana vetették magukat, ma-
sok Toma Gyuri koré gyiilekeztek, a templomra sen-
ki sem figyelt. Ekkor Szivel Sanyiék kiugrottak az aj-
ton, és futasnak eredtek. Lattam, hogy Virag Péter és
Hodonicki Oszkar a foly6 iranyaba, tehat hazafelé
szalad, t6liik mast nem is varhattam, Burai J. és Szivel
Sanyi azonban az iskolaudvar felé kanyarodott, erre
megnyugodtam, becsuktam és bezartam a templom-
ajtot, fél labon visszaugraltam a padokhoz, és beiil-
tem az utolsé sorba.
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Alighogy leiiltem, motoszkalast hallottam a sek-
restye fel6l, azutan halvanyan meggyulladt egy gyer-
tya. Jjedten elfekiidtem a padban, sejtelmem sem
volt, hogy ki jarkalhat ilyenkor a templomban, hiszen
Fodo6 tandr urék még nem érkezhettek meg az iskola-
udvarbdl. Lapitottam hat és hallgatéztam, és hallot-
tam, hogy valaki lassu 1éptekkel kozeledik felém. Ak-
kor mar tudtam, hogy ez Siivegi Balazs, a harangozo.
Megismertem a lépteir6l. Siivegi Baldzs lassu jarasu
és koriilményes beszédl ember volt. Csak hogy egy
példat mondjak: amikor Fodd tanar tréknak meg-
sziiletett a gyerekiik, Stivegi Balazs éppen az egész-
séghazban téblabolt, és véllalta, hogy kozli az 6rom-
hirt Fod6 tanar urral, aki méar egész nap idegesen
ragta a kormét az iskolaban. Siivegi Balazs a koriilbe-
lal husz perces tavot egy ora alatt tette meg, és akkor
a maga mddjan hozzafogott beszamolni az esemény-
rél, olyanforman hogy: ,Nagy 6romomre szolgal és
kiilonleges megtiszteltetés szamomra, hogy elséként
jelenthetem a tanar urnak, hogy ma délutan fél 6tkor
az Egészséghazban, ahol egészen véletleniil tartdz-
kodtam, merthogy egy vérvizsgalat kapcsan...” - és
igy mondta Siivegi Balazs vagy negyed Oraig a szove-
get, mikozben Fodo tandr ur a hajat tépte, és kis hijan
uvoltott kinjaban, és meg akarta fojtani a harango-
z6t, de aztan mégsem fojtotta meg, mert végiil még-
iscsak kozolte, hogy Fodé tanar ur felesége egészsé-
ges fitgyermeknek adott életet, és hogy az asszony is
egészséges. Fodo tandr ur erre nagyon megoriilt, nem
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gyilkolta meg a harangozdt, az egészséges fiugyerek-
nek késébb is oriilhetett még sokaig, az egészséges
feleségének viszont mar annal kevésbé, tekintettel,
hogy az asszony csakhamar elszokoétt valakivel, aztan
visszajott, Fod6 tanar Gr ostoban visszafogadta, mi-
re az asszony ismét elszokott, és tobbé mar sohasem
jott vissza, Fodo tanar ur pedig esténként vég nélkii-
li sakkpartikba bocsatkozott az iskolaudvaron, el6bb
Acsi Lajossal, a lecstszott groffal, Acsi Lajos haléla
utan pedig Berecz Maté plébanossal, és mindenkor
Dukay Janos kibicelt, mikozben valamennyien sokat
ittak, legtobbet Fodd tanar ur, aki aztan az italozas
utan modfelett szomort lett, és masnap igen gyakran
megpofozott benniinket az iskoldban.

De térjlink vissza Siivegi Balazshoz, aki talan nem
is tudta, hogy halalos veszélyben forgott, amikor az
orombhirt eléadta Fodd tandar urnak, és most ugyan-
csak lassan és megfontoltan ballagott a templomban
a padsorok kozott, kezében hatalmas gyertyat tartott,
nyilvan az oltarrol vette le, és kellett is a gyertya, mert
odakint beesteledett, és megsziirkiilt minden, a temp-
lomban meg majdnem tok sotét lett. Szdval jott Siive-
gi Balazs a gyertyaval, mar egészen a kozelembe ért,
gondoltam, szélok neki, hatha segithet rajtam, aztan
magam sem tudom, miért, mégsem szoltam, 6 pedig
tovabbment egészen a szenteltviztartdig. A szentelt-
viztartd tal egy alacsony, karcsu oszlop tetején allt,
Stivegi Baldzs letette mellé a gyertyat, ujjait megmar-
totta a szenteltvizben, térdet hajtott az oltar felé, és ke-
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resztet vetett. Aztan felallt, s egy konnyed mozdulat-
tal leemelte a szenteltviztarto talat az oszloprdl. Mar
ezen meglepédtem, mert nem tudtam, hogy a kétal
lejar az oszloprdl. Aztan még jobban meglepSdtem,
hogy a kdoszlop iireges. A harangozd ugyanis bele-
nyult, és szép vastag pénzkotegeket szedett eld on-
nan. Rengeteg pénzkoteget. Ezt kovetden egy Ossze-
hajtogatott fehér vaszonzacskot huzott eld a zsebébdl,
megrazta néhanyszor a zacskot, mint a szaritasra varo
nedves ruhdt, letérdelt, de ezuttal nem vetett keresz-
tet, hanem a pénzt belerakta a zacskoba, akkuratusan
bekototte a zacskd szdjat, a kotanyért visszahelyezte
az oszlopra, fogta a gyertyat, boldogan elmosolyodott
a sarga fényben, és elindult visszafelé. Mosolyogva
ment végig a templomon, a nagy gyertyat az oltarra
tette, elfujta a langot, és eltiint a s6tétben.

En meg nagyjabdl gy éreztem magam, mint
Fod¢ tanar ur, akinek negyed 6raig kellett végighall-
gatni Siivegi Balazs beszédét, mire végiil megtudta,
hogy egészséges fitigyereke sziiletett. Vagyis legszive-
sebben iivoltottem volna kinomban. Mert az a renge-
teg pénz az enyém volt. Pontosabban harmunké, Bu-
rai J.-é, Szivel Sanyié és az enyém. Tudtam, hogy ez a
mi pénziink, s azt is sejtettem, hogyan szerezte meg
a harangoz6. Majdnem megfulladtam a kesertiségtol,
de akkor mégsem tivoltottem, csak konnybe labadt a
szemem ¢és csuklani kezdtem, és csuklottam egészen
addig, amig egyszerre hirtelen fény arasztotta el a
templom belsejét.
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Megérkeztek Fodo tandr urék, és meggyujtottak
a villanyt. Ok is az oltdr feldl jottek, elél Burai J. és
Szivel Sanyi, mogottilk Fodo tanar ur és Berecz plé-
banos, leghatul pedig a nagydarab Dukay Janos san-
tikalt. Odajottek a leghatsé padsorhoz, megalltak, és
kicsit szanakozva néztek ram, én meg konnybe labadt
szemmel a nagy semmit bamultam.

- Veled aztan mindig torténik valami - mondta
fanyarul Fodé tanar ur. - Még a labodat is hajlando
vagy kitorni, csak hogy bosszantsd az embertarsaidat.

- Nem tort el a laba — mondta Dukay Janos, aki a
bokémat vizsgélgatta. — Es nem kell ide a Keszler dok-
tor. Ezt én is helyrerantom.

— Egyszer ldttam, amikor Acsi Lajos helyrerangat-
ta Rozmaring Bandi bokajat - mondtam. - Rozma-
ring Bandi agy tivoltétt, mint akit nytznak.

— Te is tivolteni fogsz — nyugtatott meg Dukay Ja-
nos. — No, hunyd be a szemed.

Lehunytam a szemem, Dukay Janos meg nagyot
rantott a labfejemen.

Behunyt szemmel is valami nagy fényességet lat-
tam, amikor belém nyilallt a f4jdalom, és persze hogy
tvoltottem, mint akit nytdznak. Aztan kinyitottam a
szemem, csorogtak a kénnyeim, Fodé tandr ur meg
csufondaros arccal odahajolt hozzam, és azt mondta:

— Tan csak nem sirunk, nagyfia?

Szerettem Fodd tanar urat, de most hirtelen na-
gyon dithos lettem rd, fajt a bokdm, meg a pénz is
eszembe jutott ismét, ezért azt mondtam:
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- Volt egy kutyank. Kiherélt kéborkutya. Fodd
Tanar Urnak hivtuk.

- Kiherélt kéborkutya? — kérdezte Fodo tandr ur.
- Es azért neveztétek el rolam, mert ki volt herélve?

- Nem - mondtam kissé megenyhiilve. - Azért,
mert nagyon szomoru pofaja volt.

- Nekem is nagyon szomoru pofam van? - kér-
dezte Fodo tanar ur.

- Néha - mondtam.

- Féleg olyankor, amikor mdsnaposan felpofoz
benniinket az iskolaban — mondta Szivel Sanyi.

Fod6 tandr urnak elkomorodott az arca, nyilvan
6 sem szivesen emlékezett ezekre a pofozasokra, igy
hat megkérdezte:

- Mi tortént a kutyaval?

- Fejbe csaptak, és kihullott mind a két szeme
- mondta Burai J. - Aztan a jég ald siillyedt.

- Maskor szebb neveket adjatok a kutyatoknak
- mondta Fod¢ tandr ur. - Nevezzétek el Berecz Ma-
ténak vagy Dukay Janosnak.

- Aztan majd megsantul, mint én — morogta Du-
kay Janos.

Ekkor odafordultam Szivel Sanyihoz és Burai J.-
hez, a szemem még mindig kdnnyezett, és azt mond-
tam nekik:

- Lattam a pénziinket.

Csak néztek ram, és nem értették, hogy mir6l be-
szélek, Fod6 tanar irék meg mégannyira sem értették.

- Itt a templomban lattam a pénziinket.
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- Mir6l van sz6? - kérdezte Berecz plébanos.

— Télen talaltunk egy disznobér taskat, tele pénz-
zel - kezdtem, mire Szivel Sanyi hevesen integetett,
hogy fogjam be a szamat, de mar késé volt, elhata-
roztam, hogy elmondom azt, amit a rendérségen nem
tudtak kipréselni bel6lem. — A pénzt a Burcsarék ra-
boltak el a b.-i postardl, aztan valahogy betévedtek a
mi utcankba, és a taskat a Velezék haza el6tt felejtet-
ték, mi pedig megtalaltuk, amikor az angyali vigassa-
got énekeltiik. Rengeteg pénz volt a taskaban, hirtelen
nem tudtuk eldonteni, hogy mit csinaljunk vele, ezért
aztan a taskat elastuk a hdoban a Siivegiék haza el6tt.
Akkor éjszaka nagy vihar jott, elftjta a havat a hazak
eldl, és eltlint a taska is a sok pénzzel.

— Uristen — s6hajtott Fodé tanar tr. — Micsoda el-
mebajos tanitvanyaim vannak. H¢ ala rakjak a pénzt,
hogy elazzon.

- Nem 4zott el - mondtam. — A disznébér taska
nagyon jol zart.

— Igy is eltlint a pénz - legyintett Fod6 tanar ur.

- Tudom, hogy hol van - mondtam.

- Hol? - kérdezte Szivel Sanyi és Burai J.

— Siivegi Balazsnadl, a harangozonal.

- Micsoda?! - kialtott fel Berecz plébanos.

Erre elmeséltem, hogy mit lattam a templom-
ban, amig a sotétben varakoztam. J6 ideig senki
sem sz6lt semmit, csak Szivel Sanyinak rangatézott
az orra, majdnem elbdgte magat. Aztan Fodé tandr
ur és Dukay Janos odamentek a szenteltvizhez, le-
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emelték a kétanyért, és belenéztek az iireges osz-
lopba. Visszajottek, és akkor végre megszolalt Du-
kay Janos:

- Azt hiszem, tudom, hogy tortént a dolog. Ka-
racsony el6tt, a hajnali misék idején a harangozé kel
fel legkorabban a faluban. Igy lehetett az utan a viha-
ros éjszaka utan is, és persze hogy megtalalta a taskat,
mar csak azért is, mert az 6 haza eldtt volt. A taskatol
bizonydra gyorsan megszabadult, a pénzt pedig a le-
hetd legjobb helyre rejtette el. Ugyes ember az a Sii-
vegi Balazs.

- Ezt az aljassagot — rebegte felhaborodottan Be-
recz plébanos. — Rablott pénzt rejtegetett a szentelt-
viz alatt.

— Talalt pénzt - csillapitotta Dukay Janos.

- Ki fogom ragni a templombdl - haborgott to-
vabb Berecz plébanos.

- Elmegy az magatdl is, nem fog mar neked so-
kaig harangozni — mondta Dukay Janos. - Eddig na-
gyon okosan rejtegette a pénzt, de most eldszedte, te-
hat kezdeni akar vele valamit.

- Feljelentem a renddrségen — mondta Berecz
plébanos.

- Abbol a gyerekeknek is bajuk lesz - mondta Fo-
dé tanar ur.

Dukay Janos most hozzam fordult.

- Nagyon boldog volt a harangozé, amikor a
pénzt vitte?

- Nagyon boldognak latszott — mondtam.
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- Lam, ldm, milyen olcsén meg lehet szerezni a
boldogsagot — morfondirozott Dukay Janos. - Mind-
Ossze sok pénz kell hozza.

- Mégiscsak aljassag, amit muvelt - mondta még
mindig a magaét Berecz plébanos, de a nagydarab
Dukay Janos leintette.

- Hagyjuk ezt, szentatyam. Tartani fogjuk a szan-
kat, és ezzel egy boldog embert adunk a vilagnak, és
ettdl a vilag mindjart szebb lesz. Marpedig ez igazan
megér egy rakas pénzt.

Ennyiben maradtunk hat, kimentiink a templom-
bdl, Burai J. és Szivel Sanyi engem hazatamogatott,
Fodé tanar urék meg visszamentek az iskolaudvarba
sakkozni.

A labam gyorsan rendbe jott, Dukay Janos értette
a dolgat, s emellett jovendolni is tudott, mert a ha-
rangozo kezében tényleg megmozdult a pénz. El6szor
csak dvatosan, alig észreveheten. Siivegi Balazs min-
denekel6tt eladta a kis nadfedeles hazat a mi utcank-
ban, és vett egy téglahazat jokora gazdasagi udvarral
a Nagy utcaban. Az emberek felkaptak a fejiiket, de
valahogy hihet6 volt, hogy egy kisebb haz arabol és
némi sporolt pénzbdl meg lehet venni egy nagyobb
hazat. Ezt kdvetéen azonban kissé elsiette a dolgot Sii-
vegi Balazs. Megvasarolt egyszerre hét lanc foldet. Er-
re aztan mar a renddrségen is felkaptak a fejiiket, és
Stivegi Balazs heteken keresztiil mindennap bejart a
renddrségre, és dagadt képpel jott ki onnan. Palkovics
agyéksérvét ugyanis megmiitotték, és a kis nyiszlett
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renddrtiszt makkegészséges volt. De Siivegi Baldzs-
bdl még Palkovics sem tudta kiverni a pénzt, végiil
is békében hagyték. O pedig felhagyott a harangozas-
sal, nekiallt a foldjét mivelni, aztan joszagot is vasa-
rolt és még tobb foldet, és rengeteget dolgozott. Hogy
boldog volt-e? Nem tudndm pontosan megmondani.
Beszéde és a jarasa mindenesetre gyorsabb lett, de ez
még nem jelent semmit. Idénként lattuk, hogy gond-
terhelten szekerezik végig a falun, és megrancosodott
a homloka. Es reggelenként tovébbra is 6 kelt fel leg-
korabban a faluban, pedig nem kellett hajnali misére
harangoznia. Vasarnap jart csupan templomba, min-
dig nagymisére ment, és ilyenkor, ha belemartotta uj-
jait a szenteltvizbe, leginkabb elmosolyodott. Lehet,
hogy mégis boldog volt.



Fiustszagu karacsony

Kardcsony estéjén Szivelék hazabdl inditottuk az
angyali vigassdgot. Burai J. és én mar délutan oda-
mentiink, és Szivel Sanyival egyiitt leiiltiink az ab-
lakhoz, és vartuk, hogy megérkezzen a Sheriff a sza-
marral. Az ablakbdl a temetdre lattunk, a hofodte
sirok nagyon elhagyatottan alltak egymas mellett,
de ez egyaltalan nem szomoritott el benniinket, bé-
kés, csondes temetd volt a mienk, szerettiik igy ho-
boritottan is, meg aztan karacsony estéjén amugy is
mindig jokedviiek voltunk. Szivelék hazéban a pa-
pirdiszekkel teleaggatott fenyé6fa és a koréje szort
szalma jelezte, hogy kozeledik a karacsony. Mas
nemigen jelezte, mert a népes Szivel csalad tagjai
buzgoén végezték a rajuk kiszabott munkat, minket
joforman észre sem vettek. Az idésebb fiuk kapa-
nyelet faragtak, a kisebbek pedig tokot reszeltek, mi-
kozben apjuk, Szivel Andras kukoricalisztbdl tész-
tat gyurt, mert tokos gorhét késziilt siitni karacsony
estéjére. A kemencében mar régota izzott a parazs,
kellemes meleget és valami joles6 renyhe fiistszagot
arasztott. Hogy mondja, uram? Hogy a tokos gor-
he egyaltalan nem karacsonyesti étel? Hat persze
hogy nem. Tudom én azt nagyon jol, és jol tudta
azt Szivel Andras is. De Szivel Andras hétgyerekes
ozvegyember volt és siras6. Amikor az 6reg Bango
haldla utan bekoltozott fiaival a temetdcsészhaz-
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ba, az 6sszes vagyona legfeljebb harom-négy csirke
volt, és késébb sem lett sokkal gazdagabb, a sirasok
ugyanis altaldban ritkdan gazdagodnak meg. Vagyis
csupan tokos gorhére tellett neki karacsony estéjén,
ami ugy dnmagaban elég lehangold, ennek ellenére
azonban az aprébb Szivel gyerekek egészen joked-
vien reszelték a tokot, a nagyobbak pedig gondo-
san csiszolgattak a kapanyelet, hogy a sirok dasasanal
ne torje fel a tenyeriiket, amivel csak azt szeretném
illusztralni, hogy a Szivel csalad nem volt egy el-
kényeztetett csalad, és ugyanugy oriilt a karacsony-
nak, mint barki mas.

Széval valamennyien j6 hangulatban tildogéltiink
ott a Szivelék hiz4dban, mi harman vartuk a Sheriffet,
és 6 meg is érkezett szamaraval egyiitt ugy alkonyat-
tajt. A szamarat megallitotta a haz el6tt, letakarta egy
lépokrdccal, hogy ne fazzon a szegény joszag, 6 pedig
bejott a hazba, és azt mondta:

- Fiistszag van az egész faluban. Eszeveszettiil
fitenek az emberek, mindenki melegben akar lenni
karacsony estéjén. Es mékoskaldcs-szag van. Mintha
mindenki mdkos kalacsot siitne. Kar, hogy én nem
szeretem a makos kaldcsot.

- Mi tokos gorhét siitiink — mondta Szivel Andras.

— A tokos gorhét sem szeretem.

- Palinkank sajnos nincs - mondta Szivel Andras.

- Kér - mondta csalddottan a Sheriff. - De a gye-
rekek majd szereznek egy kis pénzt az angyali vigas-
saggal. Talan még palinkara is jut.
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- Rad is fér majd egy kis palinka - mondta meg-
értéen Szivel Andrds. - Meg fogsz gebedni ott kint a
hidegben. Te is meg a szamarad is.

- A szamarat majd allando6an jarkaltatom — mond-
ta a Sheriff. - Akkor majd nem fog fazni. Nemrégen
olvastam az egyik cowboyos konyvben, hogy egy fic-
kot a vadnyugaton egyszer befutt a ho fenn a hegyek-
ben. Ot és alovat...

Nem figyeltiink oda, hogy mi tértént a vadnyuga-
ti fickdval, Burai J., Szivel Sanyi és én odamentiink a
karacsonyfahoz, szaraz szalmat tomtiink a facipénk-
be, aztan labunkra szoritottuk a facipéket, és men-
tiink kifelé, Szivel Sanyi egy tires zsakot hozott a hona
alatt, a Sheriff pedig jott utanunk, és kozben befejezte
a vadnyugati torténetet. Odakint valdban fiistszag és
makoskaldcs-illat terjengett, mintha nem is az utcara
1éptiink volna Szivelék hazabdl, hanem valami 6riasi
nyugalmas szobaba, ahova belefér az egész vilag, és
ahol nagyon szépen megvannak egyiitt az emberek.
Még a Sherift szamara is szinte meghatédott ezen a
fiistszag békességen, konnyes szemmel lépegetett
nyomunkban a ragyogé fehér hoban.

Szivel Sanyi oOtlete volt, hogy kardcsony estéjén,
amikor utoljéra énekeljiik ezen a télen az angyali vi-
gassagot, vigylik magunkkal a Sheriffet is és a szama-
rat, mert igy igazi karacsonyias latvanyt nyujtunk, f6-
leg a szamarnak koszonhet6en, és akkor az emberek
is bizonyara adakozdbbak lesznek. Burai J. és én ab-
ban egyetértettiink Szivel Sanyival, hogy a szamarral
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karacsonyiasabb latvanyt nyujtunk, mégis elleneztiik
a dolgot, nagyon jol megvoltunk mi a Sheriff és a sza-
mara nélkil is, csakhogy akkor tortént valami, ami
kicsit gondolkodoba ejtett benniinket. Néhany nap-
pal karacsony el6tt ugyanis felborult az a rabszalli-
t6 kocsi, amely Burcsart és két cimborajat vitte a z.-i
bortonbe. A kocsi alighogy elhagyta a falunkat, lecsua-
szott a havas utrdl, és felbukfencezett az arokban, mi-
nek kovetkeztében a két kisérd rendor eldjult, a rabok
koziil egy Banai nevezet eltorte mindkét kulcscsont-
jat, amiért késébb kartéritést kovetelt a renddrség-
t6l, de nem hiszem, hogy barmit is kapott, ellenben
Burcsér és a Szabé Miki kitort a rabszallité kocsibol
és megpucolt. Hat ez volt az, ami kicsit gondolkodo-
ba ejtett benniinket. Nem tartottuk ugyan valdszind-
nek, hogy Burcsarék a kozelben éldlkodnak, ha egy
kis esziik volt, igyekeztek minél messzebbre keriilni
a falutol, de azért nem lehettiink egészen biztosak a
dologban. Marpedig ha Burcsarék mégis a kozelben
vannak, abbdl nagy bajunk szdrmazhat, tekintettel,
hogy meg voltak gy6z8dve, hogy mi loptuk el a pén-
ziiket, amikor a rendérség elkapta 6ket. Végiil is ezért
egyeztiink bele, hogy a Sherift elkisérjen benniinket
karacsony estéjén, a nagy langaléta Sheriff mellett
biztonsagban éreztiik magunkat, és 6 szivesen jott ve-
link, mert egy liter palinka arat igértiik neki az an-
gyali vigassag befejeztével.

- Elészor Péntek Veranak fogunk énekelni
- mondtam.
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— Persze - helyeselt buzgon Burai J. - Persze hogy
Péntek Veranak fogunk énekelni.

- Ott nem kapunk semmit - mondta Szivel Sanyi.
- Az anyja utalja Verat is, meg benniinket is.

— Akkor is Péntek Veranak fogunk énekelni el6-
szOor - mondtam. - Mas 6réme ugysem lesz kara-
csony estéjén.

- Az a vén ringy6 még mindig olyan komiszul ba-
nik a lannyal? - kérdezte a Sheriff.

- Még mindig - mondtam.

- Veri is?

- Veri.

- Betérom az ablakat — mondta a Sheriff. - Az
Gsszel mar betortem egyszer, de most ismét betorom,
hadd fagyjon meg az a vén ringyo.

- Vera is meg fog fagyni - mondta Burai J.

A Sheriff ezen elgondolkodott egy kicsit, aztdn
felnézett az égre, és aggodalmasan megjegyezte:

- Remélem, ma éjjel nem siit ki a hold. A szama-
ram ugyanis fél a sajat arnyékatol. A fiile arnyékatol
fél, hiszen tudjatok.

— Ma este nem siit ki a hold - mondta Szivel Sa-
nyi. — Szép sotét flistszagu esténk lesz.

- Ilyenkor télen szeretem a fiist szagat - mondta
a Sheriff. - Ilyenkor tiszta a fiist is, és egyaltalan nem
fojtogat. S6t még a makos kalacs illatat is szeretem.

Megérkeztiink Péntekék hdza elé, megalltunk,
és razenditettiink az angyali vigassagra. A Sheriff és
a szamara csondben hallgattak benniinket, valéban
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karacsonyias latvany lehettiink. Az ablak mogott egy
pillanatra felbukkant Péntek Vera arca, latszott raj-
ta, hogy oriil az éneknek, de aztan gyorsan eltlint,
lehet, hogy az anyja rangatta el onnan, és mi akkor
még hangosabban énekeltiink a megvakult ablaknak,
és reméltitk, hogy Péntek Vera jol hallja a karacso-
nyi dalokat.

Aztan mentiink Vécsey Janoskahoz. Tudtuk, hogy
ott sem kapunk semmit, hiszen a kis Vécsey Janoska
egyediil van a hazban, taldn még az ablakot sem tudna
kinyitni, de azt is tudtuk, hogy nagyon var benniin-
ket, és oriilni fog nekiink. Es Vécsey Janoska tényleg
nagyon Oriilt, amikor meglatott benniinket, a szamar
pedig kiilondsen tetszett neki, az orrat az ablakiivegre
nyomta, és végig nevetett, amig csak énekeltiink.

Ezzel nagyjabol ki is meriilt a jétékonykodasunk,
a tovabbiakban mar énekiinkért bizonyos ellenszol-
galtatast is elvartunk, agymint aprépénzt, aprosiite-
ményt, kelt kalacsot, didt és egyebeket, évek ota ez
volt a dolgok rendje, és ehhez tartotta magat minden-
ki. Lent a folyondl, Povazsanszkinak, a haldsznak a
haza el6tt kezdtiik az tizleties szellemt éneklést. Pova-
zsanszki bentrdl végighallgatott benniinket, nyilvan
elégedett volt veliink, és mivel tudta, hogy mi illik, ki-
jott, és pénzt nyujtott felénk, amit a Sheriff nyomban
bezsebelt, a haldsz azonban még tobbet tett annal,
ami ilyenkor illik, behivott benniinket, hogy megki-
naljon siilt hallal. Nem szivesen mentiink be, mert
nem szerettilk a maganyos, mogorva Povazsanszkit,

139



meg aztan biidos is volt nala, de hat nem utasithat-
tuk vissza, becsoszogtunk a féleg halbtizos konyha-
jaba, de még a halbiizben is érz6dott a makos kalacs
illata, a haldsz, amint az csakhamar kiderilt, makos
kalacsot is tudott siitni, ami mindenképpen dicséren-
dé, az azonban mar kevésbé, hogy az egyik sarokban
mézcirokszarakat aztatott langyos vizben, ebbdl f6z-
te maganak a palinkat, aminek viszont émelyitéen
rossz szaga volt. Ezenkiviil még pézsmapatkanybo6rok
is szaradtak a konyhaban, szdéval alapjaban véve na-
gyon biidos volt itt, és mi fintorogva iltiink le az asz-
talhoz. Mindezzel egyiitt a siilt hal mégis kittin6 volt,
és mi csakhamar joiziien falatoztunk beldle, a Sheriff
pedig megivott két vagy harom pohdar mézcirokpalin-
kat, és ettdl bekottyasodott kicsit, ami meglep6 volt
egy ilyen edzett iszakosnal, mint a Sheriff, csakhogy
a mézcirokbdl f6zott palinka a vilag legocsmanyabb
itala, nem is értem, hogyan kaptak ra, ha csak rovid
idére is, a mi embereink a f6zésére, szerencsére ha-
mar felhagytak vele, de azon a télen még igen sok haz-
ban dzott a mézcirok. A Sheriff tehat elbodult, és ugy
bédultan kijelentette:

- Marpedig a vén ringy6 nem banhat igy azzal a
szegény lannyal. Ezt nem tlirhetjiik tovabb.

— Mir6l van sz6? - kérdezte Povazsanszki.

- Péntek Verardl — mondta Burai J. - Az anyja
tényleg komiszul banik vele.

- Az & dolga - vont vallat Povazsanszki, aki soha-
sem avatkozott bele masok dolgaba.
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- Csak azért, mert szerelemgyerek — habogta a
Sheriff. - Eppen a szerelemgyerekekkel nem szabad
komiszul banni. Ragyujtom a hazat a vén ringyora.

— Ezzel nem sokat segitesz a lanyon — mondta Po-
vazsanszki.

- Még karacsony estéjén sem boldog az a szegény
lany - mondta a Sheriff, és majdnem elsirta magat.
- Nem eszik siilt halat, és nem eszik makos kalacsot.

Povazsanszki ekkor felallt, matatott valamit a tiiz-
hely koriil, majd egy nagy darab makos kalaccsal jott
vissza az asztalhoz.

- Ha akarjatok, vigyetek bel6le Péntek Veranak.

Szivel Sanyi a zsakba tette a kaldcsot, és azt mondta:

- Az avén boszorkany ugysem enged be benniin-
ket a hazba.

- Az ¢jféli misén taldlkozunk Péntek Veraval
- mondtam.

- Ez az - deriilt fel Burai J. arca. — A legjobb fala-
tokat fogjuk elvinni az éjféli misére, és megajandékoz-
zuk Péntek Verat.

- Ezt nem tiirhetjiik tovabb — motyogta a Sherift,
de ekkor mar Povazsanszki kituszkolta a konyhabdl,
és mi is kimentiink a fiistszagu téli éjszakaba, ahol a
kint felejtett szamarnak a szére mar felborzolédott
a hidegtdl.

Nem volt vesztegetni valéo idénk, még rengeteg
haz el6tt el kellett énekelniink az angyali vigassa-
got. Az ablakok mindeniitt kivilagitottak a hora, és
mi mentiink ablaktol ablakig, csengé hangon éne-
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keltiink, nyomunkban 16g6 fejjel kullogott a Sheriff
és a szamara. A hideg téli levegé Kkitisztitotta a She-
riff fejét, mar nem fenyeget6z6tt, nem akart gyujto-
gatni, szotlanul jott a nyomunkban, és gondosan be-
takargatta a szamarat. Es igaza lett Szivel Sanyinak,
valdban karacsonyias latvanyt nydjtottunk, az embe-
rek ragyogé arccal hallgattak és néztek benniinket,
sokkal adakozdbbak voltak, mint az el6z6 években,
a zsakban szépen gytilt az aprosiitemény, a kelt kalacs
és a did, és a Sheriff is elégedetten csorgette az apro-
pénzt a zsebeiben.

Siivegiéknél megpihentiink egy kicsit. Siivegi Ba-
lazs, a harangozé minden karacsony estén behivott
benniinket a hdzaba, és didt tort nekiink. Most is be-
mentiink, de csak harman, a Sheriff ugyanis kint ma-
radt az utcan, hogy a szamarat jarkaltassa a hidegben.
Siivegi Balazs leiiltetett benniinket az asztalhoz, ott
alt mar a felesége, a fia és a két lanya, akik kivancsian
méregettek benniinket, de nem széltak hozzank.

- Melegedjetek meg — mondta a harangozé. - Két
hete hordozzatok mar az angyali vigassagot minden
este, éppen ideje, hogy megmelegedjetek egy kicsit.
Mindjart torok nektek diot.

Azzal lekuporodott a foldre, és diot tort kalapacs-
csal egy fatuskon. Mi meg eszegettiik a didt és me-
legedtiink. Szerettem itt lenni Siivegi Balazsék nad-
fedeles vityillojaban, mert a haboru alatt sokan itt
hazédtunk meg, amikor 16voldoztek a fejiink felett,
és életben maradtunk valamennyien, mert a golyok
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elkeriilték a harangozé hazat. Szerencsés haz volt ez,
szerencsét hozott annak, aki benne lakott, az udva-
ran pedig egy didfa dllt, amely szépen termett minden
esztendében.

Miutdn megmelegedtiink, Siivegi Baldzs hiarom
marék diot rakott a zsdkunkba, és azt mondta:

- Ha egyszer gazdag leszek, szdz diofét iiltetek. Es
minden karacsony estéjén egy zsak diot kaptok télem.
Akarmilyen nagy zsakot hoztok, én megtéltom nek-
tek didval. De most még istenteleniil szegény vagyok.

Stivegi Baldzs szemérmetleniil hazudott. Azon a
karacsonyi estén egyaltalan nem volt szegény, nagyon
is gazdag volt mar. Mert 6 taldlta meg azt a pénzes-
taskat, amit el6bb a Burcsarék, aztan meg mi veszitet-
tiink el. De azt mi akkor még nem tudtuk, azt hittiik,
hogy egy joszivii szegény ember ajandékozott meg
benniinket harom marék diéval. Mellesleg, késébb,
amikor mar kideriilt, hogy milyen gazdag lett, akkor
sem tltetett szaz diofat, és mi sohasem kaptunk téle
egy egész zsak diot, igaz, hogy tobbet nem is énekel-
tiik neki az angyali vigassagot.

- Sokaig elmaradtatok — dohogott a Sheriff. - Ha
igy folytatjuk, reggelig sem lesziink készek.

- Mar csak két hazba fogunk bemenni - mond-
tam. — Dosztanékhoz és Majorosékhoz. A tobbiek ki-
hozzak az ajandékot.

Igy is volt. Az emberek kihoztak a hdz elé az ajan-
dékot, és mire ismét fazni kezdtiink volna, odaértiink
Dosztanékhoz, és az 6reg Dosztan Antal mindjart be-
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tuszkolt benniinket a tiszta szobajukba. Itt igen han-
gos és jokedvii volt mindenki, pedig a kemence mel-
lett ott iilt Rohacsek Sandor is, az atlétak edzdje, aki
éppen egy furcsa pisztolyt mutogatott Dosztan Joska-
nak, a hosszatavfutonak és Csibri Karolynak, a rad-
ugronak.

- Végre észhez tért a fiam - mondta sugarzé arc-
cal Dosztan Antal. - Nem fog tobbé szaladgalni, mint
egy Oriilt. Vadasz lesz beldle.

— Céllovo - helyesbitett Rohacsek Sandor.

Az egészbdl nem értettiink semmit, féleg azt nem
értettiik, hogy keriil az atlétak edzdje Dosztanékhoz.
Dosztan Antal ugyanis szivbdl utélta Rohacsek San-
dort, merthogy megrontotta a fiat, Dosztan Joskat.
Tudniillik hosszutavfutét faragott beléle. Rohacsek
Sandor valamikor papnak tanult, aztan hirtelen fel-
hagyott a teologiaval és hazajott, és atlétikai klubot
alakitott. Hosszas utanjarassal szerzett valahonnan
egy ugrdérudat és egy kalapacsot, osszeverbuvalt vagy
husz kamasz gyereket, és edzeni kezdett veliik a folyo
melletti fiives réten. A kamaszok gyorsan megkedvel-
ték a kalapacsvetést, csakhogy védéhalo nélkiil do-
baltak, ugyhogy a kalapacs életveszélyesen ropkodott
minden irdnyba, fél6 volt, hogy valakinek szétcsapja
a fejét, ugyhogy végiil ki kellett vonni a forgalombol.
Erre hirtelen megcsappant az atlétdk 1étszama, a ka-
maszok nem szerették a rudugrast, egyediil Csibri
Karoly kedvelte meg, 6 viszont sziiletett radugré volt,
és Rohacsek Sandor szép jovot josolt neki. A tobbiek-
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nek maradt a futds, de a kamaszok futni sem szeret-
tek csak ugy céltalanul, inkabb elmentek futballozni
és pingpongozni, az egy Dosztan Joskat kivéve, akit
Rohacsek Sandor szerint az isten is hosszutavfutonak
teremtett, akdr Csibri Karolyt radugrénak. Széval az
atlétikai klub két versenyzére és egy edzére apadt. Ok
viszont komolyan dolgoztak, edzettek mindennap, és
nagy reményekkel késziiltek a versenyekre. Csibri K-
rollyal nem is volt kiilondsebb baj, 6 a juhdsznak a fia
volt, és birkaérzés kozben viszonylag nyugodtan ug-
ralhatott a raddal Rohacsek Sandor feliigyelete mel-
lett, Dosztan Joskat azonban mezei munkara fogta az
apja, dolgozott reggeltdl estig, és csak esténként fut-
karozhatott edzdjével a folyoparton. Csakhogy eny-
nyi edzés nem volt elegendd, ha komoly eredménye-
ket akartak elérni, igy hat Dosztan Joska futkarozni
kezdett a szantofoldeken is: reggel futva ment ki a ha-
tarba, és este futva jott haza, s6t még az ebédsziine-
tekben is futott a diiléutakon, a parasztok meg per-
sze rohogtek rajta, és meg voltak gyézdédve rola, hogy
Dosztan Jéska megbolondult. Szegény Dosztan An-
talnak pirosra égett az arcbore a szégyent6l, amikor
fia miatt korberohogték a parasztok, szidta a kiugrott
teoldgust, amiért megbolonditotta a fit, és dithében
kissé logikatlanul tiintetSleg elmaradozott a vasarna-
pi misékrdl. Es hogy a baj még nagyobb legyen, Csib-
ri Karoly és Dosztan Joska pompasan helytallt az &szi
tartomanyi versenyen, mindketten szép helyezést ér-
tek el az ifjusagi kategériaban. Csibri Karoly harma-
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dik lett, holott kélcsonkért ruddal ugrott, mivel az 6vé
eltort verseny el6tt, Dosztan Joska pedig elsé lett 6t-
ezer méteren és masodik tizezer méteren. Ezek utan
Dosztan Joska még tobbet futott a diléutakon, a pa-
rasztok meg még jobban nevettek rajta, az apja pedig
mar nem is szolt hozza.

Karacsony estéjén azonban megtortént a nagy ki-
békiilés. Rohacsek Sandor ugyanis elhatarozta, hogy
felszamolja az atlétikai klubot, és a futasrol és radug-
rasrol attérnek a céllovészetre.

- Az atlétikaban elértitk a maximumot - magya-
razta ott akkor este. — A tovabbi fejlédésre, sajnos,
nincsenek meg a lehetségeink. Minden tovabbi erd-
feszités csak kinlédds volna. Jobb, ha megprobalko-
zunk a céllovészettel.

- Helyes — mondta Dosztan Antal.

— Pisztolyt és golyokat mar szereztem, céltabldkat
pedig tudunk rajzolni magunk is, aztan a folyoparton
a flizfak kozott nyugodtan gyakorolhatunk.

- Helyes - mondta ismét Dosztan Antal. - A cél-
16vészet az komoly sport. Azon nem réhog senki. Va-
dasz lesz a fiambol.

- Ez gyorstiizel 8 versenypisztoly — mondta Roha-
csek Sandor. - Nem vaddszatra valo.

— Majd veszek egy vadaszpuskat a fiamnak — mond-
ta Dosztan Antal. - O lesz a legkiilonb vaddsz a falu-
ban, és akkor majd senki sem réhog rajtunk.

- El6bb a gyorstiizeld pisztoly kezelését kell meg-
tanulni - mondta Rohacsek Sandor.
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Dosztan Antal megkinalt benniinket szilvalek-
varral toltott aprosiiteménnyel, és azt mondta:

- Jovore, karacsony estéjén Gzpecsenyével varlak
benneteket. Annyi 6zhust ehettek, amennyi belétek
fér. A fiam majd addig kil6 néhany 6zet.

Ettiink az aprésiiteménybdl, megnéztiik a gyors-
tiizel6 pisztolyt, ami nem volt tilsdgosan érdekes, en-
nél sokkal kiilonbeket lattunk a haborus napokban,
elbucsuztunk Dosztanéktdl, és kimentiink a Sheriff-
hez és a szamardhoz. Hadd jegyezzem még meg, hogy
Dosztan Joska és Csibri Karoly sohasem ért el olyan
kival6 eredményeket céllovészetben, mint hosszutav-
futasban és rudugrasban, a jarasi versenyeken idén-
ként jeleskedtek ugyan, de onnan tovabb nem jutot-
tak. Ellenben Dosztan Joska tényleg nagyon jo vadasz
lett, és Ozet is 16tt nemegyszer.

De térjiink vissza a karacsonyesti utunkhoz,
amelynek mar tobb mint a felén tuljutottunk és
hosszasabban még csak Majorosék hazaban kellett
idézniink. Hivott benniinket, igaz, a Mozdonyveze-
t6 is, hogy menjiink be hozzda, de ehhez nem volt
kedviink. Tudniillik a Mozdonyvezetd kicsit szé-
gyenkezve jott ki, miutan elénekeltiik az ablak alatt
az angyali vigassagot, aprépénzt adott, és mentege-
tézve azt mondta:

- Mi nem készitettiink semmit karacsonyra. A fe-
leségem beteg, én meg nem tudok siitni semmi tész-
tafélét. De szivesen adok nektek egy vadonatyj szal-
mahord¢ kosarat.
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- Mit kezdjiink egy szalmahordé kosarral? — kér-
dezte Szivel Sanyi.

- Belerakhattok mindenfélét - mondta a Moz-
donyvezet6é majdnem konyorgden.

- Igaz - mondta Burai J. - Belerakhatunk min-
denfélét. Egy szalmahordé kosarra mindig sziiksé-
glink lehet.

- Gyertek be, és valasszatok egyet — hivott ben-
niinket a Mozdonyvezeto.

- Sietlink - mondta Szivel Sanyi. - Hozzon ki egy
szalmahord¢ kosarat, és mar megytink is.

Igy hét a Mozdonyvezet$ kihozta a kosarat, és
boldog volt, hogy elfogadjuk téle karacsonyi ajandék-
nak. Szép szalmahordé kosar volt, a Mozdonyvezetd
nyugdijaztatdsa 6ta joforman allandoéan seprtit kotott
és kosarakat font, és nagyon értette a munkajat.

Ezutdn nemsokdra Majorosék hazahoz értiink.
Ide be kellett menniink minden karacsony estéjén.
A csalad mar vart benniinket, félrehizédtak az asz-
taltdl, hogy nekiink helyet csindljanak, Majoros Ist-
van pedig elébiink rakott egy nagy tal makos gubat.

- Egyetek — mondta iinnepélyesen. - Rengeteg
mézet Ontottem raja. Azt akarom, hogy a fiiletek is be-
ragadjon a méztél. Hiszen az életemet sajtoltam bele.

Ebben volt némi igazsag. Majoros Istvan valéban
az életét kockaztatta a mézért, legalabbis az utoéb-
bi években. Mert régebben minden baj nélkill mé-
hészkedett, és pergette a mézet, allandéan négy-o6t
csalad méhet tartott, nagy hozzdértéssel gondozta
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Oket, és mindig volt méz a hazaban. Aztan egy csu-
nya nyaron, amikor rossz volt a hordas, valahonnan
idegen méhek bukkantak fel, sotét rajokban jottek,
és megrohantak Majoros Istvan kaptarait. Gyilkol-
tak Majoros Istvan méheit, és raboltak el a mézet.
Majoros Istvan mi madst tehetett, lezarta a kaptaro-
kat, meggyujtott egy szalmacsovat, és megprobal-
ta elizni a jovevényeket. Leporkolt szarnyd méhek
hullottak mindenfelé, és akkor egy dithos mézrablo
megcsipte Majoros Istvan allt. O fel sem vette, hi-
szen megcsipték 6t mar elégszer a sajat méhei is, és
sohasem volt semmi baja. Most azonban rosszul lett.
Kivorosodott az arca, és kivorosodott és felpiiffedt
az egész teste. Es a nyelve is megdagadt, majdnem
megfulladt. Majoros Istvan ekkor lefekiidt a foldre,
és kilogatta a nyelvét. Velez Janosnak volt egy hajlott
gerinct, 16g6 nyelvi csunya lova, arra emlékeztetett
most Majoros Istvan, de talan még annadl a 16ndl is
csunyabb volt. Asszonyok futottak Ossze, levetkdz-
tették Majoros Istvant, vizes lepeddbe raktak, és ece-
tes ruhaval dorzsolték a szivét. Fél napig haldoklott,
és logott a nyelve, de azutan életre kelt. A rablé mé-
hek elégtek vagy eltakarodtak, Majoros Istvan nyu-
godtan méhészkedhetett tovabb. Csakhogy ezentdl,
ha a sajat méhei csipték meg, akkor is rosszul lett,
kilégott a nyelve, és vizes lepeddbe kellett forgatni.
Vigyazott 6 magara, dréthaldt rakott az arcara, kesz-
tytit huzott a kezére, de még igy is évente legalabb
egyszer megcsipték a méhek, és 6 évente legalabb
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egyszer felpiiffedt testtel haldoklott. De makacsul
kitartott a méhészkedés mellett, ha kellett, az életét
is belesajtolta a mézbe.

Ezért tinnepélyesen ettilk a mézben tisz6 makos
gubat, és késébb Majoros Istvan linnepélyesen meg-
ajandékozott benniinket még egy liveg mézzel, és is-
mét azt mondta:

- Az életemet sajtoltam bele.

Ezzel nagyjabol végére is értiink utunknak. Még
néhany haz el6tt elénekeltiik az angyali vigassagot,
aztan visszakanyarodtunk a temet6hoz, Szivelék ha-
zéhoz, itt akartuk elosztani az ajandékokat, és volt is
mit osztani, a zsakunk megtelt mindenfélével.

- Szépen énekeltetek — mondta elégedetten a She-
riff. El6kotorta zsebeibdl az aprépénzt, kiszamolta
magdanak az egy liter palinka arat, a tobbi pénzt atadta
nekiink.

- J6jjon be megmelegedni - hivta Szivel Sanyi.

- Nem - mondta a Sheriff. - Itt kint szebb. Kelle-
mes fiistszag van, és mégis tiszta fehér minden. Olah
Joskanal majd veszek egy tiveg palinkat, aztan feliilok
a szamarra, és kimegyiink a kendergyar érhazaba.
Utkézben megiszok fél liter palinkat, hogy ne fizzak,
a masik fé] literbél meg forralt palinkat csinalok. Az-
tan lefekszem, iszogatom a forralt palinkat, és lehet,
hogy elolvasok egy cowboyregényt, és majd azt kép-
zelem, hogy sheriff vagyok valahol a vadnyugaton.
Holnap majd megint bejovok a faluba, hogy érezzem
ezt a fiistszagot.
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- K6szonjiik, hogy elkisért benniinket - mondta
Burai J.

- Szép karacsonyesténk van - mondta a Sheriff.
- Es ti szépen énekeltetek.

Azutan a Sheriff eltiint a s6tétben borzas szo-
rd szamaraval, mi pedig bementiink a temetScsdész
hazaba.

A Szivel csalad tagjai, kicsik és nagyok valameny-
nyien az asztalnal tiltek és kartyaztak. Megnéztek ben-
niinket, amikor beléptiink, aztan sz6 nélkiil folytattak
a kartyazast. Késore jart mar, de senki sem akart lefe-
kiidni koziilik, vartak az éjfélt, hogy elmenjenek az
¢jféli misére.

Mi lertigtuk facipdinket, kibujtunk a télikabatok-
bdl, és mindhdrman leiiltiink a kemence mellé a pad-
ra. Kellemes meleg volt a szobdban, és siilt tok szaga
érz6dott. Elégedetten nyujtézkodtunk, mint a henyé-
16 macskdk szoktak, és elégedetten néztiink a megto-
mott zsdkra és a vadonatdj szalmahordé kosarra. Ugy
éreztlik, megérte hordozni az angyali vigassagot haz-
rdl hazra, mert csupa joszivili és baratsagos emberrel
taldlkoztunk karacsony estéjén.

Es akkor hirtelen megjelent két baratsigtalan
ember. Csondesen kinyilt az ajtd, és csondesen belé-
pett Burcsar és egy haramiaképt, s6tét bor férfi, aki
csakis a Szabdé Miki lehetett. Megalltak az ajtonal, kis-
sé mintha meglep6dtek volna, hogy ilyen népes csa-
laddal talaltdk szembe magukat, de ennek ellenére
mindenre elszant arccal alltak ott. Mi harman telje-
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sen megmerevedtiink ott a padon, és lélegezni is alig
mertiink. Vagyis megijedtiink rettenetesen, ponto-
sabban megijedtiink Burai J. és én, mert Szivel Sanyi
valahogy nem latszott ijedtnek, a csaladi fészekben,
tgy latszik, nem félt semmiféle idegent6l. Es nem félt
az apja, Szivel Andras sem, nyugodtan letette kezébdl
a kartyalapokat, és megkérdezte:

- Maguk kicsodak?

~ O a Burcsdr — mondta Szivel Sanyi.

Szivel Andrds felvonta a szemoldokét, aztan elvi-
gyorodott.

- A Burcsar? Meg a Szab6 Miki? A hires marta-
l6cok! Kiraboljak a postat, aztan elveszitik azt a nagy
rakas pénzt. Az egész falu rajtuk rohog.

— Néluk van a pénz — mutatott felénk Burcsar. - Ok
talaltak meg.

Szivel Andras lassan felénk forditotta a fejét.

- Tényleg megtalaltatok a pénzt?

- Nem - mondta Szivel Sanyi.

- Nincs ndluk a pénz - mondta Szivel Andras
Burcsaréknak, és feldllt az asztaltdl. — Az én fiam so-
hasem hazudik.

- Ne mozduljon senki! - kialtotta Burcsar, és 6 is
meg Szabo6 Miki is bicskat huzott el6 a zsebébdl.

- Nekem ne parancsolgasson a sajat hdzamban
- mondta Szivel Andras, és megragadott egy kapa-
nyelet.

Felallt a két legiddsebb Szivel fiu is, és 6k is kézbe
vettek egy-egy kapanyelet.
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Burcsar lassan az asztal iranyaba huzodott, és
kozben szemmel tartott mindenkit. Szabé Miki az
ajtonal maradt, de 6 nem volt elég el6vigyazatos. Az
egyik Szivel fiu a kozelébe somfordalt, és a kapanyéllel
hatalmasat csapott a karjara. Szabo Miki felivoltott,
a bicska kirepiilt a kezébdl.

Burcsar ebben a pillanatban az asztalhoz ugrott,
és nyakon ragadta a legkisebb Szivel fiut.

- Ha valaki megmozdul, elvigom a gyerek torkat.

Szab6 Miki halkan ny6szorgott az ajtonal, és a kar-
jat tapogatta, Szivel Andras pedig elindult Burcsar felé.

- Ne mozogjon, édesapam — mondta a legkisebb
Szivel fii -, mert ez az ember elvégja a torkomat.

- Nem fogja elvagni a torkodat - mondta nyu-
godtan Szivel Andras. - Mert abban az esetben én en-
nek az embernek aproéra torom a csontjait, és csak a
legvégén fogom szétloccsantani a fejét.

Burcsar most mar végleg belatta, hogy a Szivel
csaldd nem egy ijedds csaldd, bekattintotta a bicska-
jat, és rezignaltan azt mondta:

- Hat jo, akkor talan egyezziink meg.

- Miben? - kérdezte Szivel Andras.

- J6jjon - intett neki Burcsar.

Félrevonultak az ablakhoz, kinéztek a temetdre,
Burcsar pedig halkan magyarazott Szivel Andrasnak.
Beszélgettek és alkudoztak elég sokaig. Es lassan Szi-
vel Sanyi is elkezdett félni, és volt is miért. Mert az ap-
ja Burcsarral az oldalan egyszer csak elindult felénk,
és a kapanyelet még mindig a kezében szorongatta.
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Megalltak eléttiink, és Szivel Andras réviden csak
ennyit kérdezett:

- Hol a pénz?

- Nem tudjuk - rebegte Szivel Sanyi.

- Hazudsz! - rivallt ra az apja, akit6l mar jobban
féltiink, mint Burcsartdl és Szabé Mikitdl egyiittvéve.
- De én most addig verlek, amig el6 nem adod a pénzt.

— Egész biztosan 6k talaltak meg a pénzt - mond-
ta Burcsar. — Ott énekeltek a kozelben, amikor mi a
pénzestaskat az utcan felejtettiik.

- Hol a pénz? - kérdezte ismét Szivel Andras.

Burai J. nem birta tovabb, hirtelen kiabalni kezdett:

- Elegem van mar ebbdl! Miért nem hagynak
békén benniinket? Megtalaltuk a pénzt, de el is ve-
szitettiik.

- Mi? - kérdezte egyszerre Burcsar és Szivel Andras.

- Elastuk a ho ala - mondta lehorgasztott fejjel
Szivel Sanyi. — Es akkor éjszaka a vihar elvitte a havat
és a taskat is. Reggel mar nem volt helyén a pénz.

Szivel Andras felemelte a kapanyelet, mintha
egyetlen csapdssal akarna agyoniitni mind a harmun-
kat. De el6bb még megkérdezte t6lem:

- Igaz ez?

- Igaz - mondtam.

- Igaz ez? — fordult most Burai J.-hez.

- Igaz - mondta Burai J.

Szivel Andras most leengedte a kapanyelet, szem-
befordult Burcsarral, nézték egymast, és mi azt hit-
tiik, hogy mindjart zokogva egymas keblére borul-
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nak. Nagyon nagy csond volt a szobaban. De aztan
mégsem borultak egymas keblére. Burcsar boldogta-
lanul megjegyezte:

- Az a rengeteg pénz most barkinél lehet. Soha-
sem fogjuk megtalalni.

Szivel Andrés ekkor a plafonra emelte a tekinte-
tét, és szemrehanyodan azt mondta:

— Jésagos istenem, miért biintetsz engemet? Miért
éppen az én fiam a leghiilyébb gyerek a vilagon?

- Mi most mit csindljunk? - kérdezte Burcsar, és
olyan szerencsétlennek latszott, hogy majdnem meg-
sajnaltuk.

— Eltort a karom - nydszorogte Szabd Miki az ajtd
melldl, de vele senki sem torddott.

Szivel Andras eldobta a kapanyelet, felemelte a
szalmahord¢ kosarat, és a nagy asztal kozepére tette.
Aztan fogta a zsakunkat, kibontotta, és mindent atra-
kott bel6le a vadonatuj szalmahord6 kosarba. A kosar
megtelt kardcsonyi ajandékkal.

Akkor Szivel Andras letilt, és falni kezdte az apro-
stiteményeket. Fiai is gyorsan odasereglettek, és azok
is enni kezdtek. Es odament Burcsér is enni. Szabo
Miki megtapogatta a karjat, kicsit mintha megnyu-
godott volna, talan mégsem tort el a karja, csatlako-
zott 6 is a tobbiekhez. Ettek, de hogy ettek! Tomték
magukba azt a sok édességet, faltak, mint a kiéhe-
zett vadallatok, még morogtak is hozzd, és majdnem
megfulladtak. Aztin egyszerre mi hdrman is meg-
¢heztliink. Mint az alvajarok, odaszédelegtiink mi is
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az asztalhoz, és faltunk a tobbiekkel egytitt. Szinte
percek alatt elfogyott a sok aprosiitemény és makos
kaldcs. Akkor feltortiik a didkat, mézbe martogattuk
a gerezdeket, és tomtiik magunkba, mintha egy életre
tele akarnank tomni a gyomrunkat. Elfogyott a di6 is,
Szivel Andras pedig kihorpintette a maradék mézet.
Az asztalon csak az iires szalmahordé kosar maradt
és egy rakas diohé;j.

Burcsar és Szab6 Miki felkelt az asztal mellSl, és
amilyen csondesen bejottek, olyan csondesen kisur-
rantak az ajton. Nem koszontek el senkit6l, és soha
tobbé nem lattuk Oket.

Bamban iltiink az asztal koril, és tényleg ugy
éreztiik magunkat, mintha egy életre teletomtiik vol-
na a gyomrunkat. Burai J. késébb megkérdezte:

- Mit fogunk vinni ajandékba Péntek Veranak?

- Semmi sem maradt - mondtam.

- Azt igértiik, hogy makos kalacsot visziink neki
— mondta Burai J.

- Miért akartok ti makos kaldcsot vinni Péntek
Veranak? - kérdezte Szivel Andras.

— Ezek ketten szerelmesek belé — mondta Szivel
Sanyi.

- Nem vagyunk szerelmesek belé¢ - mondta kipi-
rult arccal Burai J. - De mindig levagja és rendbe te-
szi a kérmiinket. Es nagyon boldogtalan lesz, ha kara-
csony estéjén még téliink sem kap ajandékot.

- En sem vagyok tulsagosan boldog - mondta
Szivel Andras.
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- Povazsanszkitol jovore is kapunk makos kala-
csot — mondta Szivel Sanyi. - Majd akkor elvissziik
Péntek Veranak.

— Stivegiéktol is kapunk majd diot, Majoroséktol
meg mézet — mondtam.

- Azt is elvihetjiik Péntek Verdnak, hadd egyen
egyszer mézes diot.

— Esetleg 6zpecsenyét is vihetiink neki — mondta
Szivel Sanyi. - Lehet, hogy jov6 karacsonyig Dosztan
Joska kil6 néhany 6zet.

- De mit visziink Péntek Veranak ma éjjel? - kér-
dezte panaszos hangon Burai J.

- Vigyetek neki tokos gorhét — mondta Szivel
Andrés. - Az is éppen olyan szép ajandék, mint bar-
mi mas.



Az angyali vigassag

Mégiscsak szép volt az a tél. Kiilondsen a kardcsony
el6tti napokon, amikor mi esténként haztol hazig
mentiink, bezorgettiink az ablakokon, és megkérdez-
tiik az embereket, hogy meghallgatjak-e az angyali vi-
gassagot. Persze hogy meg akartak hallgatni, és mi ak-
kor elénekeltiik a karacsonyi dalokat, aztan mentiink
tovabb, és szamolgattuk, hogy hany nap van még hat-
ra karacsony estéjéig, amikor majd ajandékot és némi
apropénzt kapunk azért, amiért olyan lelkesen éne-
keltiink az ablakok alatt a szép fehér hoban. Rengeteg
ho esett azon a télen, gyonyorten tiszta és fehér volt
minden, és azt hiszem, nagyon szépen énekeltiink,
mert ez igy illik az ilyen téli estékhez, és legszebben
Péntek Veranak és a kis Vécsey Janoskanak énekel-
tiink, pedig t6lik nem varhattunk semmiféle pénzt
vagy ajandékot, tekintettel arra, hogy nekik maguk-
nak nem volt semmijiik, Péntekné, a vén szentfazék
ugyan nem adott volna egy garast sem azért, mert Ve-
ranak énekeliink, Vécsey Janoska meg teljesen egye-
diil volt esténként, mivel az anyja ilyenkor a fonoda-
ban dolgozott, az apja pedig, ha befejezte a nadvagast,
beiilt az Olah Joska kocsméjaba melegedni, ott varta
meg a feleségét, aki este tiz dra utan szokott hazajonni
a fonodabdl. Abban az id6ben még nagyon biiszkék
voltunk a fonodara, azt hittiik, majd igazi ruhagyar
fog kinéni beldle, de nem nétt ki beléle semmi, vesz-
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teségesen vergddott néhany évig, aztan kimult szép
csendesen. De ezt csak ugy mellékesen mondom, tu-
lajdonképpen a télrdl akartam mesélni még egy ki-
csit, esetleg Péntek Verarol, esetleg Vécsey Janoskarol,
vagy inkabb az apjardl, Vécsey Tamasrol.

Elébb azonban hadd kérdezzem meg: uram, 6n
sohasem énekelt az ablakok alatt szép téli estéken?
Nem? Sajnalhatja. Ha csak egyszer énekelt volna,
most nem probalna ezzel a vacak vendégloi késsel fel-
végni az ereit. Ugysem fog sikeriilni. Meg mar idege-
sitjiik is itt az embereket. Két lehervadt pasas egy ven-
déglében, az egyik azzal fenyegetddzik, hogy felvagija
az ereit, a masik meg csak beszél, beszél... S amellett
még nem is ismerik egymast, én nem hivtam, hogy
idetiljon az asztalomhoz. Igazan jol megvoltam egye-
diil... Rendben van, tehat nem énekelt. De abban biz-
tos vagyok, hogy igenis hallott énekszot az utcardl téli
estéken. Mint, mondjuk, Péntek Vera. Es neki ez volt
az egyetlen 6rome télen. Nyaron pedig az, hogy el-
jott a hazunk elé, letilt a sziklara, arra a nagy kéda-
rabra, amit apam azért hozott oda, hogy a parasztok
ne hajtsanak fel szekereikkel a hazunk elé, és ne tor-
deljék ki az eperfacsemetéket, szdval leiilt a sziklara,
az 0lébe vett engem, és hosszasan panaszkodott. Per-
sze ez még régebben volt, kisgyerek koromban, ami-
kor nem sokat értettem a panaszaibdl, késbb, ahogy
néttiink, mar nem vett az 6lébe, de akkor is leiilt a
sziklara, én meg a labahoz iiltem, akkor elévett egy
kisollot, és levagta és kipucolta a kormeimet. Ez a kis-
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oll6 volt minden vagyona, nagyon vigyazott ra. Aztan
Burai J. is a mi utcankba koltozott, és nemsokara mar
ketten tiiltiink Péntek Vera labanal, és 6 levagta mind-
ketténknek a kormeit, soha olyan rendesek nem vol-
tak a kormeink, mint azokon a nyarakon. Péntek Ve-
ra meg szép felnétt lany lett, nem panaszkodott mar
ott a sziklan, de idénként, amikor levagdosta a kor-
meinket, hirtelen elsirta magét. Es télen még akkor az
volt az egyetlen 6rome, hogy esténként meghallgatta
az angyali vigassagot.

Karacsony utan viszont Péntekné, az a templom-
jaré vén sarkany beadta Verat mosogatélanynak az
Olah Joska kocsmajaba. Vera szerelemgyerek volt,
ezért is utdlta és kinozta annyit az anyja, és most a
legjobb helyre keriilt, hogy maga is 6sszeszedjen lany-
tejjel egy-két gyereket. Mert elég pocsék egy odu volt
Olah Joska kocsmdja. Olajos padldju, fiistos, blizos
helyiség, ahogy az a nagykonyvben meg van irva a fa-
lusi kocsmakrol, ahova télen féleg a nadvagok, a jege-
sek, a szovetkezet istallosai és kandszai meg az ilyen-
kor tétleniil téblabolé téglagyari munkasok jartak,
igen gyakran hangoskodtak, és altalaban elég gorom-
ba szabadossagokat engedtek meg maguknak. Ve-
ra kénnyen rosszul jarhatott volna, csakhogy ott ilt
a kocsmaban joforman minden este Vécsey Tamads,
aki jol ismerte Verat, nyilvan sajnalta is, mert tud-
ta, hogy milyen komisz élete van, és 6 nem engedte,
hogy pimaszkodjanak a lannyal. Vécsey Tamasnak le-
génykoraban veszett verekedd hire volt, igaz, miutan
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megndsiilt, megszelidiilt, és minden este elébe ment a
feleségének, de még most sem volt tanacsos kikezdeni
vele. Meg aztan gyakran ott iilt az asztalanal Serf6z6
Andras, a rendér is. Ok ketten gyerekkori j6 baratok
voltak, furcsa, vad torténetek keringtek réluk, gyerek-
korukban fogadasbol llitélag egy hétig minden éjjel
kint aludtak a temetSben, az egyik Velez Marta néni,
a masik Kocsicska Joldn néni sirja mellett. Ezekrdl az
oregasszonyokrol mar életiikben is azt mesélték, hogy
boszorkanyok, halaluk utan pedig szellemeiket vadol-
tak mindenféle gonosz dolgokkal, de Vécsey Tamas-
nak és Serf6z6 Andrasnak nem esett semmi bajuk a
temetdben, és késdbb, legénykorukban is viszony-
lag jol megusztak egy csomd verekedést, melyekben
természetesen kozosen vettek részt. Serf6z6 Andras
is meghdzasodott, rendor lett bel6le, talan 6 is meg-
szelidiilt egy kicsit, bar nem teljesen, mert egy rend-
6r nem lehet talsdgosan szelid, tovabbra is felkereste
régi baratjat, és szolgalat utan leginkabb egyritt iildo-
géltek az Olah Joska kocsméjaban. Es ez volt Verdnak
a szerencséje, ezért nem mertek vele szemtelenkedni
a vendégek. Mellesleg, akadt neki elég baja enélkiil is,
a keze allanddan vizben azott, szaladgalt a kocsma-
ban Osszeszedni a tanyérokat, poharakat, és ehhez jott
még Olah Joska, egy kis horcsog ember, aki allanddan
larmazott vele. Burai J. és én nem kedveltiik tulzottan
ezt az Olah Joskat. Mert néha mi is eljartunk a kocs-
maba, azazhogy csak a konyhdra. Segitettiink vizet
hordani Veranak. Merthogy nem volt ott vizvezeték,
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az udvarrol, egy kerekes kutbdl kellett hordani a vizet
f6zéshez és mosogatashoz. Es mi hordtuk szorgalma-
san a vizet, mert szerettiik és sajnaltuk szegény Péntek
Verat. O meg ilyenkor szomortian nézegette elhanya-
golt kérmeinket, és azt mondta:

- Nydron majd rendbe teszem a kdrmeiteket. Le-
ulok a sziklara, és rendbe teszem a kormeiteket.

- Igen, majd nyaron a sziklan - hagyta ra Burai J.
- Akkor taldn majd a te kezed sem lesz ilyen voros.

Mert vorés és dagadt volt az allandé mosogatas-
tol Péntek Vera keze. Es akkor nagyon agy nézett ki,
hogy ilyen is marad, mert élete végéig ott fog moso-
gatni a kocsmaban.

De nem mosogatott sokdig. Mert mégiscsak ki-
tort a botrany, és persze Péntek Vera miatt. Pedig ak-
kor este nemcsak Serf6z6 Andras iilt Vécsey Tamas
asztalanal, hanem még egy rendér, a kovér Szluhar.
Az istallosok azonban, ugy latszik, a kelleténél jobban
berugtak, és csak azért is kikezdtek Veraval. Négyen
voltak, csipkedték, rangattdk Verat, azt akartak, hogy
ljon az asztalukhoz, 6 megprobalt szabadulni téliik,
de amazok nem engedték el. Akkor felkelt Vécsey Ta-
mas, és orrba verte az egyik istallost, aki menten fel-
borult székestiil. A tobbiek felugraltak, de akkor mar
ott volt Serf6z6 Andras és Szluhar is, és kituszkoltdk
az istallésokat a kocsmabol. Nagyon gyorsan zajlott
le az egész, a tobbi vendég meg sem moccant a he-
lyén, Vécsey Tamasék visszaiiltek az asztalukhoz. Tu-
lajdonképpen nem tortént semmi kiilonos, néhany

162



részeget kiszortak a kocsmabdl, és kész. Csakhogy ez-
zel nem ért véget a dolog. Az istallésok ugyan nem
mertek visszajonni, ellenben Vécsey Tamas, aki hosz-
szu ideig szeliden élt felesége mellett, mintha szagot
kapott volna, feltamadtak régi legénykori emlékei, és
nem akarta egykonnyen abbahagyni a verekedést. Es
elkezdte gyalazni a pipogya rendéroket, holott azok
az el6bb még segitettek neki. Mi Burai J.-vel a kony-
héban voltunk, nem hallottuk a veszekedés kezdetét,
Vécsey Tamas nyilvan azt bizonygatta, nélkiile a két
renddr nem birt volna el a részegekkel, meglehetésen
durvan érvelhetett, mert egyszer csak Szluhar kiaba-
lasat halljuk:

- Egymagam is elbantam volna mind a néggyel!
Es ne sértegesd a rend6rséget!

- Fenét — mondta Vécsey Tamds. — Eggyel sem
bantal volna el.

— Ha kell, akéarkivel elbdnok itt a kocsmaban
- mondta dithésen Szluhar.

- Velem is? - kérdezte gunyosan Vécsey Tamas.

- Veled is!

Vécsey Tamas lassan felallt, félrelokte a széket, és
azt mondta:

- Lassuk!

Felallt Szluhar is, de most mar valamelyest lehig-
gadt. Majdnem békiilékenyen kérdezte:

- Komolyan gondolod?

- Komolyan - mondta Vécsey Tamas. - Majd
mindjart meglatod, hogy milyen komolyan.
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A kovér renddér akkor megugrott, és hihetetlen
gyorsasaggal Vécsey Tamas mogott termett, atolelte a
nyakat, térdét meg a derekaba nyomta. De most kide-
rilt, hogy Vécsey Tamas még mindig kemény legény,
nem konnyen roppan meg a dereka, megragadta Szlu-
har karjat, és a fején keresztiil a f6ldhoz csapta a rend-
6rt. Mint a moziban. Déng6tt a padld, Szluhar nagyot
nyekkent, majd &sszeddlt a kocsma. Es Vécsey Tamds
még fejbe is akarta rigni a f6ldon fekvé embert. Tény-
leg komolyan gondolta a verekedést. De akkor Serf6z6
Andras hatulrdl fejbe csapta gumibottal Vécsey Tamast.
Vécsey Tamas egyszerre olyan lett, mint a holdkdros.
Csak bamult hitetlenkedve a nagy semmibe, lassan
megfordult, és bambdan nézte Serf6z6 Andrast. Az pe-
dig most a homlokara csapott a gumibottal. Vécsey Ta-
mas nem bamészkodott tovabb, leiitotte Serf6z6 And-
rast. Az elég fiirgén felugrott, egymdasnak rohantak,
Osszekapaszkodtak, és addig felkelt a kovér Szluhar is,
és most hatulrol 6 kezdte puhitani gumibotjaval Vécsey
Tamas fejét. Vécsey Tamas végiil is 6sszenyaklott.

- Bilincseld meg - lihegte Szluhar. — Bevissziik az
Orszobara.

Megbilincselték Vécsey Tamast, és kivonszoltak a
kocsmabol. Nos, ez a verekedés mar tokéletesen ki-
soporte a kocsmat. A vendégek eltlintek egy szdlig,
ugyhogy most mi is segitettiink Péntek Veranak 6sz-
szeszedni a poharakat, mikozben Olah Jéska atkozo-
dott, és mindenért Verat okolta, pedig 6 igazan nem
tehetett semmirdl.
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Negyedodra mulva visszajott Vécsey Tamas és Ser-
f626 Andras. Mégsem mentek at az érszobara. Vé-
csey Tamas még odakint telemerte hoval a sapkajat,
és bent a kocsmaban a fejére huzta. Iszonytan fajha-
tott a feje, mert dagadozott minden iranyban. Serf6z6
Andras egy keményre gyurt hogolyot tartott a kezé-
ben, és azzal borogatta vérz6 orrat. Letiltek egymas-
sal szemben az asztalhoz, és egy ideig csak bamultak
maguk elé. Aztan elmosolyodott Vécsey Tamas, és azt
mondta:

- Nem szamitottam ra, hogy fejbe vagsz hatulrél.

- Megolted volna — mondta Serf6z6 Andras. - Lat-
tam az arcodrdl, hiszen jol ismerlek. Megolted volna,
vagy megnyomoritottad volna.

- Mégsem szamitottam rd — mondta Vécsey Ta-
mas. Kucsmdja alatt olvadni kezdett a ho, és csorgott
le két oldalon az arcan.

- Nagyobb baj is lehetett volna ebbdl - mondta
Serf6z6 Andras. — Mindenfélét beszéltél. Gyalaztad a
renddrséget.

- Azt mondjak, Ausztraliaban jo6 élet van — mo-
solygott Vécsey Tamas.

- Ki a fenét érdekli Ausztralia?

- Engem.

- Miéta?

- Mostantél kezdve. Mit gondolsz, milyenek le-
hetnek az ausztraliai rend6rok?

- Szemetek — mondta Serf6z6 Andras. - Kiilono-
sen a bevandorlokkal szemben.
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- Lehet - hagyta ra Vécsey Tamas. — De azokkal
nem aludtam egyiitt a temetdben a boszorkanyok sir-
ja mellett.

Péntek Vera ekkor minden kiilondsebb ok nélkiil
sirva fakadt, és egy szal ruhaban kirohant az udvar-
ra, onnan meg a havas utcéra. Burai J.-vel vartuk egy
ideig, hogy visszajojjon, de nem jott. Sokdig nem jott
vissza. Négy vagy ot év mulva lattuk ismét, és addig a
kutya sem torédott a kormeinkkel.

Persze, ezt akkor este még nem tudtuk, csonde-
sen bandukoltunk haza, csak Burai J. jegyezte meg
utkozben:

— Erdekes, hogy erre mifelénk mindenki Ausztré-
liarél beszél. Masok inkabb Amerikaba vandorolnak
ki, innen meg mindenki Ausztralidba.

Ez tényleg igy volt. Abbdl a néhany utcabdl, ahol
mi a karacsonyi dalokat szoktuk énekelni, akkor mar
hat és fél csalad kivandorolt Ausztraliaba. Azért hat
és fél, mert Opana, a zsdkolé nem vandorolt ki. Az
am, Opana! Kar, hogy csak most jutott eszembe. Ro-
la hosszasan kellene beszélnem, de ugy latom, unja
mar, uram. Nem? Akkor j6. Bar ugy latom, a kést sem
akarja letenni, pedig azért mesélem mindezeket a dol-
gokat. De mindegy. Opanardl ezuttal csak réviden.

Zsakol6 volt, és sokdig agglegény. A haboru vége
felé azutan megndsiilt, egy otgyermekes 6zvegyasz-
szonyt vett el. Kis haza volt, egyszerre nagyon meg-
telt, de azért elfértek valahogy, a gyerekek szépen
felcseperedtek. A legiddsebb fit megndsiilt, és ki-

166



tigyeskedte magat Ausztralidba. Onnan irt az any-
jénak, hogy menjen utdna az egész csaldd. Es a csa-
lad felkerekedett, és kivandorolt Ausztraliaba, Opana
azonban nem akart menni, ott maradt megint egye-
diil a hazaban. Kezdetben gyakran irtak neki levelet,
melyeket nekem kellett felolvasni Opandnak, mert 6
irastudatlan volt, csak a nevét tudta nagy tiggyel-baj-
jal alairni. Bennem jobban megbizott, mint a feln6t-
tekben, igy hat nekem hordta a leveleket. Hosszu le-
velek voltak ezek, arrdl széltak, hogy az egész csalad
szépen feltalalta magat Ausztralidban, mindenki dol-
gozik, j6 lenne, ha Opana is kimenne, 6 is dolgozhat-
na, juhdsz lehetne.

— Ezért kar kimenni Ausztralidba — hordiilt fel
Opana. - Juhdsz itthon is lehetnék, ha akarnék. Ird
meg nekik.

Megirtam, hogy Opana nem megy ki Ausztralia-
ba, mert juhasz idehaza is lehetne, ha akarna, de 6 azt
sem akarja. Valami azért megmozdult Opana fejében,
mert tavasszal, amikor kizoldiilt a fu, vett egy fehér
baranyt. Reggelenként kikototte egy akacfahoz a kert
ala, és amig 6 munkan volt, a barany békésen lege-
lészett. Délutan Opana elengedte a baranyt, megitat-
ta, és gyongéden simogatta a fehér sz6rét. Nagyon a
kezéhez szokott a barany, mindenhova bégetve ment
utdna, vasarnap délutanonként, amikor az utcabeli
férfiak 6sszejottek a hazunk elétt, a sarkon, kartyazni,
a barany akkor is ott legelészett Opana kozelében. Az-
tan egy nap Opana behivott engem a hazaba, és meg-
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kért, hogy irjak a feleségének egy szép levelet, irjam
meg, hogy j6jjon haza, hiszen a gyerekek szépen fel-
talaltak magukat Ausztraliaban, itt meg nagyon tires
a haz, és irjam meg azt is, hogy van egy gyonyort fe-
hér baranya. Megirtam mindent egy hosszu levélben,
igazan szép levél volt, abban az id6ben még szerettem
levelet irni.

Hoénapokig nem kaptunk ra valaszt. Elmult a ta-
vasz és a nydr, a barany gyapjas birkdva gombolyo-
dott, és tovabbra is Opana nyomdban jart mindenfelé.
Valamikor 6sszel érkezett meg a levél Ausztraliabol.
Opana felesége kozolte, hogy 6 mar nem jon haza so-
ha tobbé. Ugy déntott, hogy a gyerekeivel marad, ha-
marosan taldn unokai is lesznek. Opana aznap 6rak
hosszaig tanacstalanul ténfergett a kert alatt, a birka
csendesen legelészett a nyomaban, Opana idénként
megsimogatta a hatat. Aztan elGvette zsebébdl a bics-
kajat, és elmetszette az egykori fehér barany torkat.
Megvarta, hogy kifolyjon a vér, akkor vallara vette a
birkat, mint ahogy a gabonaszsakokat szokta, bevit-
te az udvardba, megnyuzta és kibelezte, a birkahust
beleszeletelte egy nagy bogracsba, tiizet gyujtott ala,
aztan végigjarta az utcat, és estére mindenkit meghi-
vott birkaporkoltre. Es utdna ott maradt teljesen egye-
diil a hazaban.

Vécsey Tamas viszont kivandorolt Ausztraliaba.
Eladta a hazat, 6sszepakolta a csaladjat, és elhajozott.
Serf6z6 Andras ettdl kezdve elmaradt az Olah Joska
kocsmajabol, csak olyankor ugrott be, ha levelet ka-
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pott Vécseyéktdl, és lelkesen elmondta, hogy minden
a lehet6 legnagyobb rendben van, Vécseyék gyara-
podnak, Janoska szépen né. Késébb fényképeket is
mutatott egy szép hazrdl, kertrdl és autérol, meg Vé-
csey Janoskarol, aki évek multaval szép szal legénnyé
nott, délceg katona lett beléle. A katonaképet magam
is lattam, és nem akartam elhinni, hogy ez lett abbdl a
kis 6t-hat éves Vécsey Janoskabdl, aki mindig egyediil
hallgatta a kardcsonyi dalokat, és amikor befejeztiik
az éneklést, széfogadéan mosolyogva ment lefekiid-
ni az agyaba, mert tudta, hogy a sziilei csak késé éjjel
jonnek haza. Pedig 6 volt az a katonaruhaban. Vagy
egy év mulva hirt kaptunk, hogy Vécsey Janost lel6t-
ték Vietnamban. Hési halalt halt. Addig azt sem tud-
tam, hogy ausztraliai katonak is vannak Vietnamban,
pedig mintha olvastam volna valamit... Vagy talan
onként jelentkezett? Mindegy, meghalt. Serf6z6 And-
ras pedig akkor levetette a rendéregyenruhat, és be-
allt a fatelepre éjjeliérnek.

J6, tudom, hogy ez igy egyiittvéve igen szomo-
ruan hangzik, de azt akartam, uram... Figyel ram
egyaltalan? Mindjart befejezem. Még csak Péntek Ve-
rarol néhany szot. Elttnt egy téli éjszakan, emlékszik?
Es azt mondtam, hogy nem lattuk négy-ot évig.

Veréfényes nydri napon jott vissza az utcankba.
Gyonyéri halvanykék ruha volt rajta. O maga is gyo-
nyort volt. Kopaszodd, jambor férfia lépkedett a nyo-
maban két kofferrel. Az egész utca megnézte Sket, és
mindenki megallapitotta, hogy Vera jol ment férjhez,
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latszik a férjérdl, hogy szeretetreméltd, kedves ember.
Igy is volt. Péntek Vera el6szor az anyjét tidvozolte,
elég szivélyesen, ahhoz képest, hogy az a vénasszony
mennyit verte valamikor, és egyaltalan hogyan bant
vele. De azutdn mindjart a mi hdzunk elé jott, és leiilt
a sziklara.

Burai J. és én akkor mar lapatkezii kamaszok vol-
tunk, tavolabb huzdédtunk, és nekem eszem agaban
sem volt leiilni a szikla mellé. Csakhogy Péntek Vera
lassanként megint elszomorodott, akarcsak régen, na-
gyon szerencsétlennek és maganyosnak latszott még
a szép halvanykék ruhajaban is. Burai J. végiil is nem
birta ki, fiilig vorosen, de odament a sziklahoz, leiilt a
foldre, és felnyujtotta a kezét Péntek Veranak. Péntek
Vera meg el6vett egy kisollot a taskajabol, és én akkor
lattam 6t el6szor mosolyogni, akkor, azon a ver6fé-
nyes nyari napon.

Ha tél lett volna, talan még a karacsonyi dalokat
is elénekeljiik neki? Nem. Nem hiszem. Kin6ttitk mar
Oket. Bar tudtuk, hogy mégiscsak szép volt az a tél.
Kiilondsen a karacsony eldtti napokon, amikor fehér
volt minden, a hazak és az eperfak, bent a hazakban
meg az emberek az ablakokhoz nyomték a homloku-
kat, és téliink vartak az angyali vigassagot.



Gyonyorii év kezdodott

Karacsonykor még szeliden és békésen viselkedtiink,
ahogyan az illik, az elkovetkezé napokban azonban
egyre idegesebbek lettiink, az 4j év elsd orait pedig
kimondottan harciasan vartuk meg, ilyenkor legin-
kabb kimentiink a temet6be, amivel azt bizonyitot-
tuk, hogy nagyon batrak vagyunk, mert éjszaka is ki
meriink menni a temet6be, ott aztdn minden kulo-
nosebb ok nélkiil dithdsen egymasnak estiink és bir-
koztunk a behavazott sirok kozott, egymas nyakat
szorongatva dulakodtunk a héban, nem tudtuk pon-
tosan, hogy miért vagyunk ennyire dithdsek, talan
azért, mert mindig elégedetlenek voltunk az elmult
esztend6vel. Amikor teljesen kimeriiltiink a birko-
zasban, akkor csatakosan és kissé megnyugodva el-
mentiink a temet6 széléhez, leiiltiink a temetdfalra,
labunkat a toltés f6lé logattuk, néztiik a toltés mo-
gott a befagyott folyot, és nem értettiik, hogy a fel-
néttek a tavolban miért kurjongatnak jokedvien,
hiszen 6k is tudhattak, hogy rossz volt a régi eszten-
dé, persze nyilvan reménykedtek, hogy az 4j eszten-
dé jobb lesz és ezért kurjongattak, tulajdonképpen
akkor mar mi is reménykedtiink egy kicsit, hogy
esetleg jobb lesz az 4 esztendd, csakhogy ilyenkor
mindig felbukkant a foly6 mellett Szluka Anti, és ék-
telen hangosan és nagyon hamisan énekelt. Hatal-
mas léptekkel jott a temetdfal mellett, torkaszakad-
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tabol bombolt, Szluka Anti egyébként toksiiket volt,
bizonydra nem is tudta, hogy milyen hangosan és
hamisan énekel, mi azonban jél tudtuk, hogy ilyen
cstinya ordibalds utan az 4j év sem hozhat sok jot a
szamunkra, és ismét dithosek lettiink, Szluka Anti
azonban nem torédott veliink, orditozva végigment
a toltésen, és amikor a hazak kozé ért, betort néhany
ablakot és csunyan végigénekelte az utcakat. Mas-
nap biinbandan kifizette a betort ablakokat, és egész
évben csondesen és szeliden viselkedett, mint a sii-
ket emberek altaldban, a kovetkezd ujesztendd elsé
o6rait azonban ismét megénekelte hangosan és hami-
san, és sorra megrontotta az éveinket. Ezért egyszer
elhatdroztuk, hogy megverjiik Szluka Antit egy han-
gos éjszakan.

Szilveszter estéjén Hodonicki Oszkar, Virag Pé-
ter és én elmentiink Téth Elekhez, hogy nala varjuk
be az éjfélt, és hogy megbeszéljiikk, hogyan banunk el
Szluka Antival. Téth Elekéknek hosszu, nagy hazuk
volt, behtuzédtunk a legmelegebb szobaba, és megbe-
széltiik, hogy meglapulunk a temetéfalon, és amikor
az orditozé Szluka Anti odaér, a nyakdba ugrunk, le-
teperjiik, és addig rugdossuk, amig 6rok életére el-
megy a kedve az énekléstdl. Tobbszor megbeszéltiink
minden részletet, taldn til sokat is beszéltiink, mert
lassanként rajottiink, hogy négyen is gyongék va-
gyunk ahhoz, hogy elbanjuk a nagydarab Szluka An-
tival. Kétségbeesetten és dithosen néztiik egymast, és
majdnem egymasnak mentiink, pedig még nem ér-
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kezett el az uj esztend6. Toth Elek akkor azt javasolta,
hogy a szomszédbol hivjuk at Fehér Lajost, hatha se-
gitene nekiink, vele egyiitt meg tudnank verni Szlu-
ka Antit. Nem nagyon biztunk Fehér Lajosban, erés,
z0mok legény volt ugyan, de igen magabazarkozo,
jambor természetl, sohasem verekedett még, Toth
Elek azonban mégis athivta a szomszédbol. Fehér
Lajos oriilt, hogy meghivtuk magunk kozé, ugy lat-
szik, szilveszter éjszakdjan még 6 sem szeretett ma-
ganyos lenni, gyerekek kozott is jobban érezte magat,
mint egyediil. Elmondtuk neki, hogy meg kell verni
Szluka Antit, mert hangos és hamis éneklésével meg-
rontja az éveinket. Erre mar elkedvetlenedett Fehér
Lajos, a fejét razta, és azt mondta, hogy nem hajlan-
dé senkivel sem gorombaskodni. Toth Elek ekkor at-
hozott a konyhabol egy tiveg eperpalinkat, poharakat
is hozott, és tolt6tt mindannyiunknak a palinkabol.
Mi csak belenyaltunk, Fehér Lajos azonban tisztes-
séggel ivott. A harmadik pohar utan kipirult az arca
és kijelentette:

- Rendben van, ma éjszaka megverjiikk a Szlu-
ka Antit. Nem engedhetjitk meg, hogy megrontsa az
éveinket.

Gyorsan toltottiink neki még egy pohar eperpa-
linkat és nagyon boldogok voltunk.

Akkor belépett a meleg szobaba Téth Elek Matild
nevil névére. Téth Matild amolyan rosszféle lany volt,
esténként rosszféle kocsmakba jart és dsszeadta ma-
gat teheraut6-soférokkel, idénymunkésokkal és mas
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allhatatlan fickékkal. Most is valami rosszféle kocs-
mabdl johetett, mert egyik szeme lildn bedagadt.

Fehér Lajos gyorsan felhorpintette a negyedik po-
har palinkat is, és most mar harciasabb volt, mint mi.
Felugrott és megkérdezte:

- Ki bantotta magat, Matildka? Mondja meg, és
én agyonverem a gazembert.

Toth Matild nem mondta meg, hogy ki bantotta,
hanem Fehér Lajos vallara borult és elsirta magat. Le-
tiltek egymas mellé, Fehér Lajos gyongéden simogatta
Toth Matild dagadt arcat, aztan a hajat simogatta, ké-
s6bb a mellét is. Azutdn atmentek a szomszéd szoba-
ba, és nemsokara agynyikorgast hallottunk.

Akkor elcstiggedtiink egy kicsit, attdl tartottunk,
hogy Fehér Lajos megfeledkezik a mi tigytinkrél. De
nem feledkezett meg rélunk, mert amikor visszajot-
tek a szomszéd szobabdl, csillogé szemekkel biztosi-
tott benniinket:

- Gy6nyort esztendd jon hamarosan.

Jokedvtien iszogatott tovabb, Toéth Matild sem sirt
mar, jokedviien mosolygott, egészen év végéig mo-
solygott. Ejfélkor boldog ij évet kivantunk egymds-
nak, és indultunk volna a temetdbe, csakhogy Fehér
Lajos alig tudott felallni a székérdl és nagyon biizlott
az eperpalinkatdl. Felrangattuk, raadtuk a télikabat-
jat, és kituszkoltuk a szobabol.

Mentiink a temetd felé, kissé lassan haladtunk a
botladoz6 Fehér Lajossal, és amikor beértiink a teme-
tébe, Fehér Lajos sOhajtva leiilt az egyik sir szélére.

174



- Megpihenek egy kicsit, gyerekek - mondta.

Ekteleniil dithosek lettiink, akdrcsak az elézd
években. Elo6bb Fehér Lajost néztitk dithdsen, az-
tan mar egymast, és hirtelen egymasnak rontot-
tunk. Birkézni kezdtiink, dithodtebben birkdztunk,
mint barmikor maskor, és joval tovabb is, mert még
mindig a héban hemperegtiink, amikor a folyé fel6l
felhangzott Szluka Anti bombolése. Felugraltunk,
kerestitk Fehér Lajost. O mér régen lefordult a sir
szélérdl, és aludt a sir mellett a hdban. Odarohan-
tunk hozz4, ébresztgettiik, hoval dorzsoltiik az arcat,
pofozgattuk, de 6 nem ébredt fel. Akkor elkezdtiik
rugdosni, el6szor csak gyongéden, de aztdn egyre
er6sebben rugdostuk, a toksiiket Szluka Anti meg
énekelt hangosan és hamisan a folyé mentén, hallot-
tuk, hogy elhalad a temetéfal mellett, és késobb a ta-
volbdl tivegcsorompolést is hallottunk, ismét betort
néhany ablakot.

Addigra sikeriilt életre rugdosni Fehér Lajost.
Felallt, koriilnézett a temetdben és megkérdezte:

- Ujév van mar?

- Igen — mondtuk szomortan.

- Gy6nyort év kezd6dott — mondta elégedetten
Fehér Lajos, és elkezdett énekelni.

Majdnem olyan hangosan és majdnem olyan ha-
misan énekelt, mint Szluka Anti. Riadtan kozrefog-
tuk, vezettiik ki a temetdbdl, szerettiink volna minél
gyorsabban hazaérni vele, de 6 csak lassan tantorgott
kozottiink és hangosan énekelt, nagyon oriilt az uj
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esztendének. A hazuk el6tt hagyta abba az ordibalast,
és megint azt mondta nekiink:
— Gyonyort év kezd6dott, higgyétek el nekem.
Ma sem tudom, hogy miért, de akkor majdnem
elhittiik neki.



Egy regény vége

Tulajdonképpen mar egy egész regényt elmeséltem
onnek, uram, igaz, hogy kissé darabosan meséltem,
de ha jobban odafigyelt, szépen Osszeilleszthette a ré-
szeket, a regénynek akar egy szép cimet is adhatnank,
mondjuk azt, hogy Az angyali vigassdg. Attol tartok
azonban, hogy 6n nem figyelt kellképpen, vacsora-
zott vagy éppen az ereit probalta felvagni ezzel az élet-
len vendégléi késsel, néha az volt az érzésem, hogy
egyaltaldan nem érdeklik az én szép-szomort torténe-
teim, pedig én igazan er6lkodtem, nem mintha ko-
molyan elhinném, hogy tényleg fel akarja vagni az
ereit, de azért mégis erélkodtem, végezetiil még csak
annyit tehetek, hogy befejezem a regényt. Azzal feje-
zem be, hogy ko6zlom, nem kedveltem meg ont tal-
sdgosan, uram, az az érzésem, hogy régrél ismerem
magat, még gyerekkorombdl, ahonnan a torténete-
imet felidéztem, vagy ha nem is ismerem, minden-
képpen emlékeztet valakire, mégpedig egy hegyesor-
ru, patkanyszeri fickora, aki egyszer nagy verekedést
robbantott ki, de ugyanakkor emlékeztet egy Gyilkos
nevi 16g6 nyelvi 16ra is, attdl fiiggden, hogy hogyan
fog viselkedni a regény befejezése utan; ha nyugodtan
kifizetteti velem a vacsorajat, és ha holnap este ezzel
az érfelvagasi tritkkel ujabb potyavacsorat tarhal vala-
kit6l és kozben ismét régi torténeteket hallgat, akkor
biztos leszek benne, hogy 6n az a bizonyos patkany-
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szerl ficko, ha viszont még egy nagy vagtat csindl a
vilagba, akkor mar-mar j6 szivvel fogok emlékezni
magara, akarcsak a Gyilkos nevii léra.

Kezdjiik a Gyilkos nevti 16val. Meséltem mar réla,
arrdl a szerencsétlen, hajlott hata, 16gé nyelvii vén ge-
bérél van sz6, amelyik egy napon megvadult, kereszt-
be forditotta a kordét a betonuton, és egy teherautd
halalra lapitotta a kordén iil6 Kalmar Gyurit, a 1énak
nem tortént semmi baja, de senkinek sem kellett, vé-
giil Velez Janos bacsi kototte be az istéllojaba, és mi
Gyilkosnak neveztiik a vén gebét, de barmennyire is
haragudtunk ra, kolcsonkértiik, és utolsé utjan még
elvitt benniinket a szomszéd faluba, és ami fontosabb,
haza is hozott benniinket.

A szomszéd faluba tél végén egy vasarnap dél-
utdn mentiink at futballozni. A meccset Toma Gyuri
beszélte meg az ottani telepes fitkkal, és felajanlotta
nekiink, hogy allitsunk 6ssze kozds csapatot a szom-
széd falubeliek ellen. A felajanldson nagyon megle-
pédtiink, Toma Gyurit szivbdl utéltuk, 6t is meg az
egész bandajat, igen sokszor osszeverekedtiink veliik,
aztan mégis elfogadtuk az ajanlatot, talan azért, mert
a hosszt, havas télen rdauntunk a lassi mozgasra és
vagytunk a gyorsabb mozgasra, talan az 6rokos civa-
kodasra és verekedésre is rduntunk egy kicsit, révid
idére kibékiiltiink Toma Gyuriékkal, és osszeallitot-
tuk a kozos futballcsapatot, t6liink 6ten — Szivel Sa-
nyi, Burai J., Hodonicki Oszkar, Virag Péter és én —
voltunk benne, Toma Gyuri bandéjabol meg hatan,
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tartalékjatékosokat nem jeldltiink ki. Ezek utan kol-
csonkértiik Velez Janos bacsi szekerét és a Gyilkos ne-
vii lovat.

Vasarnap ebéd utan feliiltiink a szekérre és elin-
dultunk a szomszéd faluba. A hé elolvadt mar ekkor,
de még elég hideg volt, a vén, 16g6 nyelvii gebe las-
san huzta a szekeret, Szivel Sanyi tartotta a gyeplét,
de nem merte tulsagosan noégatni az oreg joszagot,
azért amikor kiértiink a hazak koziil, néhanyan leug-
raltunk a szekérrdl, kocogtunk mellette, és ilyenkor
mintha gyorsabban haladt volna a szekér, és mi is be-
melegitettiink a meccs eldtt. Késébb a csapat masik
fele kocogott, mi meg visszaiiltiink a szekérre. Korii-
lottiink megfeketedtek a hé aldl elébukkant szanto-
foldek, a buzatablak halvanyzoldek voltak. Békésen
haladtunk eldre az uton, de nem sokdig, mert Toma
Gyuri ezuttal is hti maradt 6nmagahoz, veszekedésbe
kezdett, most éppen a Gyilkos miatt.

- Hajszold meg egy kicsit ezt a vén dogot - mond-
ta Szivel Sanyinak. - Igy sohasem ériink oda.

- Oreg 16 ez mar — mondta szénakozva Szivel Sa-
nyi, holott a Gyilkost 6 sem kedvelte —, és még vissza
is kell jonniink vele.

- Hazafelé viszont mindenképpen agyonhaj-
szoljuk — mondta Toma Gyuri. - Megérdemli, hogy
agyonhajszoljuk.

- Nem fogjuk agyonhajszolni - mondta Burai J.
— Szép lassan elvisz benniinket a meccsre, és szép las-
san haza is hoz benniinket.
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- Megolte a Kalmar Gyurit - mondta Toma Gyu-
ri. — Mi meg megoljiik a gyilkos dogot.

- Nem biztos, hogy szandékosan olte meg Kal-
mar Gyurit - mondta Burai ]. - Azon a napon meg-
vadultak az éllatok a koérnyékiinkén. Megvadultak
a birkak, a tehenek, még a libdk is. Es megvadult a
Gyilkos is. Azt mondtak, hogy egy lidérc vaditotta
meg az allatokat.

- Nem hiszek a lidércekben — mondta Toma Gyu-
ri. - Kalmar Gyuri viszont nagyon derék ember volt.

- A katasok egyszer feliiltettek Gyilkos hatara
- mondtam. - Lovagoltam a kendergyar koriil a bu-
zatablakon, a napraforgotablak kozott. Akkor talal-
koztam Kalmar Gyurival. Egy sarloval csapkodta le a
szép sarga napraforgofejeket és minduntalan azt haj-
togatta, hogy immar semmi ember lett beléle. E16z6
este ugyanis megverte 6t Szlimak Mihaly.

- Nem hiszem, hogy a kis gocsortos Szlimak Mi-
haly megverte Kalmar Gyurit - mondta Toma Gyuri.

- Ott voltam a kutdsokndl, amikor Szlimdk Mi-
haly letitétte Kalmar Gyurit - mondtam. - Sajat sze-
memmel lattam.

— Mit kerestél te a kutasok kozott? — kérdezte To-
ma Gyuri.

- Semmi koz6d hozza - formedtem rd. — Kocogj
inkabb egy kicsit, mert megmacskasodnak az izmaid
és semmit sem érsz majd a focimeccsen.

Toma Gyuri leugrott a szekérrél és bemelegitett,
de azért tovabbra is acsarkodott a Gyilkos ellen.
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Aztdn mégis beértiink a szomszéd faluba, a Kop-
lalora kellett menntink, a Koplalé a falu masik vé-
gén volt, szép féutcan zorogtiink végig, kétoldalt szép
nagy svab hazak alltak, persze most mar nem a néme-
tek, hanem a telepesek laktak benniik. A telepes fiuk
mar vartak benniinket a Koplalén.

Harsanyan rohogtek, amikor meglattak a Gyil-
kost, minket viszont ugyan kedvesen fogadtak, kezet
raztak veliink, s6t még Ossze is olelkeztiink. Aztan el-
kezdtiink focizni, és ekkor mar nem 6lelkeztiink, elég
keményen rugtuk egymast, a hosszu, havas tél utan
mindannyian megvadultunk egy kicsit, kemény mér-
kézést vivtunk, 3:2-re gy6ztiink. A kovér Hodonicki
Oszkar nagyon jol védte a kapunkat, Burai J. két golt
rugott, Szivel Sanyi egyet, tulajdonképpen valameny-
nyien jol jatszottunk. A telepes fiuk elszomorodtak
ugyan, de azért sportszertien belenyugodtak a vere-
ségbe. Nem bucsuztak el télink kimondottan szivé-
lyesen, de baratsagosan integettek utanunk, amikor
befordultunk Gyilkossal a féutcara. Hanem akkor
hirtelen el6bukkant az a patkanyszert fickd, akit a
torténet elején emlitettem, és aki lehet, hogy éppen
On volt, uram. Odafutott a szekeriinkhoz, a szekér vé-
gében a kis Burai J. iilt, labat az ut folé logatta.

- Két golt rugtal, igaz? — kérdezte a patkanyszert
ficko.

- Igen - mondta Burai J.

- Es most boldog vagy?

- Boldog vagyok — mondta Burai J.
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- Eljottetek ezzel a kivénhedt gebével és meg-
nyertétek a meccset. Ezért vagy boldog?

- Ezért.

- Te ugyebar magyar fasiszta vagy? — kérdezte a
patkanyszert ficko.

- Nem vagyok fasiszta - mondta Burai J. - Te vi-
szont mocskos patkany vagy.

A patkanyszert fické 6kollel Burai J. arcaba va-
gott. A kis Burai J. érzékeny lelkd, de gyorsan feldii-
hodé gyerek volt. Leugrott a szekérrdl és gyorsan két-
szer visszaiitott. Erre fenyeget6en hozzank rohant a
tobbi telepes fiu is. Valamennyien leugréltunk a sze-
kérrdl, és elkezd8dott a verekedés. Mi elég jo vereke-
dék voltunk, Toma Gyuri bandéja is tudott vereked-
ni, hiszen leginkabb egymason gyakoroltunk, most
viszont egyazon oldalon kiiszkddtiink a telepes fiuk
ellen, akik szintén jol verekedtek, meg otthon is érez-
ték magukat, de még igy is visszaszoritottuk ket egy
kicsit. Akkor az ut szélérdl elkezdtek benniinket ko-
vekkel dobdlni. Ez sem volt veszélytelen dolog, kony-
nyen befakaszthattdk volna a fejiinket, szerencsére
senkinek sem tort be a feje, néhany kédarab azonban
eltalalhatta a Gyilkost, mert a 16g6 nyelvii 16 hirtelen
felnyeritett és felagaskodott. Szivel Sanyi felugrott a
szekérre, megragadta a gyeplot, de érezte, hogy nem
tudja megfékezni a Gyilkost, ezért lekialtott:

- Ugraljatok fel a kocsira!

Felugraltunk a szekérre, és Szivel Sanyi akkor
nekiengedte a Gyilkost a szép féutcanak. Robogtunk
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és ékteleniil zorogtiink a szép német hazak kozott,
a telepes fiuk dmulva elmaradtak mogoéttiink. A Gyil-
kos meg futott eldrenyujtott nyakkal, és mintha a hata
sem lett volna annyira hajlott, kifutott a falubdl a sze-
kérrel, és a fekete szantoéfoldek kozott is tovabb vag-
tatott. Szivel Sanyi feszesre hizta a gyepldszarakat,
most mar lassithattunk volna, de a Gyilkos végigfu-
totta az utat hazaig, anélkiil, hogy hajszoltuk volna.
Mire beértiink a falunkba, mi mar nagyon faztunk a
szekéren, a Gyilkosnak viszont habos volt a nyaka és
a hata. Velez Janos bacsi aggddd arccal vezette be az
istalloba az 6reg lovat, ott lecsutakolta, de ez sem segi-
tett rajta. A Gyilkos még akkor éjjel lefekiidt a szalma-
ra, horgott, és a nyelve jobban kilogott, mint valaha.
Héarom napig horgott, akkor elpusztult. Még akkor
sem bocsajtottuk meg neki teljesen, hogy egy nyaron
megolte Kalmar Gyurit, de azért mar-mdr jo szivvel
gondoltunk a Gyilkosra.

Hat ez lenne a regény vége, uram. A vacsorajat
kifizettem, és 6n nem vagta fel az ereit. Ez is vala-
mi. Most elmegyek. Nem allitom, hogy kimondottan
oriiltem a taldlkozasnak, de mégis... elmondtam egy
jo torténetet. Késdbb pedig majd megtudom, hogy
tényleg ismertem-e ont régebbrol, vagy csak emlékez-
tet valakire.
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GION NANDOR REGENYEI 5.

Burai]. és tarsai el6szor évekkel ezelbtt jelentek meg egy
novellaban. Egy hid alatt Ultek, labukat a vizbe l6gattak
és féleg a pézsmapatkanyok pusztitasan sajnalkoztak.
Kés6bb megjelentek még egy novellaban, majd két ifju-
sagi regényt irtam roluk, A kdarokatondk még nem jéttek
vissza és a Sortiiz egy fekete bivalyért cim(t. Ezeknek a
folytatasa Az angyali vigassdg. Igaz, Burai J. és tarsai most
mar nem ulnek a hid alatt és nem légatjak labukat a viz-
be. Tulsagosan hideg van ehhez, meg aztan a foly6vizek
is szennyezettebbek lettek azéta. igy hat ez a kdnyv elsé-
sorban felndtteknek és feln6ttekrdl szol.
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